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ERSTES KAPITEL

VERHAFTUNG - GESPRACH MIT FRAU GRUBACH
DANN FRAULEIN BURSTNER

JEMAND MUSSTE Josef K. verleumdet haben, denn
ohne daB er etwas Bdses getan hitte, wurde er eines Mor-
gens verhaftet. Die Kéchin der Frau Grubach, seiner Zim-
mervermieterin, die ihm jeden Tag gegen acht Uhr frith
das Friihstiick brachte, kam diesmal nicht. Das war noch
niemals geschehen. K.wartete noch ein Weilchen, sah von
seinem Kopfkissen aus die alte Frau, die ihm gegeniiber
wohnte und die ihn mit einer an ihr ganz ungewshnlichen
Neugierde beobachtete, dann aber, gleichzeitig befremdet
und hungrig, liutete er. Sofort klopfte es und cin Mann,
den er in dieser Wohnung noch niemals geschen hatte, trat
ein. Er war schlank und doch fest gebaut, er trug ein an-
liegendes schwarzes Kleid, das, shnlich den Reiseanziigen,
mit verschiedenen Falten, Taschen, Schnallen, Kndpfen
und einem Giirtel versehen war und infolgedessen, ohne
daB man sich dariiber klar wurde, wozu es dienen sollte,
besonders praktisch erschien. »"Wer sind Sie:« fragte K.
und saB gleich halb aufrecht im Bett. Der Mann aber ging
iiber die Frage hinweg, als miisse man seine Erscheinung
hinnehmen, und sagte bloB seinerseits: »Sie haben geldu-
tet 2« »Anna soll mir das Friihstiick bringens, sagte K. und
versuchte, zunichst stillschweigend, durch Aufmerksam-
keit und Uberlegung festzustellen, wer der Mann cigent-
lich war. Aber dieser setzte sich nicht allzulange seinen
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ERSTES KAPITEL

Blicken aus, sondern wandte sich zur Tiir, die er ein wenig
dffnete, um jemandem, der offenbar knapp hinter der Tiir
stand, zu sagen: »Er will, da3 Anna ihm das Friihstiick
bringt.« Ein kleines Gelichter im Nebenzimmer folgte, es
war nach dem Klang nicht sicher, ob nicht mehrere Per-
sonen daran beteiligt waren. Obwohl der fremde Mann
dadurch nichts erfahren haben konnte, was er nicht schon
friiher gewuBt hitte, sagte er nun doch zu K. im Tone
einer Meldung: »Es ist unmdglich.« »Das wiire neus, sagte
K., sprang aus dem Bett und zog rasch seine Hosen an.
»Ich will doch sehen, was fiir Leute im Nebenzimmer sind
und wie Frau Grubach diese Stdrung mir gegeniiber ver-
antworten wird.« Es fiel ihm zwar gleich ein, daB er das
nicht hitte laut sagen miissen und daB er dadurch gewis-
sermaBen ein Beaufsichtigungsrecht des Fremden aner-
kannte, aber es schien ihm jetzt nicht wichtig. Immerhin
faBte es der Fremde so auf,denn er sagte: "Wollen Sie nicht
lieber hierbleiben 2« »Ich will weder hierbleiben, noch von
Thnen angesprochen werden, solange Sie sich mir nicht
vorstellen.« »Es war gut gemeint, sagte der Fremde und
dffnete nun freiwillig die Tiir. Im Nebenzimmer, in das
K. langsamer eintrat, als er wollte, sah es auf den ersten
Blick fast genau so aus wie am Abend vorher. Es war das
Wohnzimmer der Frau Grubach, vielleicht war in diesem
mit Mébeln, Decken, Porzellan und Photographien iiber-
fiillten Zimmer heute ein wenig mehr Raum als sonst,
man erkannte das nicht gleich, um so weniger, als die
Hauptverinderung in der Anwesenheit eines Mannes be-
stand, der beim offenen Fenster mit einem Buch sa3, von
dem er jetzt aufblickte. »Sie hitten in Threm Zimmer blei-
ben sollen! Hat es Ihnen denn Franz nicht gesagtz« »Ja,
was wollen Sic denn 2« sagte K. und sah von der neuen
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VERHAFTUNG

Bekanntschaft zu dem mit Franz Benannten, der in der
Tiir stehengeblieben war, und dann wieder zuriick. Durch
das offene Fenster erblickte man wieder die alte Frau, die
mit wahrhaft greisenhafter Neugierde zu dem jetzt gegen-
iiberliegenden Fenster getreten war, um auch weiterhin
alles zu sehen. »Ich will doch Frau Grubach—¢, sagte K.,
machte eine Bewegung, als reiBe er sich von den zwei
Minnern los, die aber weit von ihm entfernt standen, und
wollte weitergehen. »Nein¢, sagte der Mann beim Fen-
ster, warf das Buch auf ein Tischchen und stand auf. »Sic
diirfen nicht weggehen, Sie sind ja verhaftet.« »Es sieht so
aus¢, sagte K. »Und warum denn :« fragte er dann. »Wir
sind nicht dazu bestellt, Ihnen das zu sagen. Gehen Sie in
TIhr Zimmer und warten Sie. Das Verfahren ist nun ein-
mal eingeleitet, und Sie werden alles zur richtigen Zeit
erfahren. Ich gehe iiber meinen Auftrag hinaus, wenn ich
Thnen so freundschaftlich zurede. Aber ich hoffe, es hért
cs niemand sonst als Franz, und der ist selbst gegen alle
Vorschrift freundlich zu Ihnen. Wenn Sie auch weiterhin
so viel Gliick haben wie bei der Bestimmung IhrerWich-
ter, dann kénnen Sie zuversichtlich sein.« K. wollte sich
setzen, aber nun sah er, daB im ganzen Zimmer keine Sitz-
gelegenheit war, auBer dem Sessel beim Fenster. »Sie wer-
den noch einschen, wie wahr das alles ist«, sagte Franz und
ging gleichzeitig mit dem andern Mann auf ihn zu. Beson-
ders der letztere iiberragte K. bedeutend und klopfte ihm
ofters auf die Schulter. Beide priiften K.s Nachthemd und
sagten, daB er jetzt ein viel schlechteres Hemd werde an-
ziehen miissen, daB sie aber dieses Hemd wie auch seine
tibrigeWische auf bewahren und, wenn scine Sache giin-
stig ausfallen sollte, ihm wieder zuriickgeben wiirden. »Es
ist besser, Sie geben die Sachen uns als ins Depotg, sagten
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sie, »denn im Depot kommen &fters Unterschleife vor und
auBerdem verkauft man dort alle Sachen nach einer ge-
wissen Zeit, ohne Riicksicht, ob das betreffende Verfah-
ren zu Ende ist oder nicht. Und wie lange dauern doch
derartige Prozesse, besonders in letzter Zeit! Sic bekimen
dann schlieBlich allerdings vom Depot den Erlds, aber
dieser Erlds ist erstens an sich schon gering, denn beim
Verkauf entscheidet nicht dic Hohe des Angebotes, son-
dern die Hohe der Bestechung, und weiter verringern
sich solche Erlsse erfahrungsgemiB, wenn sie von Hand
zu Hand und von Jahr zu Jahr weitergegeben werden.«
K. achtete auf diese Reden kaum, das Verfiigungsrecht
iiber seine Sachen, das er viellcicht noch besalB3, schitzte
er nicht hoch ein, viel wichtiger war es ihm, Klarheit iiber
seine Lage zu beckommen; in Gegenwart dieser Leute
konnte er aber nicht einmal nachdenken, immer wieder
stieB der Bauch des zweitenWichters - es konnten ja nur
W ichter sein — formlich freundschaftlich an ihn, sah er
aber auf, dann erblickte er ein zu diesem dicken Kérper
gar nicht passendes trockenes, knochiges Gesicht mit star-
ker, seitlich gedrehter Nase, das sich tiber ihn hinweg mit
dem anderenWichter verstindigte. Was waren denn das
fiir Menschen :Wovon sprachen sie 2Welcher Behorde ge-
horten sie an? K.lebte doch in einem Reclitsstaat, iiberall
herrschte Friede, alle Gesetze bestanden aufrecht, wer
wagte, ihn in seiner Wohnung zu iiberfallen: Er neigte
stets dazu, alles moglichst leicht zu nehmen, das Schlimm-
ste erst beim Eintritt des Schlimmsten zu glauben, keine
Vorsorge fiir die Zukunft zu treffen, selbst wenn alles
drohte. Hier schien ihm das aber nicht richtig, man konnte
zwar das Ganze als Spal} ansehen, als einen groben SpaB,
den ihm aus unbekannten Griinden, vielleicht weil heute
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sein dreiBigster Geburtstag war, die Kollegen in der Bank
veranstaltet hatten, es war natiirlich méglich, vielleicht
brauchte er nur auf irgendeine Weise den Wichtern ins
Gesicht zu lachen, und sie wiirden mitlachen, vielleicht
waren es Dienstminner von der StraBenecke, sie sahen
ihnen nicht unihnlich - trotzdem war er diesmal, form-
lich schon seit dem ersten Anblick desWichters Franz, ent-
schlossen, nicht den geringsten Vorteil, den er vielleicht
gegeniiber diesen Leuten besaB, aus der Hand zu geben.
Darin, daB man spiter sagen wiirde, er habe keinen Spafl
verstanden, sah K. eine ganz geringe Gefahr, wohl aber
erinnerte er sich — ohne daf} es sonst seine Gewohnheit
gewesen wire, aus Erfahrungen zu lernen - an einige, an
sich unbedeutende Fille, in denen er zum Unterschied von
seinen Freunden mit BewuBtscin, ohne das geringste Ge-
fiihl fiirdie méglichen Folgen,sichunvorsichtigbenommen
hatte und dafiir durch das Ergebnis gestraft worden war.
Essollte nicht wieder geschehen, zumindest nicht diesmal;
war es eine Komddie, so wollte er mitspielen.

Noch war er frei. »Erlauben Sie«, sagte er und ging eilig
zwischen denWichtern durch in sein Zimmer. »Er scheint
verniinftig zu sein, horte er hinter sich sagen. In seinem
Zimmer riB er gleich die Schubladen des Schreibtischs auf
es lag dortallesin grofler Ordnung, aber gerade die Legiti-
mationspapiere, dieer suchte, konnte er in der Aufregung
nicht gleich finden. SchlieBlich fand er seine Radfahr-
legitimation und wollte schon mit ihr zu den Wichtern
gehen, dann aber schien ihm das Papier zu geringfiigig
und er suchte weiter, bis er den Geburtsschein fand. Als er
wieder in das Nebenzimmer zuriickkam, 6ffnete sich
gerade die gegeniiberliegende Tiir und Frau Grubach
wollte dort eintreten. Man sah sie nur einen Augenblick,
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denn kaum hatte sic K. erkannt, als sie offenbar verlegen
wurde, um Verzeihung bat, verschwand und uBerst
vorsichtig die Tiir schloB. »Kommen Sie doch hercing,
hatte K. gerade noch sagen konnen. Nun aber stand er
mit seinen Papieren in der Mitte des Zimmers, sah noch
auf die Tiir hin, die sich nicht wieder 6ffnete, und wurde
erst durch einen Anruf derWichter aufgeschreckt, die bei
dem Tischchen am offenen Fenster salen und, wie K. jetzt
erkannte, scin Friihstiick vcgzchrtcn. »Warum ist sie nicht
eingetreten 2« fragte er. »Sie darf nicht, sagte der groBe
Wichter. »Sie sind doch verhaftet.« »Wie kann ich denn
verhaftet sein: Und gar auf dicse Weise 2« »Nun fangen
Sie also wieder an¢, sagte der Wichter und tauchte ein
Butterbrot ins Honigf&Bchen. »Solche Fragen beantwor-
ten wir nicht.«»Sie werden sie beantworten miissens, sagte
K. »Hier sind meine Legitimationspapiere, zeigen Sie mir
jetzt die Thrigen und vor allem den Verhaftbefehl.« »Du
lieber Himmel!« sagte der Wichter. »DaB Sie sich in Ihre
Lage nicht fiigen kdnnen und daB Sie es darauf angelegt
zu haben scheinen, uns, die wir Ihnen jetzt wahrscheinlich
von allen Ihren Mitmenschen am nichsten stehen, nutzlos
zu reizen!« »Es ist so, glauben Sie es doch, sagte Franz,
fiihrte die Kaffectasse, dic er in der Hand hielt, nicht zum
Mund, sondern sah K. mit einem langen, wahrscheinlich
bedeutungsvollen,aber unverstindlichen Blick an. K.lie
sich, ohne es zu wollen, in ein Zwiegesprich der Blicke
mit Franz ein, schlug dann aber doch auf seine Papiere
und sagte: »Hier sind meine Legitimationspapiere.« "Was
kiimmern uns denn die 2« rief nun schon der groBeWich-
ter. »Sie fiihren sich 4rger auf als ein Kind Was wollen Sie
denn:Wollen Sie lhren groBen, verfluchten ProzeB da-
durch zu einem raschen Ende bringen, daB Sie mit uns,
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denWichtern, iiber Legitimation und Verhaftbefehl dis-
kutieren :Wir sind niedrige Angestellte, dic sich in cinem
Legitimationspapier kaum auskennen und die mit Ihrer
Sache nichts anderes zu tun haben, als daB sie zehn Stun-
den tiglich bei ThnenWache halten und dafiir bezahlt wer-
den. Das ist alles, was wir sind, trotzdem aber sind wir
fihig, einzusehen, daB die hohen Behorden, in deren
Dienst wir stehen, che sie eine solche Verhaftung verfii-
gen, sich sehr genau iiber die Griinde der Verhaftung und
die Person des Verhafteten unterrichten. Es gibt darin
keinen Irrtum. Unsere Behorde, soweit ich sie kenne, und
ich kenne nur die niedrigsten Grade, sucht doch nichr et-
wa die Schuld in der Bevélkerung, sondern wird, wic es
im Gesetz heiBt, von der Schuld angezogen und muf} uns
Wichter ausschicken. Das ist Gesetz.Wo gibe es da einen
Irrtum 2« »Dieses Gesetz kenne ich nichtg, sagte K. »Desto
schlimmer fiir Sie¢, sagte derWichter. »Es besteht wohl
auch nur in Thren K&pfene, sagte K., er wollte sichirgend-
wie in die Gedanken derWichter einschleichen, sie zu sei-
nen Gunsten wenden oder sich dort einbiirgern. Aber der
Wichter sagte nur abweisend: »Sie werden es zu fiihlen
bekommen. « Franz mischte sich ein und sagte: »Sieh,Wil-
lem, er gibt zu, er kenne das Gesetz nicht, und behauptet
gleichzeitig, schuldlos zu sein.« »Du hast ganz recht, aber
ihm kann man nichts begreiflich macheng, sagte der an-
dere. K.antwortete nichts mehr; muB ich, dachteer, durch
das Geschwitz dieser niedrigsten Organe - sie geben selbst
zu, es zu sein — mich noch mehr verwirren lassen 2 Sie re-
den doch jedenfalls von Dingen, die sie gar nicht ver-
stehen. Thre Sicherheit ist nur durch ihre Dummbheit még-
lich. Ein paarWorte, die ich mit einem mir ebenbiirtigen
Menschen sprechen werde, werden alles unvergleichlich
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klarer machen als die lingsten Reden mit diesen. Er ging
einige Male in dem freienRaum des Zimmers auf und ab,
driiben sah er die alte Frau, die einen noch viel ilteren
Greis zum Fenster gezerrt hatte, den sie umschlungen hielt.
K. muBte dieser Schaustellung ein Ende machen: »Fiihren
Sie mich zu Ihrem Vorgesetztene, sagte er. »Wenn er es
wiinscht; nicht frithere, sagte derWichter, derWillem ge-
nannt worden war.»Und nun rate ich Thnenc, fiigte er hin-
zu, »in Ihr Zimmer zu gehen, sich ruhig zu verhalten und
darauf zu warten, was iiber Sie verfiigt werden wird. Wir
raten Ihnen, zerstreuen Sie sich nicht durch nutzlose Ge-
danken, sondern sammeln Sie sich, es werden grofe An-
forderungen an Sie gestellt werden. Sic haben uns nicht
so behandelt, wie es unser Entgegenkommen verdient
hitte, Sie haben vergessen, daB wir, mégen wir auch sein
was immer, zumindest jetzt Ihnen gegeniiber freie Min-
ner sind, das ist kein kleines Ubergewicht. Trotzdem sind
wir bereit, falls Sie Geld haben, Thnen ein kleines Friih-
stiick aus dem Kaffeehaus driiben zu bringen.«

Ohne auf dieses Angebot zu antworten, stand K. einWeil-
chen lang still. Vielleicht wiirden ihn die beiden, wenn er
die Tiir des folgenden Zimmers oder gar die Tiir des Vor-
zimmers Sffnete, gar nicht zu hindern wagen, vielleicht
wire es die einfachste Losung des Ganzen, dal er es auf
die Spitze trieb. Aber vielleicht wiirden sic ihn doch pak-
ken und, war er einmal niedergeworfen, so war auch alle
Uberlegenheit verloren, die er jetzt ihnen gegeniiber in
gewisser Hinsicht doch wahrte. Deshalb zog er die Sicher-
heit der Losung vor, wie sie der natiirliche Verlauf brin-
gen mubBte, und ging in sein Zimmer zuriick, ohne daB
von seiner Seite oder von Seite derWichter ein weiteres
Wort gefallen wire.
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Er warf sich auf sein Bett und nahm vomWaschtisch einen
schénen Apfel, den er sich gestern abend fiir das Friih-
stiick vorbereitet hatte. Jetzt war er sein einziges Friih-
stiick und jedenfalls, wie er sich beim ersten grofen Bissen
versicherte, viel besser, als das Friihstiick aus dem schmut-
zigen Nachtcafé gewesen wire, das er durch die Gnade
derWichter hitte bekommen kénnen. Er fiihlte sich wohl
und zuversichtlich, in der Bank versiumte er zwar heute
vormittag seinen Dienst, aber das war bei der verhiltnis-
miBig hohen Stellung, die er dort cinnahm, leicht ent-
schuldigt. Sollte er die wirkliche Entschuldigung anfiih-
ren 2 Er gedachte es zu tun-Wiirde man ihm nicht glauben,
was in diesem Fall begreiflich war, so konnte er Frau Gru-
bach als Zeugin fiihren oder auch die beiden Alten von
driiben, die wohl jetzt auf dem Marsch zum gegeniiber-
liegenden Fenster waren. Es wunderte K., wenigstens aus
dem Gedankengang derWichter wunderte es ihn, daf3 sie
ihn in das Zimmer getrieben und ihn hier allein gelassen
hatten, wo er doch zehnfache Méglichkeit hatte, sich um-
zubringen. Gleichzeitig allerdings fragte er sich, diesmal
aus seinem Gedankengang, was fiir einen Grund er haben
konnte, es zu tun. Etwa weil die zwei nebenan saBen und
sein Friihstiick abgefangen hatten : Es wire so sinnlos ge-
wesen, sich umzubringen, daB er, selbst wenn er es hitte
tun wollen, infolge der Sinnlosigkeit dazu nicht imstande
gewesen wire. Wiire die geistige Beschranktheit der Wich-
ter nicht so auffallend gewesen, so hitte man annchmen
konnen, daB auch sie, infolge der gleichen Uberzeugung,
keine Gefahr darin gesehen hitten, ihn allein zu lassen.
Sie mochten jetzt, wenn sie wollten, zusehen, wie er zu
einem Wandschrinkchen ging, in dem er einen guten
Schnaps aufbewahrte, wie er ein Glischen zuerst zum
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Ersatz desFriihstiicks leerte und wie er ein zweites Glischen
dazu bestimmte, sich Mut zu machen, das letztere nur aus
Vorsicht fiir den unwahrscheinlichen Fall, dal es notig
sein sollte.

Da erschreckte ihn ein Zuruf aus dem Nebenzimmer der-
artig, daB er mit den Zihnen ans Glas schlug. »Der Auf-
seher ruft Siel«hieB es. Es war nur das Schreien, das ihner-
schreckte, dieses kurze, abgehackte, militirische Schreien,
das er dem Wiichter Franz gar nicht zugetraut hitte. Der
Befehl selbst war ihm sehr willkommen. »Endlich !« rief er
zuriick, versperrte den Wandschrank und eilte sofort ins
Nebenzimmer. Dort standen die zwei Wichter und jag-
ten ihn, als wire das selbstverstindlich, wieder in sein
Zimmer zuriick. »Was fillt Euch ein :« riefen sie. »Im
Hemd wollt Thr vor den Aufseher 2 Er 148t Euch durch-
priigeln und uns mit!« »LaBt mich, zum Teufell« rief K.,
der schon bis zu seinem Kleiderkasten zuriickgedringt
war, »wenn man mich im Bett iiberfillt, kann man nicht
erwarten, mich im Festanzug zu finden.«»Es hilft nichts,
sagten die Wichter, die immer, wenn K. schrie, ganz
ruhig, ja fast traurig wurden und ihn dadurch verwirrten
oder gewissermaBen zur Besinnung brachten. »Licher-
liche Zeremonien!« brummte er noch, hob aber schon
einen Rock vom Stuhl und hielt ihn ein Weilchen mit
beiden Hinden, als unterbreite er ihn dem Urteil der
Wichter. Sie schiittelten die Kpfe. »Es muB ein schwar-
zer Rock sein, sagten sie. K. warf daraufhin den Rock
zu Boden und sagte — er wuBte selbst nicht, in welchem
Sinne er es sagte —: »Es ist doch noch nicht die Hauptver-
handlung.«Die Wichter lichelten, blieben aber bei ihrem:
»Es muf ein schwarzer Rock scin.« »Wenn ich dadurch
die Sache beschleunige, soll es mir recht seing, sagte K.,
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offnete selbst den Kleiderkasten, suchte lange unter den
vielen Kleidern, wihlte sein bestes schwarzes Kleid, ein
Jackettkleid, das durch seine Taille unter den Bekannten
fast Aufsehen gemacht hatte, zog nun auch ein anderes
Hemd hervor und begann, sich sorgfiltig anzuziehen. Im
geheimen glaubte er, eine Beschleunigung des Ganzen
damit erreicht zu haben, daB die Wichter vergessen hat-
ten, ihn zum Bad zu zwingen. Er beobachtete sie, ob sie
sich vielleicht daran doch erinnern wiirden, aber das fiel
ihnen natiirlich gar nicht ein, dagegen vergaB Willem
nicht, Franz mit der Meldung, daB sich K. anziche, zum
Aufscher zu schicken.

Als er vollstindig angezogen war, muBte er knapp vor
Willem durch das leere Nebenzimmer in das folgende
Zimmer gehen, dessen Tiir mit beiden Fliigeln bereits ge-
dffnet war. Dieses Zimmer wurde, wie K. genau wuBte,
seit kurzer Zeit von einem Friulein Biirstner, einer
Schreibmaschinistin, bewohnt, die sehr friih in die Ar-
beit zu gehen pflegte, spit nach Hause kam und mit der
K. nicht viel mehr als die GruBworte gewechselt hatte.
Jetzt war das Nachttischchen von ihrem Bett als Ver-
handlungstisch in die Mitte des Zimmers geriickt, und der
Aufseher saB hinter ihm. Er hatte die Beine iibereinander-
geschlagen und einen Arm auf die Riickenlehne des Stuh-
les gelegt.

In einer Ecke des Zimmers standen drei junge Leute und
sahen die Photographien des Friulein Biirstner an, die in
einer an der Wand aufgehingten Matte steckten. An der
Klinke des offenen Fensters hing eine weie Bluse. Im
gegeniiberliegenden Fenster lagen wieder die zwei Alten,
doch hatte sich ihre Gesellschaft vergrdBert, denn hinter
ihnen, sie weit iiberragend, stand ein Mann mit einem auf

I9



ERSTES KAPITEL

der Brust offenen Hemd, der seinen rotlichen Spitzbart
mit den Fingern driickte und drehte. »Josef K.z« fragte
der Aufseher, vielleicht nur um K.s zerstreute Blicke auf
sich zu lenken. K. nickte. »Sie sind durch die Vorginge
des heutigen Morgens wohl sehr iiberraschtz« fragte der
Aufseher und verschob dabei mit beiden Hinden die
wenigen Gegenstinde, die auf dem Nachttischchen lagen,
die Kerze mit Ziindholzchen, ein Buch und ein Nadel-
kissen, als seien es Gegenstinde, die er zur Verhandlung
benétige. »GewiBy, sagte K., und das Wohlgefiihl, end-
lich einem verniinftigen Menschen gegeniiberzustehen
und iiber seine Angelegenheit mit ihm sprechen zu kén-
nen, ergriff ihn. »GewiB, ich bin iiberrascht, aber ich bin
keineswegs sehr iiberrascht.« »Nicht sehr iiberrascht«
fragte der Aufscher und stellte nun dic Kerze in die Mitte
des Tischchens, wihrend er die anderen Sachen um sie
gruppierte. »Sie miBBverstchen mich vielleichte, beeilte
sich K. zu bemerken. »Ich meine« — hier unterbrach sich
K. und sah sich nach einem Sessel um. »Ich kann mich
doch setzen 2« fragte er. »Es ist nicht iiblich«, antwortete
der Aufscher. »Ichmeine, sagte nun K. ohne weite:e Pau-
se, »ich bin allerdings sehr iiberrascht, aber man ist, wenn
man dreiBig Jahre auf der Welt ist und sich allein hat
durchschlagen miissen, wie es mir beschieden war, gegen
Uberraschungen abgehirtet und nimmt sie nicht zu
schwer. Besonders die heutige nicht.« »Warum beson-
ders die heutige nicht 2« »Ich will nicht sagen, daB ich
das Ganze fiir einen Spall ansehe, dafiir scheinen mir
die Veranstaltungen, die gemacht wurden, doch zu um-
fangreich. Es miiBten alle Mitglieder der Pension daran
beteiligt sein und auch Sie alle, das ginge iiber die Grenzen
eines Spafles. Ich will also nicht sagen, daB es ein Spa3
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ist.« »Ganz richtige, sagte der Aufseher und sah nach, wie-
viel Ziindhdlzchen in der Ziindhslzchenschachtel waren.
»Andererseits aber¢, fuhr K. fort und wandte sich hierbei
an alle und hitte gern sogar die drei bei den Photo-
graphien sich zugewendet, »andererseits aber kann die
Sache auch nicht viel Wichtigkeit haben. Ich folgere das
daraus, daB ich angeklagt bin, aber nicht die geringste
Schuld auffinden kann, wegen deren man mich anklagen
konnte. Aber auch das ist nebensichlich, die Hauptfrage
ist, von wem bin ich angeklagt : Welche Behorde fithrt
das Verfahren 2 Sind Sie Beamte : Keiner hat cine Uni-
form, wenn man nicht Ihr Kleid« — hier wandte er sich
an Franz — »cine Uniform nennen will, aber es ist doch
cher ein Reiscanzug. In diesen Fragen verlange ich Klar-
heit, und ich bin iiberzeugt, daB wir nach dieser Klar-
stellung voneinander den herzlichsten Abschied werden
nehmen k&nnen.« Der Aufseher schlug die Ziindhslz-
chenschachtel auf den Tisch nieder. »Sie befinden sich
in einem groBen Irrtumg, sagte er. »Diese Herren hier
und ich sind fiir Ihre Angelegenheit vollstindig neben-
sichlich, ja wir wissen sogar von ihr fast nichts. Wir
konnten die regelrechtesten Uniformen tragen, und Ihre
Sache wiirde um nichts schlechter stehen. Ich kann
Thnen auch durchaus nicht sagen, daB Sie angeklagt sind
oder vielmehr, ich weiB nicht, ob Sie es sind. Sie sind ver-
haftet, das ist richtig, mehr weil ich nicht. Vielleicht
haben die Wichter etwas anderes geschwiitze, dann ist es
ebennur Geschwitz gewesen. Wennichnun aberauchIhre
Fragen nicht beantworte, so kann ich Ihnen doch raten,
denken Sie weniger an uns und an das, was mit Ihnen ge-
schehen wird, denken Sie lieber mehr an sich. Und machen
Sie keinen solchen Lirm mit dem Gefiihl Ihrer Unschuld,
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es stort den nicht gerade schlechten Eindruck, den Sie im
iibrigen machen. Auch sollten Sie iiberhaupt im Reden
zuriickhaltender sein, fast alles, was Sie vorhin gesagt
haben, hitte man auch, wenn Sie nur ein paar Worte ge-
sagt hitten, Ihrem Verhalten entnehmen kénnen, auBet-
dem war es nichts fiir Sie iibermiBig Giinstiges.«

K. starrte den Aufseher an. SchulmiBige Lehren bekam
er hier von einem vielleicht jiingeren Menschen : Fiir
seine Offenheit wurde er mit einer Riige bestraft : Und
iiber den Grund seiner Verhaftung und iiber deren Auf-
traggeber erfuhr er nichts 2 Er geriet in eine gewisse Auf-
regung, ging auf und ab, woran ihn niemand hinderte,
schob seine Manschetten zuriick, befiihlte die Brust, strich
sein Haar zurecht, kam an den drei Herren voriiber, sagte:
»Es ist ja sinnlos«, worauf sich diese zu thm umdrehten
undihnentgegenkommend, aber ernstansahen undmachte
endlich wieder vor dem Tisch des Aufsehers halt. »Der
Staatsanwalt Hasterer ist mein guter Freunds, sagte
er, »kann ich ihm telephonieren 2« »GewiB¢, sagte der
Aufseher, »aber ich weil nicht, welchen Sinn das haben
sollte, es miiBte denn sein, daB Sie irgendeine private An-
gelegenheit mit ihm zu besprechen haben.« »Welchen
Sinn :« rief K., mehr bestiirzt als gedrgert. "Wer sind Sie
denn 2 Sie wollen einen Sinn und fiihren das Sinnloseste
auf, das es gibt? Ist es nicht zum Steinerweichen 2 Die
Herren haben mich zuerst iiberfallen, und jetztsitzen oder
stehen sie hier herum und lassen mich vor Ihnen die Hohe
Schule reiten. Welchen Sinn es hitte, an einen Staatsan-
walt zu telephonieren, wenn ich angeblich verhaftet bin 2
Gut, ich werde nicht telephonieren.« »Aber dochg, sagte
der Aufseher und streckte die Hand zum Vorzimmer aus,
wo das Telephon war, »bitte, telephonieren Sie doch.«
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»Nein, ich will nicht mehre, sagte K. und ging zum Fen-
ster. Driiben war noch die Gesellschaft beim Fenster und
schien nur jetzt dadurch, daB K. ans Fenster herangetre-
ten war, in der Ruhe des Zuschauens ein wenig gestdrt.
Die Alten wollten sich erheben, aber der Mann hinter
ihnen beruhigte sie. »Dort sind auch solche Zuschauers,
tief K. ganz laut dem Aufscher zu und zeigte mit dem
Zeigefinger hinaus. »Weg von dortg, rief er dann hiniiber.
Die drei wichen auch sofort ein paar Schritte zuriick, die
beiden Alten sogar noch hinter den Mann, der sie mit
seinem breiten Korper deckte und, nach seinen Mund-
bewegungen zu schlieBen, irgend etwas auf die Entfer-
nung hin Unverstindliches sagte. Ganz aber verschwan-
den sie nicht, sondern schienen auf den Augenblick zu
warten, in dem sie sich unbemerkt wieder dem Fenster
nihern konnten. »Zudringliche, riicksichtslose Leute!l«
sagte K., als er sich ins Zimmer zuriickwendete. Der Auf-
seher stimmte ihm maoglicherweise zu, wie K. mit einem
Seitenblick zu erkennen glaubte. Aber es war ebensogut
moglich, daB er gar nicht zugehért hatte, denn er hatte
eine Hand fest auf den Tisch gedriickt und schien die Fin-
ger ihrer Linge nach zu vergleichen. Die zwei Wichter
saBBen auf einem mit einer Schmuckdecke verhiillten Kof-
fer und rieben ihre Knie. Die drei jungen Leute hatten die
Hinde in die Hiiften gelegt und sahen ziellos herum. Es
war still wie in irgendeinem vergessenen Biiro. »Nun,
meine Herreng, rief K., es schien ihm einen Augenblick
lang, als trage er alle auf seinen Schultern, »Ihrem Aus-
sehen nach zu schlieBen, diirfte meine Angelegenheit be-
endet sein. Ich bin der Ansicht, daB es am besten ist, iiber
dieBerechtigung oder NichtberechtigungIhresVorgehens
nicht mehr nachzudenken und der Sache durch einen
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gegenseitigen Hindedruck einen versshnlichen Abschlul
zu geben. Wenn auch Sie meiner Ansicht sind, dann
bitte —« und er trat an den Tisch des Aufschers hin und
reichte ihm die Hand. Der Aufseher hob die Augen, nagte
an den Lippen und sah auf K.s ausgestreckte Hand; noch
immer glaubte K., der Aufscher werde einschlagen. Dieser
aber stand auf, nahm einen harten, runden Hut, der auf
Friulein Biirstners Bett lag, und setzte sich ihn vorsichtig
mit beiden Hinden auf, wie man es bei der Anprobe neuer
Hiite tut. »Wie einfach Ihnen alles scheint!«sagte er dabei
zu K., »wir sollten der Sache einen versdhnlichen Ab-
schluB geben, meinten Sie : Nein, nein, das geht wirklich
nicht. Womit ich andererseits durchaus nicht sagen will,
daB Sie verzweifeln sollen. Nein, warum denn : Sie sind
nur verhaftet, nichts weiter. Das hatte ich Thnen mitzu-
teilen, habe es getan und habe auch gesehen, wie Sie es
aufgenommen haben. Damit ist es fiir heute genug und
wir kdnnen uns verabschieden, allerdings nur vorliufig.
Sie werden wohl jetzt in die Bank gehen wollen :« »In
die Bank 2« fragte K., »ich dachte, ich wire verhaftet.«
K. fragte mit einem gewissen Trotz, denn obwohl sein
Handschlag nicht angenommen worden war, fiihlte er
sich, insbesondere seitdem der Aufseher aufgestanden war,
immer unabhingiger von allen diesen Leuten. Er spielte
mit ihnen. Er hatte die Absicht, falls sie weggehen sollten,
bis zum Haustor nachzulaufen und ihnen seine Verhaf-
tung anzubieten. Darum wiederholte er auch: »Wie kann
ich denn in die Bank gehen, da ich verhaftet bin :« »Ach
so«, sagte der Aufseher, der schon bei der Tiir war, »Sie
haben mich mifBverstanden. Sie sind verhaftet, gewiB,
aber das soll Sie nicht hindern, Thren Beruf zu erfiillen.
Sie sollen auch in Threr gewdhnlichen Lebensweise nicht
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gehindert sein.« »Dann ist das Verhaftetsein nicht sehr
schlimmg, sagte K. und ging nahe an den Aufseher heran.
»Ich meinte es niemals anders, sagte dieser. »Es scheint
aber dann nicht einmal die Mitteilung der Verhaftung
sehr notwendig gewesen zu seing, sagte K. und ging noch
niher. Auch die anderen hatten sich genihert. Alle waren
jetzt auf einem engen Raum bei der Tiir versammelt. »Es
war meine Pflicht, sagte der Aufscher. »Eine dumme
Pflichts, sagte K. unnachgiebig. »Mag sein¢, antwortete
der Aufseher, »aber wir wollen mit solchen Reden nicht
unsere Zeit verlieren. Ich hatte angenommen, daB Sie in
die Bank gehen wollen. Da Sie auf alle Worte aufpassen,
fiige ich hinzu: ich zwinge Sie nicht, in die Bank zu
gehen, ich hatte nur angenommen, daB Sie es wollen.
Und um Ihnen das zu erleichtern und Ihre Ankunft in der
Bank moglichst unauffillig zu machen, habe ich diese
drei Herren, Thre Kollegen, hier zu IThrer Verfiigung ge-
halten.« »Wie 2« rief K. und staunte die drei an. Diese so
uncharakteristischen, blutarmen, jungen Leute, die er
immer noch nur als Gruppe bei den Photographien in der
Erinnerung hatte, waren tatsichlich Beamte aus seiner
Bank, nicht Kollegen, das war zu viel gesagt und bewies
eine Liicke in der Allwissenheit des Aufsehers, aber unter-
geordnete Beamte aus der Bank waren es allerdings. Wie
hatte K. das iibersehen kénnen : Wie hatte er doch hin-
genommen sein miissen von dem Aufseher und den Wich-
tern, um diese drei nicht zu erkennen! Den steifen, die
Hinde schwingenden Rabensteiner, den blonden Kullich
mit den tiefliegenden Augen und Kaminer mit dem un-
ausstehlichen, durch eine chronische Muskclzerrung be-
wirkten Licheln. »Guten Morgen!« sagte K. nach einem
Weilchen und reichte den sich korrekt verbeugenden
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Herren die Hand. »Ich habe Sie gar nicht erkannt. Nun
werden wir also an die Arbeit gehen, nicht 2« Die Herren
nickten lachend und eifrig, als hitten sie die ganze Zeit
tiber darauf gewartet, nur als K. seinen Hut vermiBte,
der in seinem Zimmer liegengeblieben war, liefen sie
simtlich hintereinander, ihn holen, wasimmerhin aufeine
gewisse Verlegenheit schlieBen lieB. K.stand still und sah
ihnen durch die zwei offenen Tiiren nach, der letzte war
natiirlich der gleichgiiltige Rabensteiner, der bloB einen
eleganten Trab angeschlagen hatte. Kaminer iiberreichte
den Hut, und K. muBte sich, wie dies iibrigens auch dfters
in der Bank néotig war, ausdriicklich sagen, da3 Kaminers
Licheln nicht Absicht war, ja daB er iiberhaupt absichtlich
nicht licheln konnte. Im Vorzimmer &ffnete dann Frau
Grubach, die gar nicht sehr schuldbewuBt aussah, der
ganzen Gesellschaft die Wohnungstiir, und K. sah, wie so
oft, auf ihr Schiirzenband nieder, das so unnétig tief in
ihren michtigen Leib einschnitt. Unten entschloB sich K.,
die Uhr in der Hand, ein Automobil zu nehmen, um die
schon halbstiindige Verspitung nicht unnétig zu ver-
groBern. Kaminer lief zur Ecke, um den Wagen zu holen,
die zwei anderen versuchten offensichtlich, K. zu zer-
streuen, als plotzlich Kullich auf das gegeniiberliegende
Haustor zeigte, in dem eben der groBe Mann mit dem
blonden Spitzbart erschien und, im ersten Augenblick ein
wenig verlegen dariiber, daB er sich jetzt in seiner ganzen
GroBe zeigte, zur Wand zuriicktrat und sich anlehnte.
Die Alten waren wohl noch auf der Treppe. K. irgerte
sich iiber Kullich, daB dieser auf den Mann aufmerksam
machte, den er selbst schon friiher gesehen, ja den er sogar
erwartet hatte. »Schauen Sie nicht hin!« stieB er hervor,
ohne zu bemerken, wie auffallend eine solche R edeweise
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gegeniiber selbstindigen Minnern war. Es war aber auch
keine Erklirung nétig, denn gerade kam das Automobil,
man setzte sich und fuhr los. Da erinnerte sich K., daB er
das Weggehen des Aufsehers und der Wichter gar nicht
bemerkt hatte, der Aufseher hatte ihm die drei Beamten
verdeckt und nun wieder die Beamten den Aufseher.
Viel Geistesgegenwart bewies das nicht, und K. nahm
sich vor, sich in dieser Hinsicht genauer zu beobachten.
Doch drehte er sich noch unwillkiirlich um und beugte
sich iiber das Hinterdeck des Automobils vor, um még-
licherweise den Aufseher und die Wichter noch zu sehen.
Aber gleich wendete er sich wieder zuriick und lehnte
sich bequem in die Wagenecke, ohne auch nur den Ver-
such gemacht zu haben, jemanden zu suchen. Obwohl es
nicht den Anschein hatte, hitte er gerade jetzt Zuspruch
notig gehabt, aber nun schienen die Herren ermiidet,
Rabensteiner sah rechts aus dem Wagen, Kullich links,
und nur Kaminer stand mitseinem Grinsen zur Verfiigung,
iiber das einen SpaB zu machen leider die Menschlich-
keit verbot.

In diesem Friihjahr pflegte K. die Abende in der Weise zu
verbringen, daB er nach der Arbeit, wenn dies noch mog-
lich war — er sa meistens bis neun Uhr im Biiro -, einen
kleinen Spaziergang allein oder mit Beamten machte und
dann in eine Bierstube ging, wo er an einem Stammtisch
mit meist dlteren Herren gewdhnlich bis elf Uhr beisam-
mensaB. Es gab aber auch Ausnahmen von dieser Ein-
teilung, wenn K. zum_ Beispiel vom Bankdirektor, der
seine Arbeitskraft und Vertrauenswiirdigkeit sehr schitzte,
zu einer Autofahrt oder zu einem Abendessen in seiner
Villa eingeladen wurde. AuBerdem ging K. einmal in der
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Woche zu einem Midchen namens Elsa, die wihrend der
Nacht bis in den spiten Morgen als Kellnerin in einer
Weinstube bediente und wihrend des Tages nur vom
Bett aus Besuche empfing.

An diesem Abend aber — der Tag war unter angestrengter
Arbeit und vielen ehrenden und freundschaftlichen Ge-
burtstagswiinschen schnell verlaufen — wollte K. sofort
nach Hause gehen. In allen kleinen Pausen der Tages-
arbeit hatte er daran gedacht; ohne genau zu wissen, was
er meinte, schien es ihm, als ob durch die Vorfille des
Morgens eine grofie Unordnung in der ganzenWohnung
der Frau Grubach verursacht worden sei und daf3 gerade
er ndtig sei, um die Ordnung wiederherzustellen. War
aber einmal diese Ordnung hergestellt, dann war jede
Spur jener Vorfille ausgeldscht und alles nahm seinen
alten Gang wieder auf. Insbesonderc von den drei Be-
amten war nichts zu befiirchten, sie waren wieder in die
groBe Beamtenschaft der Bank versenkt, es war keine
Verinderung an ihnen zu bemerken. K. hatte sie ofters
einzeln und gemeinsam in sein Biiro berufen, zu keinem
andern Zweck, als um sie zu beobachten; immer hatte er
sie befriedigt entlassen konnen.

Als er um halb zehn Uhr abends vor dem Hause, in dem
er wohnte, ankam, traf er im Haustor einen jungen Bur-
schen, der dort breitbeinig stand und eine Pfeife rauchte.
»Wer sind Sie 2« fragte K. sofort und brachte sein Gesicht
nahe an den Burschen, man sah nicht viel im Halbdunkel
des Flurs. »Ich bin der Sohn des Hausmeisters, gnidiger
Herr¢, antwortete der Bursche, nahm die Pfeife aus dem
Mund und trat zur Seite. »Der Sohn des Hausmeisters 2«
fragte K. und klopfte mit seinem Stock ungeduldig den
Boden. »Wiinscht der gnidige Herr etwas : Soll ich den
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Vater holen 2« »Nein, neing, sagte K., in seiner Stimme
lag etwas Verzeihendes, als habe der Bursche etwas Boses
ausgefiihrt, er aber verzeihe ihm. »Es ist gute, sagte er
dann und ging weiter, aber ehe er die Treppe hinaufstieg,
drehte er sich noch einmal um.

Er hitte geradewegs in sein Zimmer gehen kénnen, aber
da er mit Frau Grubach sprechen wollte, klopfte er gleich
an ihre Tiir an. Sie sa} mit einem Strickstrumpf am Tisch,
auf dem noch ein Haufen alter Striimpfe lag. K. entschul-
digte sich zerstreut, daB er so spit komme, aber Frau
Grubach war sehr freundlich und wollte keine Entschul-
digung horen, fiir ihn sei sie immer zu sprechen, er wisse
sehr gut, daB er ihr bester und liebster Mieter sei. K. sah
sich im Zimmer um, es war wieder vollkommen in seinem
alten Zustand, das Friihstiicksgeschirr, das frith auf dem
Tischchen beim Fenster gestanden hatte, war auch schon
weggeridumt. »Frauenhinde bringen doch im stillen viel
fertige, dachte er, er hitte das Geschirr vielleicht auf der
Stelle zerschlagen, aber gewil nicht hinaustragen kén-
nen. Er sah Frau Grubach mit ciner gewissen Dankbar-
keit an. »Warum arbeiten Sie noch so spit 2« fragte er.
Sie saBen nun beide am Tisch, und K. vergrub von Zeit
zu Zeit seine Hand in die Striimpfe. »Es gibt viel Arbeite,
sagte sie, »wihrend des Tages gehore ich den Mietern;
wenn ich meine Sachen in Ordnung bringen will, bleiben
mir nur die Abende.« »Ich habe Ihnen heute wohl noch
eine auBergewdhnliche Arbeit gemacht 2« »Wieso denn 2«
fragte sie, etwas eifriger werdend, die Arbeit ruhte in
ihrem SchoBe. »Ich meine die Minner, die heute friih hier
waren.«»Ach so¢, sagte sie und kehrte wieder in ihre Ruhe
zuriick, »das hat mir keine besondere Arbeit gemacht.«
K. sah schweigend zu, wie sie den Strickstrumpf wieder
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vornahm. Sie scheint sich zu wundern, daB ich davon
spreche, dachte er, sie scheint es nicht fiir richtig zu
halten, daB ich davon spreche. Desto wichtiger ist es, daf3
ich es tue. Nur mit einer alten Frau kann ich davon spre-
chen. »Doch, Arbeit hat es gewiB gemachte, sagte er
dann, »aber es wird nicht wieder vorkommen.« »Nein,
das kann nicht wieder vorkommeng, sagte sie bekrafti-
gend und lichelte K. fast wehmiitig an. »Meinen Sie das
ernstlich 2« fragte K. »Jac, sagte sie leiser, »aber vor allem
diirfen Sie es nicht zu schwer nchmen. Was geschieht
nicht alles in der Welt! Da Sie so vertraulich mit mir
reden, Herr K., kann ich Ihnen ja eingestehen, daB ich
ein wenig hinter der Tiir gehorcht habe und daB mir auch
die beiden Wichter einiges erzihlt haben. Es handelt sich
ja um Ihr Gliick und das liegt mir wirklich am Herzen,
mehr als mir vielleicht zusteht, denn ich bin ja bloB die
Vermieterin. Nun, ich habe also einiges gehort, aber ich
kann nicht sagen, daB es etwas besonders Schlimmes war.
Nein. Sie sind zwar verhaftet, aber nicht so wie ein Dieb
verhaftet wird. Wenn man wie ein Dieb verhaftet wird,
so ist es schlimm, aber diese Verhaftung ~. Es kommt mir
wie etwas Gelehrtes vor, entschuldigen Sie, wenn ich
etwas Dummes sage, es kommt mir wie etwas Gelehrtes
vor, das ich zwar nicht verstehe, das man aber auch nicht
verstehen muB.«

»Es ist gar nichts Dummes, was Sie gesagt haben, Frau
Grubach, wenigstens bin auch ich zum Teil Threr Mei-
nung, nur urteile ich iiber das Ganze noch schirfer als
Sie und halte es einfach nicht einmal fiir etwas Gelehrtes,
sondern iiberhaupt fiir nichts. Ich wurde iiberrumpel,
das war es. Wire ich gleich nach dem Erwachen, ohne
mich durch das Ausbleiben der Anna beirren zu lassen,
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aufgestanden und ohne Riicksicht auf irgend jemand, der
mir in den Weg getreten wire, zu Thnen gegangen, hitte
ich diesmal ausnahmsweise etwa in der Kiiche gefrith-
stiickt, hitte mir von Ihnen die Kleidungsstiicke aus mei-
nem Zimmer bringen lassen, kurz, hitte ich verniinftig
gehandelt, so wire nichts weiter geschehen, es wire alles,
was werden wollte, erstickt worden. Man ist aber so
wenig vorbereitet. In der Bank zum Beispiel bin ich vor-
bercitet, dort kdnnte mir etwas Derartiges unmdglich
geschehen, ich habe dort einen eigenen Diener, das all-
gemeine Telephon und das Biirotelephon stehen vor
mir auf dem Tisch, immerfort kommen Leute, Parteien
und Beamte, auBerdem aber und vor allem bin ich dort
immerfort im Zusammenhang der Arbeit, daher geistes-
gegenwirtig, es wiirde mir geradezu ein Vergniigen ma-
chen, dort einer solchen Sache gegeniibergestellt zu wer-
den. Nun, es ist voriiber und ichwollte eigentlich auch gar
nicht mehr dariiber sprechen, nur Ihr Urteil, das Urteil
einer verniinftigen Frau, wollte ich héren und bin sehr
froh, daB wir darin iibereinstimmen. Nun miissen Sie mir
aber die Hand reichen, eine solche Ubereinstimmung muf3
durch Handschlag bekriftigt werden.«

Ob sie mir die Hand reichen wird : Der Aufscher hat
mir die Hand nicht gereicht, dachte er und sah die Frau
anders als friiher, priifend an. Sie stand auf, weil auch er
aufgestanden war, sie war ein wenig befangen, weil ihr
nicht alles, was K. gesagt hatte, verstindlich gewesen war.
Infolge dieser Befangenheit sagte sie aber etwas, was sie
gar nicht wollte und was auch gar nicht am Platze war:
»Nehmen Sic es doch nicht so schwer, Herr K., sagte sie,
hatte Trinen in der Stimme und vergaB natiirlich auch
den Handschlag. »Ich wiiBte nicht, daB ich es schwer
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nehmey, sagte K., pldtzlich ermiidet und das Wertlose
aller Zustimmungen dieser Frau einsehend.

Bei der Tiir fragte er noch: »Ist Friulein Biirstner zu
Hause :« »Nein¢, sagte Frau Grubach und lichelte bei
dieser trockenen Auskunft mit einer verspiteten verniinf-
tigen Teilnahme. »Sie ist im Theater. Wollten Sie etwas
von ihr 2 Soll ich ihr etvzas ausrichten 2« »Ach, ich wollte
nur ein paar Worte mit ihr reden.«»Ich weiB leider nicht,
wann sie kommt; wenn sie im Theater ist, kommt sie ge-
wohnlich spit.« »Das ist ja ganz gleichgiiltig, sagte K.
und drehte schon den gesenkten Kopf der Tiir zu, um
wegzugehen, »ich wollte mich nur bei ihr entschuldigen,
daB ich heute ihr Zimmer in Anspruch genommen habe.«
»Das ist nicht ndtig, Herr K., Sie sind zu riicksichtsvoll,
das Friulein weiB ja von gar nichts, sie war scit dem
frithen Morgen noch nicht zu Hause, es ist auch schon
alles in Ordnung gebracht, sehen Sie selbst.« Und sie 5ff-
nete die Tiir zu Friulein Biirstners Zimmer. »Danke, ich
glaube es¢, sagte K., ging dann aber doch zu der offenen
Tiir. Der Mond schien still in das dunkle Zimmer. Soviel
man sehen konnte, war wirklich alles an seinem Platz,
auch die Bluse hing nicht mehr an der Fensterklinke. Auf-
fallend hoch schienen die Polster im Bett, sie lagen zum
Teil im Mondlicht. »Das Friulein kommt oft spit nach
Hause, sagte K. und sah Frau Grubach an, als trage sie
die Verantwortung dafiir. »"Wie eben junge Leute sind !«
sagte Frau Grubach entschuldigend. »GewiB, gewiB«, sagte
K., »es kann aber zu weit gehen.« »Das kann es¢, sagte
Frau Grubach, »wie sehr haben Sie recht, Herr K. Viel-
leicht sogar in diesem Fall. Ich will Friulein Biirstner ge-
wiB nicht verleumden, sie ist ein gutes, liebes Midchen,
freundlich, ordentlich, piinktlich, arbeitsam, ich schitze
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das alles sehr, aber eines ist wahr, sie sollte stolzer, zu-
riickhaltender sein. Ich habe sie in diesem Monat schon
zweimal in entlegenen Strafen und immer mit einem
andern Herrn gesehen. Es ist mir sehr peinlich, ich erzihle
es, beim wahrhaftigen Gott, nur Ihnen, Herr K., aber es
wird sich nicht vermeiden lassen, daB ich auch mit dem
Friulein selbst dariiber spreche. s ist iibrigens nicht das
Einzige, das sie mir verdichtig macht.«»Sie sind auf ganz
falschem Wegg, sagte K. wiitend und fast unfihig, es zu
verbergen, »iibrigens haben Sie offenbar auch meine Be-
merkung iiber das Friulein miBverstanden, so war es
nicht gemeint. Ich warne Sie sogar aufrichtig, dem Friu-
lein irgend etwas zu sagen, Sie sind durchaus im Irrtum,
ich kenne das Friulein sehr gut, es ist nichts davon wahr,
was Sie sagten. Ubrigens, vielleicht gehe ich zu weit, ich
will Sie nicht hindern, sagen Sie ihr, was Sie wollen.
Gute Nacht.« »Herr K.«, sagte Frau Grubach bittend und
eilte K. bis zu seiner Tiir nach, die er schon gedffnet hatte,
»ich will ja noch gar nicht mit dem Friulein reden, natiir-
lich will ich sie vorher noch weiter beobachten, nur Thnen
habe ich anvertraut, was ich wuBte. SchlieBlich muB es
doch im Sinne jedes Mieters sein, wenn man die Pension
rein zu erhalten sucht,und nichts anderes ist mein Bestreben
dabei.« »Die Reinheit!« rief K. noch durch die Spalte der
Tiir, »wenn Sie die Pension rein erhalten wollen, miissen
Sie zuerst mir kiindigen.« Dann schlug er die Tiir zu, ein
leises Klopfen beachtete er nicht mehr.

Dagegen beschloB er, da er gar keine Lust zum Schlafen
hatte, noch wachzubleiben und beidieser Gelegenheit auch
festzustellen, wann Friulein Biirstner kommen wiirde.
Vielleicht wire es dann auch méglich, so unpassend es
sein mochte, noch ein paar Worte mit ihr zu reden. Als er
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im Fenster lag und die miiden Augen driickte, dachte er
einen Augenblick sogar daran, Frau Grubach zu bestrafen
und Friulein Biirstner zu iiberreden, gemeinsam mit ihm
zu kiindigen. Sofort aber crschien ihm das entsetzlich
iibertrieben, und er hatte sogar den Verdacht gegen sich,
daB er darauf ausging, die Wohnung wegen der Vor-
fille am Morgen zu wechseln. Nichts wire unsinniger
und vor allem zweckloser und verichtlicher gewesen.
Als er des Hinausschauens auf die leere StraBe tiberdriissig
geworden war, legte er sich auf das Kanapee, nachdem er
die Tiir zum Vorzimmer ein wenig gedfnet hatte, um
jeden, der die Wohnung betrat, gleich vom Kanapee aus
schen zu kénnen. Etwa bis elf Uhr lag er ruhig, eine Zi-
garre rauchend, auf dem Kanapee. Von da ab hielt er es
aber nicht mehr dort aus, sondern ging ein wenig ins
Vorzimmer, als kénne er dadurch die Ankunft des Friu-
lein Biirstner beschleunigen. Er hatte kein besonderes
Verlangen nach ihr, er konnte sich nicht einmal genau
erinnern, wie sie aussah, aber nun wollte er mit ihr reden
und es reizte ihn, daB sie durch ihr spites Kommen auch
noch in den AbschluB dieses Tages Unruhe und Unord-
nung brachte. Sie war auch schuld daran, daB er heute
nicht zu Abend gegessen und daB er den fiir heute beab-
sichtigten Besuch bei Elsa unterlassen hatte. Beides konnte
er allerdings noch dadurch nachholen, daB er jetzt in das
Weinlokal ging, in dem Elsa bedienstet war. Er wollte es
auch noch spiter nach der Unterredung mit Friulein
Biirstner tun.

Es war halb zwdlf voriiber, als jemand im Treppenhaus
zu horen war. K., der, seinen Gedanken hingegeben, im
Vorzimmer so, als wire es sein eigenes Zimmer, laut auf
und ab ging, fliichtete hinter seine Tiir. Es war Friulein
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Biirstner, die gekommen war. Frostelnd zog sie, wihrend
sie die Tiir versperrte, einen seidenen Schal um ihre
schmalen Schultern zusammen. Im nichsten Augenblick
muBte sie in ihr Zimmer gehen, in das K. gewiB um Mit-
ternacht niche eindringen durfte; er muBte sie also jetzt
ansprechen, hatte aber ungliicklicherweise versiumt, das
elektrische Licht in seinem Zimmer anzudrehen, so dafl
sein Vortreten aus dem dunklen Zimmer den Anschein
eines Uberfalls hatte und wenigstens sehr erschrecken
muBte. In seiner Hilflosigkeit und da keine Zeit zu ver-
lieren war, fliisterte er durch den Tiirspalt: »Friulein
Biirstner.« Es klang wie eine Bitte, nicht wie ein Anruf.
»Ist jemand hier :« fragte Friulein Biirstner und sah sich
mit groBen Augen um. »Ich bin es¢, sagte K. und trat
vor. »Ach, Herr K.!« sagte Friulein Biirstner lichelnd.
«Guten Abendg, und sie reichte ihm die Hand. »Ich wollte
ein paar Worte mit Ihnen sprechen, wollen Sie mir das
jetzt erlauben 2« »Jetzt 2« fragte Friulein Biirstner, »muB
es jetzt sein? Es ist ein wenig sonderbar, nichtz« »Ich
warte seit neun Uhr auf Sie.« »Nunja,ich warim Theater,
ich wuBte doch nichts von Ihnen.« »Der AnlaB fiir das,
was ich Thnen sagen will, hatsich erstheute ergeben.«»So,
nun ich habe ja nichts Grundsitzliches dagegen, auBer
daB ich zum Hinfallen miide bin. Also kommen Sie auf
ein paar Minuten in mein Zimmer. Hier kénnten wir uns
auf keinen Fall unterhalten, wir wecken ja alle und das
wiire mir unseretwegen noch unangenehmer als der Leute
wegen. Warten Sie hier, bis ich in meinem Zimmer an-
geziindet habe, und drehen Sie dann hier das Licht ab.«
K. tat so, wartete dann aber noch bis Friulein Biirstner
ihn aus ihrem Zimmer nochmals leise aufforderte zu kom-
men. »Setzen Sie sich, sagte sic und zeigte auf die Otto-
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mane, sie selbst blieb aufrecht am Bettpfosten trotz der
Miidigkeit, von der sie gesprochen hatte; nicht einmal
ihren kleinen, aber mit einer Uberfiille von Blumen ge-
schmiickten Hut legte sie ab. »Was wollten Sie also : Ich
bin wirklich neugierig.« Sie kreuzte leicht die Beine. »Sie
werden vielleicht sagen, begann K., »daB die Sache nicht
so dringend war, um jetzt besprochen zu werden, aber —«
»Einleitungen iiberhdre ich immery, sagte Friulein Biirst-
ner. »Das erleichtert meine Aufgabes, sagte K. »Ihr Zim-
mer ist heute frilh, gewissermaBen durch meine Schuld,
ein wenig in Unordnung gebracht worden, es geschah
durch fremde Leute gegen meinen Willen und doch, wie
gesagt, durch meine Schuld; dafiir wollte ich um Ent-
schuldigung bitten.« »Mein Zimmer 2« fragte Friulein
Biirstner und sah statt des Zimmers K. priifend an. »Es
ist so«, sagte K., und nun sahen beide einander zum ersten-
mal in die Augen, »die Art und Weise, in der es geschah,
ist an sich keines Wortes wert.«»Aber doch das eigentlich
Interessante«, sagte Friulein Biirstner. »Neing, sagte K.
»Nung, sagte Friulein Biirstner, »ich will mich nicht in
Geheimnisse eindringen, bestehen Sie darauf, daB es un-
interessant ist, so will ich auch nichts dagegen einwenden.
Die Entschuldigung, um die Sie bitten, gebe ich Ihnen
gern, besonders da ich keine Spur einer Unordnung fin-
den kann.« Sie machte, die flachen Hinde tief an die Hiif-
ten gelegt, einen Rundgang durch das Zimmer. Bei der
Matte mit den Photographien blieb sie stehen. »Sehen
Sie doch !« rief sie. »Meine Photographien sind wirklich
durcheinandergeworfen. Das ist aber hiBlich. Es ist also
jemand unberechtigterweise in meinem Zimmer ge-
wesen.« K. nickte und verfluchte im stillen den Beamten
Kaminer, der seine 8de, sinnlose Lebhaftigkeit niemals
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zihmen konnte. »Es ist sonderbare, sagte Friulein Biirst-
ner, »daB ich gezwungen bin, Ihnen etwas zu verbieten,
was Sie sich selbst verbieten miiSten, nimlich in meiner
Abwesenheit mein Zimmer zu betreten.« »Ich erklirte
Ihnen doch, Friuleing, sagte K. und ging auch zu den
Photographien, »daB nicht ich es war, der sich an Thren
Photographien vergangen hat; aber da Sie mir nicht glau-
ben, so muB ich also eingestehen, daB die Untersuchungs-
kommission drei Bankbeamte mitgebracht hat, von
denen der eine, den ich bei nichster Gelegenheit aus der
Bank hinausbeférdern werde, die Photographien wahr-
scheinlich in die Hand genommen hat. Ja, es war eine
Untersuchungskommission hier¢, fiigte K. hinzu, da ihn
das Friulein mit einem fragenden Blick ansah. »lhret-
wegen 2« fragte das Friulein. »Ja¢, antwortete K. »Nein !«
rief das Friulein und lachte. »Dochg, sagte K., »glauben
Sie denn, daB ich schuldlos bin :« »Nun, schuldlos . . .«
sagte das Friulein, »ich will nicht gleich ein vielleicht
folgenschweres Urteil aussprechen, auch kenne ich Sie
doch nicht, es muBl doch schon ein schwerer Verbrecher
sein, dem man gleich eine Untersuchungskommission auf
den Leib schickt. Da Sie aber doch frei sind - ich schlieBe
wenigstens aus Threr Ruhe, daB Sie nicht aus dem Ge-
fangnis entlaufen sind - so kdnnen Sie doch kein solches
Verbrechen begangen haben.« »Ja¢, sagte K., »aber die
Untersuchungskommission kann doch eingesehen haben,
daB ich unschuldig bin oder doch nicht so schuldig, wie
angenommen wurde.« »GewiB, das kann sein¢, sagte Friu-
lein Biirstner schr aufmerksam. »Schen Sie«, sagte K., »Sie
haben nicht viel Erfahrung in Gerichtssachen.« »Nein,
das habe ich nicht¢, sagte Friulein Biirstner, »und habe
es auch schon oft bedauert, denn ich méchte alles wissen,
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und gerade Gerichtssachen interessieren mich ungemein.
DasGerichthat eine cigentiimliche Anziehungskraft,nicht?
Aber ich werde in dieser Richtung meine Kenntnisse
sicher vervollstindigen, denn ich trete nichsten Monat
als Kanzleikraft in ein Advokatenbiiro ein.« »Das ist sehr
guts, sagte K., »Sie werden mir dann in meinem ProzeB
ein wenig helfen kénnen.« »Das kénnte sein, sagte Friu-
lein Biirstner, »warum denn nicht 2 Ich verwende gern
meine Kenntnisse.« »Ich meine es auch im Ernste, sagte
K., »oder zumindest in dem halben Ernst, in dem
Sie es meinen. Um einen Advokaten heranzuziehen, dazu
ist die Sache doch zu kleinlich, aber einen Ratgeber
kénnte ich gut brauchen.« »Ja, aber wenn ich Ratgeber
sein soll, miiBte ich wissen, worum es sich handelt«, sagte
Friulein Biirstner. »Das ist eben der Hakeng, sagte K.,
»das weill ich selbst nicht.« »Dann haben Sie sich also
einen SpaB aus mir gemacht«, sagte Friulein Biirstner
tibermiBig enttiuscht, »es war hochst unnétig, sich diese
spite Nachtzeit dazu auszusuchen.« Und sie ging von den
Photographien weg, wo sie so lange vereinigt gestanden
hatten. »Aber nein, Friuleing, sagte K., »ich mache keinen
SpaB. DaB Sie mir nicht glauben wollen! Was ich weiB,
habe ich Thnen schon gesagt. Sogar mehr als ich weiB3,
denn es war gar keine Untersuchungskommission, ich
nenne es so, weil ich keinen andern Namen dafiir weiB.
Es wurde gar nichts untersucht, ich wurde nur verhaftet,
aber von einer Kommission.« Friulein Biirstner sal} auf
der Ottomane und lachte wieder. »Wie war es denn:«
fragte sie. »Schreckliche, sagte K., aber er dachte jetzt gar
nicht daran, sondern war ganz vom Anblick des Friulein
Biirstner ergriffen, die das Gesicht auf eine Hand stiitzte
- der Ellbogen ruhte auf dem Kissen der Ottomane -
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wihrend die andere Hand langsam die Hiifte strich. »Das
ist zu allgemeing, sagte Friulein Biirstner. »Was ist zu
allgemein 2« fragte K. Dann erinnerte er sich und fragte:
»Soll ich Thnen zeigen, wie es gewesen ist 2« Er wollte Be-
wegung machen und doch nicht weggehen. »Ich bin
schon miide«, sagte Friulein Biirstner. »Sie kamen so
spite, sagte K. »Nun endet es damit, daB ich Vorwiirfe
bekomme, es ist auch berechtigt, denn ich hitte Sie nicht
mehr hereinlassen sollen. Notwendig war es ja auch nicht,
wie es sich gezeigt hat.« »Es war notwendig, das werden
Sie erst jetzt sehng, sagte K. »Darf ich das Nachttischchen
von Threm Bett herriicken 2« »Was fillt Thnen ein 2« sagte
Friulein Biirstner, »das diirfen Sie natiirlich nicht!«
»Dann kann ich es Thnen nicht zeigens, sagte K. aufge-
regt, als fiige man ihm dadurch einen unermeBlichen
Schaden zu. »Ja, wenn Sie es zur Darstellung brauchen,
dann riicken Sie das Tischchen nur ruhig fort«, sagte
Friulein Biirstner und fiigte nach einem Weilchen mit
schwicherer Stimme hinzu: »Ich bin so miide, daB ich
mehr erlaube, als gut ist.« K. stellte das Tischchen in die
Mitte des Zimmers und setzte sich dahinter. »Sie miissen
sich die Verteilung der Personen richtig vorstellen, es ist
sehr interessant. Ich bin der Aufseher, dort auf dem Kof-
fer sitzen zwei Wichter, bei den Photographien stchen
drei junge Leute. An der Fensterklinke hingt, was ich
nur nebenbei erwihne, eine weiBe Bluse. Und jetzt fingt
es an. Ja, ich vergesse mich. Die wichtigste Person, also
ich, stehe hier vor dem Tischchen. Der Aufseher sitzt
duBerst bequem, die Beine iibereinandergelegt, den Arm
hier iiber die Lehne hinunterhingend, ein Liimmel sonder-
gleichen. Und jetzt fingt es also wirklich an. Der Auf-
seher ruft, als ob er mich wecken miiBte, er schreit
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geradezu, ich muB leider, wenn ich es Ihnen begreiflich
machen will,auch schreien, es ist iibrigens nur meinName,
den er so schreit.« Friulein Biirstner, die lachend zuhorte,
legte den Zeigefinger an den Mund, um K. am Schreien
zu hindern, aber es war zu spit. K. war zu sehr in der
Rolle, er rief langsam: »Josef K. ¢, iibrigens nicht so laut,
wie er gedroht hatte, aber doch so, daB sich der Ruf, nach-
dem er plétzlich ausgestoBen war, erst allmihlich im
Zimmer zu verbreiten schien.

Da klopfte es an die Tiir des Nebenzimmers einigemal,
stark, kurz und regelmiBig. Friulein Biirstner erbleichte
und legte die Hand aufs Herz. K. erschrak deshalb be-
sonders stark, weil er noch ein Weilchen ganz unfihig
gewesen war, an etwas anderes zu denken als an die Vor-
fille des Morgens und an das Midchen, dem er sie vor-
fiihrte. Kaum hatte er sich gefaBt, sprang er zu Friulein
Biirstner und nahm ihre Hand. »Fiirchten Sie nichts«,
fliisterte er, »ich werde alles in Ordnung bringen. Wer
kann es aber sein ? Hier nebenan ist doch nur das Wohn-
zimmer, in dem niemand schlift.« »Dochg, fliisterte Friu-
lein Biirstner an K.s Ohr, »seit gestern schlift hier ein
Neffe von Frau Grubach, ein Hauptmann. Es ist gerade
kein anderes Zimmer frei. Auch ich habe es vergessen.
DaB Sie so schreien muBten! Ich bin ungliicklich dar-
{iber.« »Dafiir ist gar kein Grundy, sagte K. und kiiBte,
als sie jetzt auf das Kissen zuriicksank, ihre Stirn. »Weg,
weg¢, sagte sie und richtete sich eilig wieder auf, »gehen
Sie doch, gehen Sie doch, was wollen Sie, er horcht doch
an der Tiir, er hort doch alles. Wie Sie mich quilen!«»Ich
gehe nicht frither, sagte K., »als Sie ein wenig beruhigt
sind. Kommen Sie in die andere Ecke des Zimmers, dort
kann er uns nicht héren.« Sie lieB sich dorthin fiihren.
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»Sie iiberlegen nichte, sagte er, »daB es sich zwar um eine
Unannehmlichkeit fiir Sie handelt, aber durchaus nicht
um eine Gefahr. Sie wissen, wie mich Frau Grubach, die
in dieser Sache doch entscheidet, besonders da der Haupt-
mann ihr Neffe ist, geradezu verehrt und alles, was ich
sage, unbedingt glaubt. Sie ist auch im iibrigen von mir
abhingig, denn sie hat eine gréBere Summe von mir ge-
lichen. Jeden Ihrer Vorschlige iiber eine Erklirung fiir
unser Beisammen nehme ich an, wenn es nur ein wenig
zweckentsprechend ist, und verbiirge mich, Frau Grubach
dazu zu bringen, die Erklirung nicht nur vor der Offent-
lichkeit, sondern wirklich und aufrichtig zu glauben.
Mich miissen Sie dabei in keiner Weise schonen. Wollen
Sie verbreitet haben, daB ich Sie iiberfallen habe, so wird
Frau Grubach in diesem Sinne unterrichtet werden und
wird es glauben, ohne das Vertrauen zu mir zu verlieren,
so sehr hingt sie an mir.« Friulein Biirstner sah, still und
ein wenig zusammengesunken, vor sich auf den Boden.
»Warum sollte Frau Grubach nicht glauben, daf ich Sie
tiberfallen habe :« fiigte K. hinzu. Vor sich sah er ihr
Haar, geteiltes, niedrig gebauschtes, fest zusammenge-
haltenes, rotliches Haar. Er glaubte, sie werde ihm den
Blick zuwenden, aber sie sagte in unverinderter Haltung:
»Verzeihen Sie, ich bin durch das plstzliche Klopfen so
erschreckt worden, nicht so sehr durch die Folgen, die
die Anwesenheit des Hauptmanns haben kénnte. Es war
so still nach Threm Schrei, und da klopfte es, deshalb bin
ich so erschrocken, ich saB auch in der Nihe der Tiir, es
klopfte fast neben mir. Fiir Ihre Vorschlige danke ich,
aber ich nehme sie nicht an. Ich kann fiir alles, was in
meinem Zimmer geschieht, die Verantwortung tragen,
und zwar gegeniiber jedem. Ich wundere mich, daB Sie
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nicht merken, was fiir eine Beleidigung fiir mich in Thren
Vorschligen liegt, neben den guten Absichten natiirlich,
die ich gewiB anerkenne. Aber nun gehen Sie, lassen Sie
mich allein, ich habe es jetzt noch nétiger als frither. Aus
den wenigen Minuten, um die Sie gebeten haben, ist nun
einehalbe Stunde und mehr geworden. « K.faBte sie bei der
Hand und dann beim Handgelenk: »Sie sind mir aber
nicht bose 2« sagte er. Sie streifte seine Hand ab und ant-
wortete: »Nein, nein, ich bin niemals und niemandem
bose.« Er fafite wieder nach ihrem Handgelenk, sie dul-
dete es jetzt und fiihrte ihn so zur Tiir. Er war fest ent-
schlossen, wegzugehen. Aber vor der Tiir, als hitte er
nicht erwartet, hier eine Tiir zu finden, stockte er, diesen
Augenblick beniitzte Friulein Biirstner, sich loszuma-
chen, die Tiir zu &ffnen, ins Vorzimmer zu schliipfen und
von dort aus K. leise zu sagen: »Nun kommen Sie doch,
bitte. Schen Sie«-sie zeigte auf die Tiir des Hauptmanns,
unter der ein Lichtschein hervorkam - »er hat angeziindet
und unterhiltsich iiber uns.«»Ich komme schong, sagte K.,
lief vor, faBte sie, kiiBte sie auf den Mund und dann iiber
das ganze Gesicht, wie ein durstiges Tier mit der Zunge
iiber das endlich gefundene Quellwasser hinjagt. SchlieB-
lich kiiB3te er sie auf den Hals, wo die Gurgel ist, und dort
licB er die Lippen lange liegen. Ein Gerdusch aus dem
Zimmer des Hauptmanns lieB ihn aufschauen. »Jetzt werde
ich geheng, sagte er, er wollte Friulein Biirstner beim
Taufnamen nennen, wullte ithn aber nicht. Sie nickte
miide, iiberlieB ihm, schon halb abgewendet, die Hand
zum Kiissen, als wisse sie nichts davon, und ging gebiickt
in ihr Zimmer. Kurz darauf lag K. in seinem Bett. Er
schlief sehr bald ein, vor dem Einschlafen dachte er noch
ein Weilchen iiber sein Verhalten nach, er war damit zu-
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frieden, wunderte sich aber, daB er nicht noch zufriedener
war; wegen des Hauptmanns machte er sich fiir Friulein
Biirstner ernstliche Sorgen.

43



ZWEITES KAPITEL

ERSTE UNTERSUCHUNG

K. WAR telephonisch verstindigt worden, daB am nich-
sten Sonntag eine kleine Untersuchung in seiner Ange-
legenheit stattfinden wiirde. Man machte ihn darauf auf-
merksam, daB diese Untersuchungen regelmiBig, wenn
auch vielleicht nicht jede Woche, so doch hiufiger ein-
ander folgen wiirden. Es liege einerseits im allgemeinen
Interesse, den ProzeB rasch zu Ende zu fithren, anderseits
aber miiten die Untersuchungen in jeder Hinsicht griind-
lich sein und diirften doch wegen der damit verbundenen
Anstrengung niemals allzulange dauern. Deshalb habe
man den Ausweg dieser rasch aufeinanderfolgenden, aber
kurzen Untersuchungen gewihlt. Die Bestimmung des
Sonntags als Untersuchungstag habe man deshalb vor-
genommen, um K. in seiner beruflichen Arbeit nicht zu
stdren. Man setze voraus, daB er damit einverstanden sei,
sollte er einen anderen Termin wiinschen, so wiirde man
ihm, so gut es ginge, entgegenkommen. Die Untersu-
chungen wiren beispielsweise auch in der Nacht mog-
lich, aber da sei wohl K. nicht frisch genug. Jedenfalls
werde man es, solange K. nichts einwende, beim Sonn-
tag belassen. Es sei selbstverstindlich, daB er bestimmt
erscheinen miisse, darauf miisse man ihn wohl nicht erst
aufmerksam machen. Es wurde ihm die Nummer des
Hauses genannt, in dem er sich einfinden solle, es war
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cin Haus in einer entlegenen VorstadtstraBe, in der K.
noch niemals gewesen war.

K. hingte, als er diese Meldung erhalten hatte, ohne zu
antworten, den Horer an; er war gleich entschlossen,
Sonntag hinzugehen, es war gewiB notwendig, der Pro-
zeB kam in Gang und er muBte sich dem entgegenstellen,
diese erste Untersuchung sollte auch die letzte sein. Er
stand noch nachdenklich beim Apparat, da hérte er
hinter sich die Stimme des Direktor-Stellvertreters, der
telephonieren wollte, dem aber K. den Weg verstellte.
»Schlechte Nachrichten :« fragte der Direktor-Stellver-
treter leichthin, nicht um etwas zu erfahren, sondern um
K. vom Apparat wegzubringen. »Nein, nein¢, sagte K.,
trat beiseite, ging aber nicht weg. Der Direktor-Stellver-
treter nahm den Hoérer und sagte, wihrend er auf die
telephonische Verbindung wartete, iiber das Horrohr
hinweg: »Eine Frage, Herr K.: Mdchten Sie mir Sonntag
friih das Vergniigen machen, eine Partie auf meinem
Segelboot mitzumachen: Es wird eine groBereGesellschaft
sein, gewiB auch Ihre Bekannten darunter. Unter ande-
rem Staatsanwalt Hasterer. Wollen Sie kommen : Kom-
men Sie doch!« K. versuchte, darauf achtzugeben, was
der Dircktor-Stellvertreter sagte. Es war nicht unwichtig
fiir ihn, denn diese Einladung des Direktor-Stellvertreters,
mit dem er sich niemals sehr gut vertragen hatte, bedeu-
tete einen Versshnungsversuch von dessen Seite und
zeigte, wie wichtig K. in der Bank geworden war und
wie wertvoll seine Freundschaft oder wenigstens seine
Unparteilichkeit dem zweithdchsten Beamten der Bank
erschien. Diese Einladung war eine Demiitigung des Di-
rektor-Stellvertreters, mochte sie auch nur in Erwartung
der telephonischen Verbindung iiber das Horrohr hinweg
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gesagt sein. Aber K. muBte eine zweite Demiitigung
folgen lassen, er sagte: »Vielen Dank! Aber ich habe lei-
der Sonntag keine Zeit, ich habe schon eine Verpflich-
tung.« »Schadeq, sagte der Direktor-Stellvertreter und
wandte sich dem telephonischen Gesprich zu, das gerade
hergestellt worden war. Es war kein kurzes Gesprich,
aber K. blieb in seiner Zerstreuthcit die ganze Zeit iiber
neben dem Apparat stehen. Erst als der Direktor-Stell-
vertreter abliutete, erschrak er und sagte, um sein un-
niitzes Dastehen nur ein wenig zu entschuldigen: »Ich
bin jetzt antelephoniert worden, ich méchte irgendwo
hinkommen, aber man hat vergessen, mir zu sagen, zu
welcher Stunde.« »Fragen Sie doch noch einmal nachg,
sagte der Direktor-Stellvertreter. »Es ist nicht so wichtigg,
sagte K., obwohl dadurch seine friihere, schon an sich
mangelhafte Entschuldigung noch weiter verfiel. Der
Direktor-Stellvertreter sprach noch im Weggehen iiber
andere Dinge. K. zwang sich auch zu antworten, dachte
aber hauptsichlich daran, daB es am besten sein werde,
Sonntag um neun Uhr vormittags hinzukommen, da zu
dieser Stunde an Werktagen alle Gerichte zu arbeiten an-
fangen.

Sonntag war triibes Wetter. K. war sehr ermiidet, da er
wegen einer Stammtischfeierlichkeit bis spit in die Nacht
im Gasthaus geblieben war, er hitte fast verschlafen. Eilig,
ohne Zeit zu haben, zu iiberlegen und die verschiedenen
Pline, die er wihrend der Woche ausgedacht hatte, zu-
sammenzustellen, kleidete er sich an und lief, ohne zu
frithstiicken, in die ihm bezeichnete Vorstadt. Eigentiim-
licherweise traf er, obwohl er wenig Zeit hatte, umher-
zublicken, die drei an seiner Angelegenheit beteiligten
Beamten, Rabensteiner, Kullich und Kaminer. Die ersten
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zwei fuhren in einer Elektrischen quer iiber K.s Weg,
Kaminer aber sa3 auf der Terrasse eines Kaffeehauses und
beugte sich gerade, als K. voriiberkam, neugierig iiber
die Briistung. Alle sahen ihm wohl nach und wunderten
sich, wie ihr Vorgesetzter lief; es war irgendein Trotz,
der K. davon abgehalten hatte, zu fahren, er hatte Ab-
scheu vor jeder, selbst der geringsten fremden Hilfe in
dieser seincr Sache, auch wollte er niemanden in Anspruch
nehmen und dadurch selbst nur im allerentferntesten ein-
weihen; schlieBlich hatte er aber auch nicht die geringste
Lust, sich durch allzu groBe Piinktlichkeit vor der Unter-
suchungskommission zu erniedrigen. Allerdings lief er
jetzt, um nur mdglichst um neun Uhr einzutreffen, ob-
wohl er nicht einmal fiir eine bestimmte Stunde bestellt
war.

Er hatte gedacht, das Haus schon von der Ferne an irgend-
einem Zeichen, das er sich selbst nicht genau vorgestellt
hatte, oder an einer besonderen Bewegung vor dem Ein-
gang schon von weitem zu erkennen. Aber die Julius-
straBe, in der es sein sollte und an deren Beginn K. einen
Augenblick lang stehenblieb, enthielt auf beiden Seiten
fast ganz einférmige Hiuser, hohe, graue, von armen
Leuten bewohnte Miethiuser. Jetzt, am Sonntagmorgen,
waren die meisten Fenster besetzt, Minner in Hemd-
drmeln lehnten dort und rauchten oder hielten kleine
Kinder vorsichtig und zirtlich an den Fensterrand. An-
dere Fenster waren hoch mit Bettzeug angefiillt, iiber
dem fliichtig der zerraufte Kopf einer Frau erschien. Man
rief einander iiber die Gasse zu, ein solcher Zuruf be-
wirkte gerade iiber K. ein groBes Gelichter. RegelmiBig
verteilt befanden sich in der langen StraBe kleine, unter
dem StraBenniveau liegende, durch ein paar Treppen
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erreichbare Liden mit verschiedenen Lebensmitteln. Dort
gingen Frauen aus und ein oder standen auf den Stufen
und plauderten. Ein Obsthéindler, der seine Waren zu den
Fenstern hinauf empfahl, hitte, ebenso unaufmerksam
wie K., mit seinem Karren diesen fast niedergeworfen.
Eben begann ein in besseren Stadtvierteln ausgedientes
Grammophon mérderisch zu spielen.

K. ging tiefer in die Gasse hinein, langsam, als hitte er
nun schon Zeit oder als sihe ihn der Untersuchungs-
richter aus irgendeinem Fenster und wisse also, daB sich
K. eingefunden habe. Es war kurz nach neun. Das Haus
lag ziemlich weit, es war fast ungewdhnlich ausgedehnt,
besonders die Toreinfahrt war hoch und weit. Sie war
offenbar fiir Lastfuhren bestimmt, die zu den verschiede-
nen Warenmagazinen gehorten, die jetzt versperrt den
groBen Hof umgaben und Aufschriften von Firmen tru-
gen, von denen K. einige aus dem Bankgeschift kannte.
Gegen seine sonstige Gewohnheit sich mit allen diesen
AuBerlichkeiten genauer befassend, blieb er auch ein
wenig am Eingang des Hofes stehen. In seiner Nihe auf
einer Kiste saB ein bloBfiiiger Mann und las eine Zei-
tung. Auf einem Handkarren schaukelten zwei Jungen.
Vor einer Pumpe stand ein schwaches, junges Midchen
in einer Nachtjoppe und blickte, wihrend das Wasser in
ihre Kanne stromte, auf K. hin. In einer Ecke des Hofes
wurde zwischen zweiFenstern ein Strick gespannt,auf dem
die zum Trocknen bestimmte Wische schon hing. Ein
Mann stand unten und leitete die Arbeit durch ein paar
Zurufe.

K. wandte sich der Treppe zu, um zum Untersuchungs-
zimmer zu kommen, stand dann aber wieder still, denn
auBer dieser Treppe sah er im Hof noch drei verschiedene
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Treppenaufginge und iiberdies schien ein kleiner Durch-
gang am Ende des Hofes noch in einen zweiten Hof zu
fihren. Er irgerte sich, daB man ihm die Lage des Zimmers
nicht niher bezeichnet hatte, es war doch eine sonderbare
Nachlissigkeit oder Gleichgiiltigkeit, mit der man ihn be-
handelte, er beabsichtigte, das sehr laut und deutlich fest-
zustellen. SchlieBlich stieg er doch die Treppe hinauf und
spielte in Gedanken mit einer Erinnerung an den Aus-
spruch des Wichters Willem, daB das Gericht von der
Schuld angezogen werde, woraus eigentlich folgte, daf3
das Untersuchungszimmer an der Treppe liegen muBte,
die K. zufillig wihlte.

Er storte im Hinaufgehen viele Kinder, die auf der Treppe
spielten und ihn, wenn er durch ihre Reihe schritt, bose
ansahen. »Wenn ich nichstens wieder hergehen sollte,
sagte er sich, »muB ich entweder Zuckerwerk mitnehmen,
um sie zu gewinnen, oder den Stock, um sie zu priigeln.«
Knapp vor dem crsten Stockwerk muBte er sogar ein
Weilchen warten, bis eine Spielkugel ihren Weg voll-
endet hatte, zwei kleine Jungen mit den verzwickten Ge-
sichtern erwachsener Strolche hielten ihn indessen an den
Beinkleidern; hitte er sie abschiitteln wollen, hitte er
ihnen wehtun miissen, und er fiirchtete ihr Geschrei.i

Im ersten Stockwerk begann die eigentliche Suche. Da
er doch nicht nach der Untersuchungskommission fragen
konnte, erfand er einen Tischler Lanz — der Name fiel ihm
ein, weil der Hauptmann, der Neffe der Frau Grubach,
so hieB - und wollte nun in allen Wohnungen nachfragen,
ob hier ein Tischler Lanz wohne, um so die Maglichkeit
zu bekommen, in die Zimmer hineinzusehen. Es zeigte
sich aber, daB das meistens ohne weiteres méglich war,
denn fast alle Tiiren standen offen und die Kinder liefen
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ein und aus. Es waren in der Regel kleine, einfenstrige
Zimmer, in denen auch gekocht wurde. Manche Frauen
hielten Siuglinge im Arm und arbeiteten mit der freien
Hand auf dem Herd. Halbwiichsige, scheinbar nur mit
Schiirzen bekleidete Madchen liefen am fleiBigsten hin
und her. In allen Zimmern standen die Betten noch in
Beniitzung, es lagen dort Kranke oder noch Schlafende
oder Leute, die sich dort in Kleidern streckten. An den
Wohnungen, deren Tiiren geschlossen waren, klopfte K.
an und fragte, ob hier ein Tischler Lanz wohne. Meistens
dffnete eine Frau, horte die Frage an und wandte sich ins
Zimmer zu jemandem, der sich aus dem Bett erhob. »Der
Herr fragt, ob ein Tischler Lanz hier wohnt.« »Tischler
Lanz :« fragte der aus dem Bett. »Ja, sagte K., obwohl
sich hier die Untersuchungskommission zweifellos nicht
befand und daher seine Aufgabe beendet war. Viele glaub-
ten, es liege K. sehr viel daran, den Tischler Lanz zu fin-
den, dachten lange nach, nannten einen Tischler, der aber
nicht Lanz hieB, oder einen Namen, der mit Lanz eine
ganz entfernte Ahnlichkeit hatte, oder sie fragten bei
Nachbarn oder begleiteten K. zu einer weit entfernten
Tiir, wo ihrer Meinung nach ein derartiger Mann mog-
licherweise in Aftermiete wohne oder wo jemand sei, der
bessere Auskunft als sie selbst geben kénne. SchlieBlich
muBte K. kaum mehr selbst fragen, sondern wurde auf
diese Weise durch die Stockwerke gezogen. Er bedauerte
seinen Plan, der ihm zuerst so praktsch erschienen war.
Vor dem fiinften Stockwerk entschloB er sich, die Suche
aufzugeben, verabschiedete sich von einem freundlichen,
jungen Arbeiter, der ihn weiter hinauffiihren wollte, und
ging hinunter. Dann aber drgerte ihn wieder das Nutzlose
dieser ganzen Unternechmung, er ging nochmals zuriick
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und klopfte an die erste Tiir des fiinften Stockwerkes. Das
erste, was er in dem kleinen Zimmer sah, war eine grofie
Wandubhr, dic schon zehn Uhr zeigte. "Wohnt ein Tischler
Lanz hier :« fragte er. »Bitte¢, sagte cine junge Frau mit
schwarzen, leuchtenden Augen, die gerade in einem Kii-
bel Kinderwische wusch, und zeigte mit der nassen Hand
auf die offene Tiir des Nebenzimmers.

K. glaubte in eine Versammlung einzutreten. Ein Ge-
dringe der verschiedensten Leute — niemand kiimmerte
sich um den Eintretenden - fiillte ein mittelgroBes, zwei-
fenstriges Zimmer, das knapp an der Decke von einer
Galerie umgeben war, die gleichfalls vollstindig besetzt
war und wo dic Leute nur gebiickt stehen konnten und
mit Kopf und Riicken an die Decke stieBen. K., dem die
Luft zu dumpf war, trat wieder hinaus und sagte zu der
jungen Frau, die ihn wahrscheinlich falsch verstanden
hatte: »Ich habe nach einem Tischler, einem gewissen
Lanz, gefragt 2« »Ja¢, sagte die Frau, »gehen Sie, bitte,
hinein.« K. hitte ihr vielleicht nicht gefolgt, wenn die
Frau nicht auf ihn zugegangen wire, die Tiirklinke er-
griffen und gesagt hitte: »Nach Thnen muB ich schlieBen,
es darf niemand mehr hinein.« »Sehr verniinftige, sagte K.,
»es ist aber jetzt schon zu voll.« Dann ging er aber doch
wieder hinein.

Zwischen zwei Minnern hindurch, die sich unmittelbar
bei der Tiir unterhielten — der eine machte mit beiden,
weit vorgestreckten Hinden die Bewegung des Geldauf-
zihlens, der andere sah ihm scharf in die Augen -, faBte
eine Hand nach K. Es war ein kleiner, rotbickiger Junge.
»Kommen Sie, kommen Sie¢, sagte er. K. lieB sich von
ihm fiihren, es zeigte sich, daB in dem durchcinander-
wimmelnden Gedringe doch ein schmaler Weg frei war,
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der méglicherweise zwei Parteien schied; dafiir sprach
auch, daB K. in den ersten Reihen rechts und links kaum
ein ihm zugewendetes Gesicht sah, sondern nur die Riik-
ken von Leuten, welche ihre Reden und Bewegungen
nur an Leute ihrer Partei richteten. Die meisten waren
schwarz angezogen, in alten, lang und lose hinunterhin-
genden Feiertagsrdcken. Nur diese Kleidung beirrte K.,
sonst hitte er das Ganze fiir eine politische Bezirksver-
sammlung angesehen.

Am anderen Ende des Saales, zu dem K. gefiihrt wurde,
stand auf einem sehr niedrigen, gleichfalls iberfiillten Po-
dium ein kleiner Tisch, der Quere nach aufgestellt, und
hinter ihm, nahe am Rand des Podiums, saf ein kleiner,
dicker, schnaufender Mann, der sich gerade mit einem
hinter ihm Stehenden - dieser hatte den Ellbogen auf die
Sessellehne gestiitzt und die Beine gekreuzt - unter gro-
Bem Gelichter unterhiclt. Manchmal warf er den Arm
in die Luft, als karikiere er jemanden. Der Junge, der K.
fiihrte, hatte Miihe, seine Meldung vorzubringen. Zwei-
mal hatte er schon, auf den FuBspitzen stehend, etwas
auszurichten versucht, ohne von dem Mann oben beachtet
worden zu sein. Erst als einer der Leute oben auf dem
Podium auf den Jungen aufmerksam machte, wandte sich
der Mann ihm zu und hérte hinuntergebeugt seinen leisen
Bericht an. Dann zog er seine Uhr und sah schnell nach
K. hin. »Sie hitten vor einer Stunde und fiinf Minuten
erscheinen solleng, sagte er. K. wollte etwas antworten,
aber er hatte keine Zeit, denn kaum hatte der Mann aus-
gesprochen, erhob sich in der rechten Saalhilfte ein all-
gemeines Murren. »Sie hitten vor einer Stunde und fiinf
Minuten erscheinen sollen¢, wiederholte nun der Mann
mit erhobener Stimme und sah nun auch schnell in den
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Saal hinunter. Sofort wurde auch das Murren stirker und
verlor sich, da der Mann nichts mehr sagte, nur allmih-
lich. Es war jetzt im Saal viel stiller als bei K.s Eintritt.
Nur die Leute auf der Galerie horten nicht auf, ihre Be-
merkungen zu machen. Sie schienen, soweit man oben
in dem Halbdunkel, Dunst und Staub etwas unterschei-
den konnte, schlechter angezogen zu sein als die unten.
Manche hatten Polster mitgebracht, die sie zwischen den
Kopf und die Zimmerdecke gelegt hatten, um sich nicht
wundzudriicken.

K. hatte sich entschlossen, mehr zu beobachten als zu
reden, infolgedessen verzichtete er auf die Verteidigung
wegen seines angeblichen Zuspitkommens und sagte bloB :
»Mag ich zu spit gekommen sein, jetzt bin ich hier.« Ein
Beifallklatschen, wieder aus der rechten Saalhilfte, folgte.
Leicht zu gewinnende Leute, dachte K. und war nur
gestdrt durch die Stille in der linken Saalhilfte, die gerade
hinter ihm lag und aus der sich nur ganz vereinzeltes
Hindeklatschen erhoben hatte. Er dachte nach, was er
sagen konnte, um alle auf einmal oder, wenn das nicht
mdglich sein sollte, wenigstens zeitweilig auch die ande-
ren zu gewinnen.

»Jag, sagte der Mann, »aber ich bin nicht mehr verpflich-
tet, Sie jetzt zu verhdren « — wieder das Murren, diesmal
aber miBverstindlich, denn der Mann fuhr, indem er den
Leuten mit der Hand abwinkte, fort — »ich will es jedoch
ausnahmsweise heute noch tun. Eine solche Verspitung
darf sich aber nicht mehr wiederholen. Und nun treten
Sie vor!«Irgend jemand sprang vom Podium hinunter,
so daB fiir K. ein Platz frei wurde, auf den er hinauf-
stieg. Er stand eng an den Tisch gedriickt, das Gedringe
hinter ihm war so groB, daB er ihm Widerstand leisten
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muBte, wollte er nicht den Tisch des Untersuchungs-
richters und vielleicht auch diesen selbst vom Podium
hinunterstofen.

Der Untersuchungsrichter kiimmerte sich aber nicht
darum, sondern saB recht bequem auf seinem Sessel und
griff, nachdem er dem Mann hinter ihm ein abschlieBen-
des Wort gesagt hatte, nach einem kleinen Anmerkungs-
buch, dem einzigen Gegenstand auf seinem Tisch. Es war
schulheftartig, alt, durch vielesBlittern ganz aus der Form
gebracht. »Also, sagte der Untersuchungsrichter, blit-
terte in dem Heft und wandte sich im Tone einer Fest-
stellung an K., »Sie sind Zimmermaler 2« »Neing, sagte K.,
»sondern erster Prokurist einer groBen Bank.«Dieser Ant-
wort folgte bei der rechten Partei unten ein Gelichter,
das so herzlich war, daB3 K. mitlachen muBte. Die Leute
stiitzten sich mit den Hinden auf ihre Knie und schiittel-
ten sich wie unter schweren Hustenanfillen. Es lachten
sogar einzelne auf der Galerie. Der ganz bse gewordene
Untersuchungsrichter, der wahrscheinlich gegen die Leute
unten machtlos war, suchte sich an der Galerie zu ent-
schidigen, sprang auf, drohte der Galerie, und seine sonst
wenig auffallenden Augenbrauen dringten sich buschig,
schwarz und groB iiber seinen Augen.

Die linke Saalhilfte war aber noch immer still, die Leute
standen dort in Reihen, hatten ihre Gesichter dem Po-
dium zugewendet und hérten den Worten, die oben ge-
wechselt wurden, ebenso ruhig zu wie dem Lirm der
anderen Partei, sie duldeten sogar, da8 einzelne aus ihren
Reihen mit der anderen Partei hie und da gemeinsam vor-
gingen. Die Leute der linken Partei, die iibrigens weniger
zahlreich waren, mochten im Grunde ebenso unbedeu-
tend sein wie die der rechten Partei, aber die Ruhe ihres
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Verhaltens lieB sie bedeutungsvoller erscheinen. Als K.
jetzt zu reden begann, war er iiberzeugt, in ihrem Sinne
zu sprechen.

»lhre Frage, Herr Untersuchungsrichter, ob ich Zimmer-
maler bin - vielmehr, Sie haben gar nicht gefragt, sondern
es mir auf den Kopf zugesagt —, ist bezeichnend fiir die
ganze Art des Verfahrens, das gegen mich gefiihrt wird.
Sie kénnen einwenden, daB es ja iiberhaupt kein Verfah-
ren ist, Sie haben sehr recht, denn es ist ja nur ein Verfah-
ren, wenn ich es als solches anerkenne. Aber ich erkenne
es also fiir den Augenblick jetzt an, aus Mitleid gewisser-
maBen. Man kann sich nicht anders als mitleidig dazu
stellen, wenn man es iiberhaupt beachten will. Ich sage
nicht, daB esein liederliches Verfahren ist, aber ich mochte
Thnen diese Bezeichnung zur Selbsterkenntnis angeboten
haben.«

K. unterbrach sich und sah in den Saal hinunter. Was er
gesagt hatte, war scharf, schirfer, als er es beabsichtigt
hatte, aber doch richtig. Es hitte Beifall hier oder dort
verdient, es war jedoch alles still, man wartete offenbar
gespannt auf das Folgende, es bereitete sich vielleicht in
der Stille ein Ausbruch vor, der allem ein Ende machen
wiirde. Stdrend war es, daB sich jetzt die Tiir am Saal-
ende 6ffnete, die junge Wischerin, die ihre Arbeit wahr-
scheinlich beendet hatte, eintrat und trotz aller Vorsicht,
die sie aufwendete, einige Blicke auf sich zog. Nur der
Untersuchungsrichter machte K. unmittelbare Freude,
denn er schien von den Worten sofort getroffen zu wer-
den. Er hatte bisher stehend zugehért, denn er war von
K.s Ansprache iiberrascht worden, wihrend er sich fiir
die Galerie aufgerichtet hatte. Jetzt, in der Pause, setzte er
sich allmihlich, als sollte es nicht bemerkt werden. Wahr-
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scheinlich um seine Miene zu beruhigen, nahm er wieder
das Heftchen vor.

»Es hilft nichts¢, fuhr K. fort, »auch Thr Heftchen, Herr
Untersuchungsrichter, bestitigt, was ich sage.« Zufrieden
damit, nur seine ruhigen Worte in der fremden Versamm-
lung zu horen, wagte es K. sogar, kurzerhand das Heft
dem Untersuchungsrichter wegzunehmen und es mit den
Fingerspitzen, als scheue er sich davor, an einem mittleren
Blatte hochzuheben, so daB3 beiderseits die engbeschriebe-
nen, fleckigen, gelbrandigen Blitter hinunterhingen. »Das
sind die Akten des Untersuchungsrichters¢, sagte er und
lieB das Heft auf den Tisch hinunterfallen. »Lesen Sie darin
ruhig weiter, Herr Untersuchungsrichter, vor diesem
Schuldbuch fiirchte ich mich wahrhaftig nicht, obwohl
es mir unzuginglich ist, denn ich kann es nur mit zwei
Fingern anfassen und wiirde es nichtin die Hand nehmen. «
Es konnte nur ein Zeichen tiefer Demiitigung sein oder
es muBte zumindest so aufgefaBBt werden, daB der Unter-
suchungsrichter nach dem Heftchen, wie es auf den Tisch
gefallen war, griff, es ein wenig in Ordnung zu bringen
suchte und es wieder vornahm, um darin zu lesen.

Die Gesichter der Leute in der ersten Reihe waren so ge-
spannt auf K. gerichtet, daB er ein Weilchen lang zu ihnen
hinuntersah. Es waren durchwegs iltere Minner, einige
waren weiBbirtig. Waren vielleicht sie die Entscheiden-
den, die die ganze Versammlung beeinflussen konnten,
welche auch darch die Demiitigung des Untersuchungs-
richters sich nicht aus der Regungslosigkeit bringen lieB,
in welche sie seit K.s Rede versunken war 2

»Was mir geschehen ist¢, fuhr K. fort, etwas leiser als
frither, und suchte immer wieder die Gesichter der ersten
Reihe ab, was seiner Rede einen etwas fahrigen Ausdruck
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gab, »was mir geschehen ist, ist ja nur ein einzelner Fall
und als solcher nicht sehr wichtig, da ich es nicht sehr
schwer nehme, aber es ist das Zeichen eines Verfahrens,
wie es gegen viele geiibt wird. Fiir diese stehe ich hier
ein, nicht fiir mich.«

Er hatte unwillkiirlich seine Stimme erhoben. Irgendwo
klatschte jemand mit erhobenen Hinden und rief: » Bravo!
Warum denn nicht : Bravo! Und wieder Bravo!« Die in
der ersten Reihe griffen hier und da in ihre Birte, keiner
kehrte sich wegen des Ausrufs um. Auch K. maB} ihm
keine Bedeutung bei, war aber doch aufgemuntert; er
hielt es jetzt gar nicht mehr fiir nétig, daB alle Beifall
klatschten, es geniigte, wenn die Allgemeinheit iiber die
Sache nachzudenken begann und nur manchmal einer
durch Uberredung gewonnen wurde.

»Ich will nicht Rednererfolg, sagte K. aus dieser Uber-
legung heraus, »er diirfte mir auch nicht erreichbar sein.
Der Herr Untersuchungsrichter spricht wahrscheinlich
viel besser, es gehort ja zu seinem Beruf. Was ich will,
ist nur die 6ffentliche Besprechung eines ffentlichen MiB3-
standes. Horen Sie: Ich bin vor etwa zehn Tagen ver-
haftet worden, iiber die Tatsache der Verhaftung selbst
lache ich, aber das gehort jetzt nicht hierher. Ich wurde
frith im Bett iiberfallen, vielleicht hatte man — es ist nach
dem, was der Untersuchungsrichter sagte, nicht ausge-
schlossen — den Befehl, irgendeinen Zimmermaler, der
ebenso unschuldig ist wie ich, zu verhaften, aber man
wihlte mich. Das Nebenzimmer war von zwei groben
Waichtern besetzt. Wenn ich ein gefihrlicher Riuber
wire, hitte man nicht bessere Vorsorge treffen kénnen.
Diese Wichter waren iiberdies demoralisiertes Gesindel,
sie schwitzten mir die Ohren voll, sie wollten sich
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bestcchen lassen, sie wollten mir unter Vorspiegelungen
Wische und Kleider herauslocken, sie wollten Geld, um
mir angeblich ein Frithstiick zu bringen, nachdem sie
mein eigenes Friihstiick vor meinen Augen schamlos auf-
gegessen hatten. Nicht genug daran. Ich wurde in ein
drittes Zimmer vor den Aufseher gefiihrt. Es war das
Zimmer einer Dame, die ich sehr schitze, und ich muBte
zusehen, wie dieses Zimmer meinetwegen, aber ohne
meine Schuld, durch die Anwesenheit der Wichter und
des Aufsehers gewissermaBen verunreinigt wurde. Es war
nicht leicht, ruhig zu bleiben. Es gelang mir aber, und ich
fragte den Aufscher vollstindig ruhig — wenn er hier wire,
miiBte er es bestitigen —, warum ich verhaftet sei. Was
antwortete nun dieser Aufseher, den ich jetzt noch vor
mir sehe, wie er auf dem Sessel der erwihnten Dame als
eine Darstellung des stumpfsinnigsten Hochmuts sitzt 2
Meine Herren, er antwortete im Grunde nichts, vielleicht
wubBte er wirklich nichts, er hatte mich verhaftet und war
damit zufrieden. Er hat sogar noch ein iibriges getan und
in das Zimmer jener Dame drei niedrige Angestellte
meiner Bank gebracht, die sich damit beschiftigten, Pho-
tographien, Eigentum der Dame, zu betasten und in Un-
ordnung zu bringen. Die Anwesenheit dieser Angestell-
ten hatte natiirlich noch einen andern Zweck, sie sollten,
ebenso wie meine Vermieterin und ihr Dienstmidchen,
die Nachricht von meiner Verhaftung verbreiten, mein
offentliches Ansehen schidigen und insbesondere in der
Bank meine Stellung erschiittern. Nun ist nichts davon,
auch nicht im geringsten, gelungen, selbst meine Ver-
mieterin, eine ganz einfache Person - ich will ihren Namen
hier in ehrendem Sinne nennen, sie heiBt Frau Gru-
bach -, selbst Frau Grubach war verstindig genug, ein-
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zuschen, daB eine solche Verhaftung nicht mehr bedeutet,
als einen Anschlag, den nicht geniigend beaufsichtigte
Jungen auf der Gasse ausfithren. Ich wiederhole, mir hat
das Ganze nur Unannehmlichkeiten und voriibergehen-
den Arger bereitet, hitte es aber nicht auch schlimmere
Folgen haben konnen 2«

Als K. sich hier unterbrach und nach dem stillen Unter-
suchungsrichter hinsah, glaubte er zu bemerken, daf3
dieser gerade mit einem Blick jemandem in der Menge
ein Zeichen gab. K. lichelte und sagte: »Eben gibt hier
neben mir der Herr Untersuchungsrichter jemandem von
Ihnen ein geheimes Zeichen. Es sind also Leute unter
Ihnen, die von hier oben dirigiert werden. Ich weiB nicht,
ob das Zeichen jetzt Zischen oder Beifall bewirken sollte,
und verzichte dadurch, daB ich die Sache vorzeitig ver-
rate, ganz bewuBt darauf, die Bedeutung des Zeichens
zu erfahren. Es ist mir vollstindig gleichgiiltig, und ich
ermichtige den Herrn Untersuchungsrichter 6ffentlich,
seine bezahlten Angestellten dort unten, statt mit gehei-
men Zeichen, laut mit Worten zu befehligen, indem er
etwa einmal sagt: ,Jetzt zischt!‘, und das nichste Mal:
,Jetzt klatscht!‘«

InVerlegenheit oder Ungeduld riickte der Untersuchungs-
richter auf seinem Sessel hin und her. Der Mann hinter
ihm, mit dem er sich schon frither unterhalten hatte,
beugte sich wieder zu ihm, sei es, um ihm im allgemeinen
Mut zuzusprechen oder um ihm einen besonderen Rat zu
geben. Unten unterhielten sich die Leute leise, aber leb-
haft. Die zwei Parteien, die frither so entgegengesetzte
Meinungen gehabt zu haben schienen, vermischten sich,
einzelne Leute zeigten mit dem Finger auf K., andere auf
den Untersuchungsrichter. Der neblige Dunst im Zimmer
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war iuBerst listig, er verhinderte sogar eine genauere
Beobachtung der Fernerstehenden. Besonders fiir die
Galeriebesucher mufte er stdrend sein, sie waren ge-
zwungen, allerdings unter scheuen Seitenblicken nach
dem Untersuchungsrichter, leise Fragen an die Versamm-
lungsteilnehmer zu stellen, um sich niher zu unterrichten.
Die Antworten wurden im Schutz der vorgehaltenen
Hinde ebenso leise gegeben.

»Ich bin gleich zu Ende, sagte K. und schlug, da keine
Glocke vorhanden war, mit der Faust auf den Tisch; im
Schrecken dariiber fuhren die Képfe des Untersuchungs-
richters und seines Ratgebers augenblicklich auseinander:
»Mir steht die ganze Sache fern, ich beurteile sic daher
ruhig, und Sie kdnnen, vorausgesetzt, dal Thnen an die-
sem angeblichen Gericht etwas gelegen ist, groBen Vor-
teil davon haben, wenn Sie mir zuhdren. Thre gegenseiti-
gen Besprechungen dessen, was ich vorbringe, bitte ich
Sie fiir spiterhin zu verschieben, denn ich habe keine Zeit
und werde bald weggehen.«

Sofort war es still, so sehr beherrschte schon K. die Ver-
sammlung. Man schrie nicht mehr durcheinander wie
am Anfang, man klatschte nicht einmal mehr Beifall,
aber man schien schon iiberzeugt oder auf dem nichsten
Wege dazu.

»Es ist kein Zweifel, sagte K. sehr leise, denn ihn freute
das angespannte Aufhorchen der ganzen Versammlung,
in dieser Stille entstand ein Sausen, das aufreizender war
als der verziickteste Beifall, »es ist kein Zweifel, daB hin-
ter allen AuBerungen dieses Gerichtes, in meinem Fall
also hinter der Verhaftung und der heutigen Unter-
suchung, eine groBe Organisation sich befindet. Eine Or-
ganisation, die nicht nur bestechliche Wichter, lippische
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Aufseher und Untersuchungsrichter, dic giinstigsten Fal-
les bescheiden sind, beschiftigt, sondern die weiterhin
jedenfalls eine Richterschaft hohen und héchsten Grades
unterhilt, mit dem zahllosen, unumginglichen Gefolge
von Dienern, Schreibern, Gendarmen und andern Hilfs-
kriften, vielleicht sogar Henkern, ich scheue vor dem
Wort nicht zuriick. Und der Sinn dieser groBen Orga-
nisation, meine Herren ? Er besteht darin, dafl unschul-
dige Personen verhaftet werden und gegen sie ein sinn-
loses und meistens, wie in meinem Fall, ergebnisloses
Verfahren eingeleitet wird. Wie lieBe sich bei dieser Sinn-
losigkeit des Ganzen die schlimmste Korruption der Be-
amtenschaft vermeiden 2 Das ist unmdglich, das brichte
auch der héchste Richter nicht einmal fiir sich selbst zu-
stande. Darum suchen die Wichter den Verhafteten die
Kleider vom Leib zu stehlen, darum brechen Aufseher in
fremde Wohnungen ein, darum sollen Unschuldige, statt
verhért, licber vor ganzen Versammlungen entwiirdigt
werden. Die Wichter haben nur von Depots erzihlt, in
die man das Eigentum der Verhafteten bringt, ich wollte
einmal diese Depotplitze sehen, in denen das miihsam
erarbeitete Vermdgen der Verhafteten fault, soweit es
nicht von diebischen Depotbeamten gestohlen ist.«

K. wurde durch ein Kreischen vom Saalende unterbro-
chen, er beschattete die Augen, um hinsehen zu kdnnen,
denn das triibe Tageslicht machte den Dunst weiBlich
und blendete. Es handelte sich um die Waschfrau, die
K. gleich bei ihrem Eintritt als eine wesentliche Stérung
erkannt hatte. Ob sie jetzt schuldig war oder nicht, konnte
man nicht erkennen. K. sah nur, da ein Mann sie in
einen Winkel bei der Tiir gezogen hatte und dort an sich
driickte. Aber nicht sie kreischte, sondern der Mann, er
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hatte den Mund breit gezogen und blickte zur Decke. Ein
kleiner Kreis hatte sich um beide gebildet, die Galerie-
besucher in der Nihe schienen dariiber begeistert, daf3 der
Ernst, den K. in die Versammlung eingefiihrt hatte, auf
diese Weise unterbrochen wurde. K. wollte unter dem
ersten Eindruck gleich hinlaufen, auch dachte er, allen
wiirde daran gelegen sein, dort Ordnung zu schaffen und
zumindest das Paar aus dem Saal zu weisen, aber die ersten
Reihen vor ihm blieben ganz fest, keiner riihrte sich, und
keiner lieB K. durch. Im Gegenteil, man hindertc ihn,
alte Minner hielten den Arm vor, und irgendeine Hand
— er hatte nicht Zeit, sich umzudrehen - fate ihn hinten
am Kragen. K. dachte nicht eigentlich mehr an das Paar,
ihm war, als werde seine Freiheit eingeschrinkt, als mache
man mit der Verhaftung ernst, und er sprang riicksichts-
los vom Podium hinunter. Nun stand er Aug in Aug dem
Gedringe gegeniiber. Hatte er die Leute nicht richtig be-
urteilt 2 Hatte er seiner Rede zuviel Wirkung zugetraut 2
Hatte man sich verstellt, solange er gesprochen hatte, und
hatte man jetzt, da er zu den SchluBfolgerungen kam, die
Verstellung satt 2 Was fiir Gesichter rings um ihn! Kleine,
schwarze Auglein huschten hin und her, die Wangen
hingen herab, wie bei Versoffenen, die langen Birte
waren steif und schiitter, und griff man in sie, so war es,
als bilde man bloB Krallen, nicht als griffe man in Birte.
Unter den Birten aber — und das war die eigentliche
Entdeckung, die K. machte — schimmerten am Rockkra-
gen Abzeichen in verschiedener GroBe und Farbe. Alle
hatten diese Abzeichen, soweit man sehen konnte. Alle
gehorten zueinander, die scheinbaren Parteien rechts und
links, und als er sich plétzlich umdrehte, sah er die glei-
chen Abzeichen am Kragen des Untersuchungsrichters,
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der, die Hinde im SchoB, rubig hinuntersah. »So¢, riefK.
und warf dic Arme in die Héhe, die plétzliche Erkennt-
nis wollte Raum, »ihr seid ja alle Beamte, wie ich sehe, ihr
seid ja die korrupte Bande, gegen die ich sprach, ihr habt
cuch hier gedringt, als Zuhorer und Schniifflet, habt
scheinbare Parteien gebildet, und eine hat applaudiert,
um mich zu priifen, ihr wolltet lernen, wie man Unschul-
dige verfiihren soll! Nun, ihr seid nicht nutzlos hier
gewesen, hoffe ich, entweder habt ihr euch dariiber unter-
halten, daB jemand die Verteidigung der Unschuld von
euch erwartet hat, oder aber — 1a8 mich oder ich schlage«,
rief K. einem zitternden Greis zu, der sich besonders nahe
an ihn geschoben hatte — »oder aber ihr habt wirklich
etwas gelernt. Und damit wiinsche ich euch Gliick zu
euerem Gewerbe.« Er nahm schnell seinen Hut, der am
Rande des Tisches lag, und dringte sich unter allgemeiner
Stille, jedenfalls der Stille vollkommenster chrraschung,
zum Ausgang. Der Untersuchungsrichter schien aber noch
schneller als K. gewesen zu sein, denn er erwartete ihn
bei der Tiir. »Einen Augenblickg, sagte er. K. blieb stehen,
sah aber nicht auf den Untersuchungsrichter, sondern
auf die Tiir, deren Klinke er schon ergriffen hatte. »Ich
wollte Sie nur darauf aufmerksam machens, sagte der
Untersuchungsrichter, »daB Sie sich heute - es diirfte
Ihnen noch nicht zu BewuBtsein gekommen sein — des
Vorteils beraubt haben, den ein Verhor fiir den Verhaf-
teten in jedem Falle bedeutet.« K. lachte die Tiir an. »Ihr
Lumpeng, rief er, »ich schenke euch alle Verhdre«, 6ffnete
die Tiir und eilte die Treppe hinunter. Hinter ihm erhob
sich der Larm der wieder lebendig gewordenen Versamm-
lung, welche die Vorfille wahrscheinlich nach Art von
Studierenden zu besprechen begann.
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IM LEEREN SITZUNGSSAAL - DER STUDENT
DIE KANZLEIEN

K. WARTETE wihrend der nichsten Woche von Tag
zu Tag auf eine neuerliche Verstindigung, er konnte
nicht glauben, daB man seinen Verzicht auf Verhore wort-
lich genommen hatte, und als die erwartete Verstindi-
gung bis Samstagabend wirklich nicht kam, nahm cr an,
er sei stillschweigend in das gleiche Haus fiir die gleiche
Zeit wieder vorgeladen. Er begab sich daher Sonntags
wieder hin, ging diesmal geradewegs iiber Treppen und
Ginge; einige Leute, die sich seiner erinnerten, griilten
ihn an ihren Tiiren, aber er muBte niemanden mehr fra-
gen und kam bald zu der richtigen Tiir. Auf sein Klopfen
wurde ihm gleich aufgemacht, und ohne sich weiter nach
der bekannten Frau umzuschen, die bei der Tiir stehen-
blieb, wollte er gleich ins Nebenzimmer. »Heute ist keine
Sitzung, sagte die Frau. »Warum sollte keine Sitzung
sein 2« fragte er und wollte es nicht glauben. Aber die
Frau iiberzeugte ihn, indem sie die Tiir des Nebenzim-~
mers &ffnete. Es war wirklich leer und sah in seiner Leere
noch kliglicher aus als am letzten Sonntag. Auf dem
Tisch, der unverindert auf dem Podium stand, lagen
einige Biicher. »Kann ich mir die Biicher anschauen 2«
fragte K., nicht aus besonderer Neugierde, sondern nur,
um nicht vollstindig nutzlos hier gewesen zu ein. »Neine,
sagte die Frau und schloB wieder die Tiir, »das ist nicht

64



IM LEEREN SITZUNGSSAAL

erlaubt. Die Biicher gehdren dem Untersuchungsrichter.«
»Ach so«, sagte K. und nickte, »die Biicher sind wohl Ge-
setzbiicher und es gehort zu der Art dieses Gerichtswesens,
daB man nicht nur unschuldig, sondern auch unwissend
verurteilt wird.« »Es wird so sein¢, sagte die Frau, die ihn
nicht genau verstanden hatte. »Nun, dann gehe ich wie-
derq, sagte K. »Soll ich dem Untersuchungsrichter etwas
melden 2« fragte die Frau. »Sie kennen ihn 2« fragte K.
»Natiirlich¢, sagte die Frau, »mein Mann ist ja Gerichts-
diener.« Erst jetzt merkte K., daB das Zimmer, in dem
letzthin nur ein Waschbottich gestanden war, jetzt ein
vollig eingerichtetes Wohnzimmer bildete. Die Frau be-
merkte sein Staunen und sagte: »Ja, wir haben hier freie
Wohnung, miissen aber an Sitzungstagen das Zimmer
ausriumen. Die Stellung meines Mannes hat manche
Nachteile.« »Ich staune nicht so sehr iiber das Zimmery,
sagte K. und blickte sie bose an, »als vielmehr dariiber,
daB Sie verheiratet sind.« »Spielen Sie vielleicht auf den
Vorfall in der letzten Sitzung an, durch den ich Thre Rede
storte :« fragte die Frau. »Natiirlich, sagte K., »heute ist
es ja schon voriiber und fast vergessen, aber damals hat
es mich geradezu wiitend gemacht. Und nun sagen Sie
selbst, daB Sie eine verheiratete Frau sind.« «Es war nicht
zu Threm Nachteil, daBl Thre Rede abgebrochen wurde.
Man hat nachher noch sehr ungiinstig iiber sie geurteilt.«
»Mag seing, sagte K. ablenkend, »aber Sie entschuldigt
das nicht.« »Ich bin vor allen entschuldigt, die mich ken-
neng, sagte die Frau, »der, welcher mich damals umarmt
hat, verfolgt mich schon seit langem. Ich mag im allge-
meinen nicht verlockend sein, fiir ihn bin ich es aber. Es
gibt hierfiir keinen Schutz, auch mein Mann hat sich
schon damit abgefunden; will er seine Stellung behalten,
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mubB er es dulden, denn jener Mann ist Student und wird
voraussichtlich zu gréBerer Macht kommen. Er istimmer-
fort hinter mir her, gerade che Sie kamen, ist er fort-
gegangen.« »Es paBt zu allem andereng, sagte K., »es
tiberrascht mich nicht.« »Sic wollen hicr wohl einiges
verbessern 2« fragte die Frau langsam-und priifend, als sage
sie etwas, was sowohl fiir sic als fiir K. gefihrlich war.
»Ich habe das schon aus Threr Rede geschlossen, die mir
persdnlich sehr gut gefallen hat. Ich habe allerdings nur
einen Teil gehort, den Anfang habe ich versiumt und
wihrend des Schlusses lag ich mit dem Studenten auf
dem Boden. — Es ist ja so widerlich hier, sagte sie nach
einer Pause und fafte K.s Hand. »Glauben Sie, daB es
Ihnen gelingen wird, eine Besserung zu errcichen 2« K.
lichelte und drehte seine Hand ein wenig in ihren wei-
chen Hinden. »Eigentlichs, sagte er, »bin ich nicht dazu
angestellt, Besserungen hier zu errcichen, wie Sie sich
ausdriicken, und wenn Sie es zum Beispiel dem Unter-
suchungsrichter sagten, wiirden Sie ausgelacht oder be-
straft werden. Tatsichlich hitte ich mich auch aus freiem
Willen in diese Dinge gewiB nicht eingemischt, und
meinen Schlaf hitte die Verbesserungsbediirftigkeit die-
ses Gerichtswesens niemals gestort. Aber ich bin dadurch,
daB ich angeblich verhaftet wurde - ich bin nimlich ver-
haftet -, gezwungen worden, hier einzugreifen, und zwar
um meinetwillen.Wenn ich aber dabeiauchIhnen irgend-
wie niitzlich sein kann, werde ich es natiirlich sehr gerne
tun. Nicht etwa nur aus Nichstenliebe, sondern auBer-
dem deshalb, weil auch Sie mir helfen kénnen.« »Wie
konnte ich denn das 2« fragte die Frau. »Indem Sie mir
zum Beispiel die Biicher dort auf dem Tisch zeigen.«
»Aber gewiB«, rief die Frau und zog ihn eiligst hinter sich
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her. Es waren alte, abgegriffene Biicher, cin Einband-
deckel war in der Mitte fast zerbrochen, dic Stiicke hin-
gen nur durch Fasern zusammen. »Wie schmutzig hier
alles ist¢, sagte K. kopfschiittelnd, und die Frau wischte
mit ihrer Schiirze, ehe K. nach den Biichern greifen
konnte, wenigstens oberflichlich den Staubweg. K. schlug
das oberste Buch auf, es erschien ein unanstindiges Bild.
Ein Mann und eine Frau saBen nackt auf einem Kanapee,
die gemeine Absicht des Zeichners war deutlich zu er-
kennen, aber seine Ungeschicklichkeit war so groB ge-
wesen, daB schlieBlich doch nur ein Mann und eine Frau
zu sehen waren, die allzu kérperlich aus dem Bilde her-
vorragten, iibermiBig aufrecht dasaBen und sich infolge
falscher Perspektive nur miihsam einander zuwendeten.
K. blitterte nicht weiter, sondern schlug nur noch das
Titelblatt des zweiten Buches auf, es war ein Roman mit
dem Titel: »Die Plagen, welche Grete von ihrem Manne
Hans zu erleiden hatte.« »Das sind die Gesetzbiicher, die
hier studiert werdeng, sagte K., »von solchert Menschen
soll ich gerichtet werden.« »Ich werde IThnen helfeng,
sagte die Frau. »Wollen Sie :« »Kénnten Sie denn das
wirklich, ohne sich selbst in Gefahr zu bringen 2 Sie sag-
ten doch vorhin, Thr Mann sei sehr abhingig von Vor-
gesetzten.« »Trotzdem will ich Thnen helfens, sagte die
Frau, »kommen Sie, wir miissen es besprechen. Uber
mcine Gefahr reden Sie nicht mehr, ich fiirchte die Ge-
fahr nur dort, wo ich sie fiirchten will. Kommen Sie.« Sie
zeigte auf das Podium und bat ihn, sich mit ihr auf die
Stufe zu setzen. »Sie haben schone dunkle Augeng, sagte
sie, nachdem sie sich gesetzt hatten, und sah K. von unten
ins Gesicht, »man sagt mir, ich hitte auch schéne Augen,
aber Ihre sind viel schéner. Sie fielen mir iibrigens glcich
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damals auf] als Sie zum erstenmal hier eintraten. Sie wa-
ren auch der Grund, warum ich dann spiter hierher ins
Versammlungszimmer ging, was ich sonst niemals tue und
was mir sogar gewissermaBen verboten ist.« Das ist also
alles, dachte K., sie bietet sich mir an, sie ist verdorben
wie alle hier rings herum, sie hat die Gerichtsbeamten satt,
was ja begreiflich ist, und begriiBt deshalb jeden belie-
bigen Fremden mit einem Kompliment wegen seiner
Augen. Und K. stand stillschweigend auf, als hitte er
seine Gedanken laut ausgesprochen und dadurch der Frau
sein Verhalten erklirt. »Ich glaube nicht, daB Sie mir hel-
fen kdnneng, sagte er, »um mir wirklich zu helfen, miiSte
man Bezichungen zu hohen Beamten haben. Sie aber
kennen gewiB nur die niedrigen Angestellten, die sich
hier in Mengen herumtreiben. Diese kennen Sie gewil
sehr gut und konnten bei ihnen auch manches durch-
setzen, das bezweifle ich nicht, aber das GroBte, was man
bei ihnen durchsetzen kénnte, wire fiir den endgiiltigen
Ausgang des Prozesses ginzlich belanglos. Sie aber hitten
sich dadurch doch einige Freunde verscherzt. Das will ich
nicht. Fiihren Sie Ihr bisheriges Verhiltnis zu diesen
Leuten weiter, es scheint mir nimlich, daB es Ihnen un-
entbehrlich ist. Ich sage das nicht ohne Bedauern, denn,
um Thr Kompliment doch auch irgendwie zu erwidern,
auch Sie gefallen mir gut, besonders wenn Sie mich wie
jetzt so traurig ansehen, wozu iibrigens fiir Sie gar kein
Grund ist. Sie gehdren zu der Gesellschaft, die ich be-
kimpfen muB, befinden sich aber in ihr sehr wohl, Sie
lieben sogar den Studenten, und wenn Sie ihn nicht lieben,
so ziehen Sie ihn doch wenigstens Ihrem Manne vor. Das
konnte man aus Ihren Worten leicht erkennen.« »Nein!«
rief sie, blieb sitzen und griff nach K.s Hand, die er ihr
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nicht rasch genug entzog. »Sie diirfen jetzt nicht weg-
gehen, Sie diirfen nicht mit einem falschen Urteil iiber
mich weggehen! Brichten Sie es wirklich zustande, jetzt
wegzugehen 2 Bin ich wirklich so wertlos, da3 Sie mir
nicht einmal den Gefallen tun wollen, noch ein kleines
Weilchen hierzubleiben 2« »Sie miBverstehen mich, sagte
K. und setzte sich, »wenn Ihnen wirklich daran liegt,
daB ich hier bleibe, bleibe ich gern, ich habe ja Zeit, ich
kam doch in der Erwartung her, daB heute eine Verhand-
lung sein werde. Mit dem, was ich friiher sagte, wollte
ich Sie nur bitten, in meinem ProzeB nichts fiir mich zu
unternehmen. Aber auch dasmuB Sie nicht krinken, wenn
Sie bedenken, daB mir am Ausgang des Prozesses gar
nichts liegt und daB ich iiber eine Verurteilung nur lachen
werde. Vorausgesetzt, daB es iiberhaupt zu einem wirk-
lichen AbschluB des Prozesses kommt, was ich sehr be-
zweifle. Ich glaube vielmehr, daB das Verfahren infolge
Faulheit oder VergeBlichkeit oder vielleicht sogar infolge
Angst der Beamtenschaft schon abgebrochen ist oder in
der nichsten Zeit abgebrochen werden wird. Maglich
ist allerdings auch, daB man in Hoffnung auf irgendeine
groBere Bestechung den ProzeB scheinbar weiterfiihren
wird, ganz vergeblich, wie ich heute schon sagen kann,
denn ich besteche niemanden. Es wire immerhin eine
Gefilligkeit, die Sie mir leisten kdnnten, wenn Sie dem
Untersuchungsrichter oder irgend jemandem sonst, der
wichtige Nachrichten gern verbreitet, mitteilten, da3
ich niemals und durch keine Kunststiicke, an denen die
Herren wohl reich sind, zu einer Bestechung zu bewegen
sein werde. Es wire ganz aussichtslos, das kénnen Sie
ihnen offen sagen. Ubrigens wird man es vielleicht selbst
schon bemerkt haben, und selbst wenn dies nicht sein

69



DRITTES KAPITEL

sollte, liegt mir gar nicht so viel daran, da man es
jetzt schon erfihrt. Es wiirde ja dadurch den Herren nur
Arbeit erspart werden, allerdings auch mir einige Unan-
nehmlichkeiten, die ich aber gern auf mich nehme, wenn
ich weiB, daB jede gleichzeitig ein Hieb fiir die anderen
ist. Und daB es so wird, dafiir will ich sorgen. Kennen Sie
eigentlich den Untersuchungsrichter 2« »Natiirlich¢, sagte
die Frau, »an den dachte ich sogar zuerst, als ich Thnen
Hilfe anbot. Ich wuBtc nicht, daB er nur ein niedriger
Beamter ist, aber da Sie es sagen, wird es wahrscheinlich
richtig sein. Trotzdem glaube ich, da der Bericht, den er
nach oben liefcrt, immerhin einigen Einflul hat. Und er
schreibt soviel Berichte. Sie sagen, dafl die Beamten faul
sind, alle gewiB nicht, besonders dieser Untersuchungs-
richter nicht, er schreibt sehr viel. Letzten Sonntag zum
Beispiel dauerte die Sitzung bis gegen Abend. Alle Leute
gingen weg, der Untersuchungsrichter aber blicb im Saal,
ich muBte ihm eine Lampe bringen, ich hatte nur eine
kleine Kiichenlampe, aber er war mit ihr zufrieden und
fing gleich zu schreiben an. Inzwischen war auch mein
Mann gekommen, der an jenem Sonntag gerade Urlaub
hatte, wir holten die Mobel, richteten wieder unser
Zimmer cin, es kamen dann noch Nachbarn, wir unter-
hielten uns noch bei einer Kerze, kurz, wir vergaBien den
Untersuchungsrichter und gingen schlafen. Plstzlich in der
Nacht, es muB schon tief in der Nacht gewesen sein, wache
ich auf, neben dem Bett steht der Untersuchungsrichter
und blendet die Lampe mit der Hand ab, so daf auf mei-
nen Mann kein Licht fllt, es war unnétige Vorsicht, mein
Mann hat einen solchen Schlaf, daB ihn auch das Licht
nicht geweckt hitte. Ich war so erschrocken, daB ich fast
geschrien hitte aber der Untersuchungsrichter war sehr
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freundlich, ermahnte mich zur Vorsicht, fliisterte mir
zu, daB er bis jetzt geschrieben habe, daB er mir jetzt die
Lampe zuriickbringe und daB er niemals den Anblick
vergessen werde, wie er mich schlafend gefunden habe.
Mit dem allem wollte ich Ihnen nur sagen, daB8 der Unter-
suchungsrichter tatsichlich viele Berichte schreibt, ins-
besondere iiber Sie, denn Ihre Einvernahme war gewil
einer der Hauptgegenstinde der sonntigigen Sitzung.
Solche langen Berichte kénnen aber doch nicht ganz be-
deutungslos sein. AuBerdem aber kdnnen Sie doch auch
aus dem Vorfall sehen, daB sich der Untersuchungsrich-
ter um mich bewirbt und daf ich gerade jetzt in der ersten
Zeit, er muB mich iiberhaupt erst jetzt bemerkt haben,
groBen EinfluB auf ihn haben kann. Daf ihm viel an mir
liegt, dafiir habe ich jetzt auch noch andere Beweise. Er
hat mir gestern durch den Studenten, zu dem er viel Ver-
trauen hat und der sein Mitarbeiter ist, seidene Striimpfe
zum Geschenk geschickt, angeblich dafiir, daf} ich das
Sitzungszimmer aufriume, aber das ist nur ein Vorwand,
denn diese Arbcit ist doch nur meine Pflicht und fiir sie
wird mein Mann bezahlt. Es sind schone Striimpfe, sehen
Sie« — sie streckte die Beine, zog die Récke bis zum Knie
hinauf und sah auch selbst die Striimpfc an -, »es sind
schéne Striimpfe, aber doch eigentlich zu fein und fiir
mich nicht geeignet.«

Plotzlich unterbrach sie sich, legte ihre Hand auf K.s
Hand, als wolle sie ihn beruhigen, und fliisterte: »Still,
Berthold sieht uns zu.« K. hob langsam den Blick. In der
Tiir des Sitzungszimmers stand ein junger Mann, er war
klein, hatte nicht ganz gerade Beine und suchte sich durch
einen kurzen, schiitteren, rotlichen Vollbart, in dem er
die Finger fortwihrend herumfiihrte, Wiirde zu geben.
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K. sah ihn neugierig an, es war ja der erste Student der
unbekannten Rechtswissenschaft, dem er gewissermalien
menschlich begegnete, ein Mann, der wahrscheinlich
auch einmal zu hdheren Beamtenstellen gelangen wiirde.
Der Student dagegen kiimmerte sich um K. scheinbar
gar nicht, er winkte nur mit einem Finger, den er fiir einen
Augenblick aus seinem Barte zog, der Frau und ging zum
Fenster, die Frau beugte sich zu K. und fliisterte: »Seien
Sie mir nicht bése, ich bitte Sie vielmals, denken Sie auch
nicht schlecht von mir, ich muB jetzt zu ihm gehen, zu
diesem scheuBlichen Menschen, sehen Sie nur seine krum-
men Beine an. Aber ich komme gleich zuriick, und dann
gehe ich mit Thnen, wenn Sie mich mitnehmen, ich gehe,
wohin Sie wollen, Sie konnen mit mir tun, was Sie wol-
len, ich werde gliicklich sein, wenn ich von hier fiir mog-
lichst lange Zeit fort bin, am liebsten allerdings fiir im-
mer.« Sie streichelte noch K.s Hand, sprang auf und lief
zum Fenster. Unwillkiirlich haschte noch K. nach ihrer
Hand ins Leere. Die Frau verlockte ithn wirklich, er fand
trotz allem Nachdenken keinen haltbaren Grund dafiir,
warum er der Verlockung nicht nachgeben sollte. Den
fliichtigen Einwand, daB ihn die Frau fiir das Gericht ein-
fange, wehrte er ohne Miihe ab. Auf welche Weise konnte
sie ihn einfangen : Blieb er nicht immer so frei, daB er
das ganze Gericht, wenigstens soweites ihn betraf, sofort
zerschlagen konnte : Konnte er nicht dieses geringe Ver-
trauen zu sich haben : Und ihr Anerbieten einer Hilfe
klang aufrichtig und war vielleicht nicht wertlos. Und es
gab vielleicht keine bessereRache an dem Untersuchungs-
richter und seinem Anhang, als daB er ihnen dicse Frau
entzog und an sich nahm. Es kénnte sich dann einmal der
Fall ereignen, da8 der Untersuchungsrichter nach miihe-
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voller Arbeit an Liigenberichten iiber K. in spiter Nacht
das Bett der Frau leer fand. Und leer deshalb, weil sie K.
gehorte, weil diese Frau am Fenster, dieser iippige, gelen-
kige, warme Korper im dunklen Kleid aus grobem,
schweren Stoff, durchaus nur K. gehérte.

Nachdem er auf diese Weise die Bedenken gegen die Frau
beseitigt hatte, wurde ihm das leise Zwiegesprich am
Fenster zu lang, er klopfte mit den Kndcheln auf das Po-
dium und dann auch mit der Faust. Der Student sah kurz
iiber die Schulter der Frau hinweg nach K. hin, lieB sich
aber nicht storen, ja driickte sich sogar eng an die Frau
und umfaBte sie. Sie senkte tief den Kopf, als hére sie ihm
aufmerksam zu, er kiiBte sie, als sie sich biickte, laut auf
den Hals, ohne sich im Reden wesentlich zu unterbre-
chen. K. sah darin die Tyrannei bestitigt, die der Student
nach den Klagen der Frau iiber sie ausiibte, stand auf und
ging im Zimmer auf und ab. Er iiberlegte unter Seiten-
blicken nach dem Studenten, wie er ihn moglichst schnell
wegschaffen konnte, und es war ihm daher nicht unwill-
kommen, als der Student, offenbar gestort durch K.s
Herumgehen, das schon zeitweilig zu einem Trampeln
ausgeartet war, bemerkte: »Wenn Sie ungeduldig sind,
konnen Sie weggehen. Sie hitten auch schon frither weg-
gehen kdnnen, es hitte Sie niemand vermiBt. Ja, Sie hit-
ten sogar weggehen sollen, und zwar schon bei meinem
Eintritt, und zwar schleunigst.« Es mochte in dieser Be-
merkung alle mégliche Wut zum Ausbruch kommen,
jedenfalls lag darin aber auch der Hochmut des kiinftigen
Gerichtsbeamten, der zu einem miBliebigen Angeklagten
sprach. K. blieb ganz nahe bei ihm stehen und sagte
lichelnd: »Ich bin ungeduldig, das ist richtig, aber diese
Ungeduld wird am leichtesten dadurch zu beseitigen sein,
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daB Sie uns verlassen. Wenn Sie aber vielleicht hergekom-
men sind, um zu studieren — ich horte, dal Sie Student
sind -, so will ich Thnen gerne Platz machen und mit der
Frau weggchen. Sie werden iibrigens noch viel studieren
miissen, ehe Sie Richter werden. Ich kenne zwar Thr Ge-
richtswesen noch nicht sehr genau, nechme aber an, daf3
es mit groben Reden allcin, dic Sie allerdings schon un~
verschimt gut zu fithren wissen, noch lange nicht getan
ist.« »Man hitte ihn nicht so frei herumlaufen lassen sol-
leng, sagte der Student, als wolle er der Frau eine Erkli-
rung fiir K.s beleidigende Rede geben, »es war cin Mifl-
griff. Ich habe s dem Untersuchungsrichter gesagt. Man
hitte ihn zwischen den Verhdren zumindest in seinem
Zimmer halten sollen. Der Untersuchungsrichter ist
manchmal unbegreiflich.« »Unniitze Redens, sagte K.
und streckte die Hand nach der Frau aus, skommen Sie.«
»Ach so«, sagte der Student, »nein, nein, die bekommen
Sie nicht¢, und mit einer Kraft, die man ihm nicht zuge-
traut hitte, hob er sie auf einen Arm und lief mit gebeug-
tem Riicken, zirtlich zu ihr aufsehend, zur Tiir. Eine
gewisse Angst vor K.war hierbei nicht zu verkennen,trotz-
dem wagte er es, K. noch zu reizen, indem er mit der freien
Hand den Arm der Frau streichelte und driickte. K. lief
ein paar Schritte neben ihm her, bereit, ihn zu fassen und,
wenn es sein muBte, zu wiirgen, da sagte die Frau: »Es
hilft nichts, der Untersuchungsrichter 1aBt mich holen,
ich darf nicht mit Ihnen gehen, dieses kleine Scheusals,
sie fuhr hierbei dem Studenten mit der Hand iibers Ge-
sicht, »diescs kleine Scheusal l:iBt mich nicht.« »Und Sie
wollen nicht befreit werden!« schrie K. und legte die
Hand auf die Schulter des Studenten, der mit den Zihnen
nach ihr schnappte. »Nein!« rief die Frau und wehrte K.
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mit beiden Hinden ab, »nein, nein, nur das nicht, woran
denken Sie denn! Das wire mein Verderben. Lassen Sie
ihn doch, o bitte, lassen Sie ihn doch. Er fiihrt ja nur den
Befehl des Untersuchungsrichters aus und trigt mich zu
ihm.« »Dann mag er laufen und Sie will ich nie mehr
sehen, sagte K. wiitend vor Enttiuschung und gab dem
Studenten einen Stof} in den Riicken, daB8 er kurz stol-
perte, um gleich darauf, vor Vergniigen dariiber, daB3 er
nicht gefallen war, mit seiner Last desto hoher zu springen.
K. ging ihnen langsam nach, er sah ein, daf} das die erste
zweifellose Niederlage war, die er von diesen Leuten
erfahren hatte. Es war natiirlich kein Grund, sich deshalb
zu ingstigen, er erhielt die Nicderlage nur deshalb, weil
er den Kampf aufsuchte. Wenn er zu Hause blicbe und
sein gewohntes Leben fithrte, war er jedem dieser Leute
tausendfach iiberlegen und konnte jeden mit einem FuB3-
tritt von seinem Wege riumen. Und er stellte sich die
allerlicherlichste Szene vor, die es zum Beispicl geben
wiirde, wenn dieser kligliche Student, dieses aufgeblasene
Kind, dieser krumme Barttriger vor Elsas Bett knien und
mit gefalteten Hinden um Gnade bitten wiirde. K. gefiel
diese Vorstellung so, da8 er beschloB, wenn sich nur
irgendeine Gelegenheit dafiir ergeben sollte, den Stu-
denten einmal zu Elsa mitzunehmen.

Aus Neugierde ecilte K. noch zur Tiir, er wollte sehen,
wohin die Frau getragen wurde, der Student wiirde sie
doch nicht etwa iiber die StraBen auf dem Arm tragen. Es
zeigte sich, daBB der Weg viel kiirzer war. Gleich gegen-
tiber der Wohnung fiihrte eine schmale hélzerne Treppe
wahrscheinlich zum Dachboden, sie machte eine Wen-
dung, so dal man ihr Ende nicht sah. Uber dicse Treppe
trug der Student die Frau hinauf, schon schr langsam und
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stohnend, denn er war durch das bisherige Laufen ge-
schwicht. Die Frau griiBte mit der Hand zu K. hinunter
und suchte durch Auf- und Abziehen der Schultern zu
zeigen, daf sie an der Entfiihrung unschuldig sei, viel
Bedauern lag aber in dieser Bewegung nicht. K. sah sie
ausdruckslos wie eine Fremde an, er wollte weder ver-
raten, daB er enttiuscht war, noch auch, daB er die Ent-
tiuschung leicht iiberwinden kénne.

Die zwei waren schon verschwunden, K. aber stand noch
immer in der Tiir. Er muBte annehmen, daB ihn die Frau
nicht nur betrogen, sondern mit der Angabe, daB sie zum
Untersuchungsrichter getragen werde, auchbelogen habe.
Der Untersuchungsrichter wiirde doch nicht auf dem
Dachboden sitzen und warten. Die Holztreppe erklirte
nichts, so lange man sie auch ansah. Da bemerkte K. einen
kleinen Zettel neben dem Aufgang, ging hiniiber und las
in einer kindlichen, ungeiibten Schrift: »Aufgang zu den
Gerichtskanzleien.« Hier auf dem Dachboden dieses Miet-
hauses waren also die Gerichtskanzleien  Das war keine
Einrichtung, die viel Achtung einzufléBen imstande war
und es war fiir einen Angeklagten beruhigend, sich vor-
zustellen, wie wenig Geldmittel diesem Gericht zur Ver-
fiigung standen, wenn es seine Kanzleien dort unter-
brachte, wo die Mietsparteien, die schon selbst zu den
Armsten gehorten, ihren unniitzen Kram hinwarfen.
Allerdings war es nicht ausgeschlossen, daB man Geld
genug hatte, dal aber die Beamtenschaft sich dariiber
warf, ehe es fiir Gerichtszwecke verwendet wurde. Das
war nach den bisherigen Erfahrungen K.s sogar sehr
wahrscheinlich, nur war dann eine solche Verlotterung
des Gerichtes fiir einen Angeklagten zwar entwiirdigend,
aber im Grunde noch beruhigender, als es die Armut des
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Gerichtes gewesen wire. Nun war es K. auch begreiflich,
daB man sich beim ersten Verhér schimte, den Angeklag-
ten auf den Dachboden vorzuladen und es vorzog, ihn in
seiner Wohnung zu belistigen. In welcher Stellung be-
fand sich doch K. gegeniiber dem Richter, der auf dem
Dachboden saB3, wihrend er selbst in der Bank ein groBes
Zimmer mit einem Vorzimmer hatte und durch eine rie-
sige Fensterscheibe auf den belebten Stadtplatz hinunter-
sehen konnte! Allerdings hatte er keine Nebeneinkiinfte
aus Bestechungen oder Unterschlagungen und konnte
sich auch vom Diener keine Frau auf dem Arm ins Biiro
tragen lassen. Darauf wollte K. aber, wenigstens in die-
sem Leben, gerne verzichten.

K. stand noch vor dem Anschlagzettel, als ein Mann die
Treppe heraufkam, durch die offene Tiir ins Wohnzim-
mer sah, aus dem man auch das Sitzungszimmer sehen
konnte, und schlieBlich K. fragte, ob er hier nicht vor
kurzem eine Frau gesehen habe. »Sie sind der Gerichts-
diener, nicht 2« fragte K. »Ja¢, sagte der Mann, »ach so,
Sie sind der Angeklagte K., jetzt erkenne ich Sie auch,
seien Sie willkommen.« Und er reichte K., der es gar
nicht erwartet hatte, die Hand. »Heute ist aber keine Sit-
zung angezeigte, sagte dann der Gerichtsdiener, als K.
schwieg. »Ich weiB«, sagte K. und betrachtete den Zivil-
rock des Gerichtsdieners, der als einziges amtliches Ab-
zeichen neben einigen gewdhnlichen Kndpfen auch zwei
vergoldete Kndpfe aufwies, die von einem alten Offi-
ziersmantel abgetrennt zu sein schienen. »Ich habe vor
einem Weilchen mit IThrer Frau gesprochen. Sie ist nicht
mehr hier. Der Student hat sie zum Untersuchungsrichter
getragen.« »Sehen Sieq, sagte der Gerichtsdiener, »immer
trigt man sie mir weg. Heute ist doch Sonntag, und ich
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bin zu keiner Arbeit verpflichtet, aber nur, um mich von
hier zu entfernen, schickt man mich mit einer jedenfalls
unniitzen Meldung weg. Und zwar schickt man mich
nicht weit weg, so daB ich die Hoffnung habe, wenn ich
mich schr beeile, vielleicht noch rechtzeitig zuriickzu-
kommen. Ich laufe also, so sehrich kann, schreie dem Amt,
zu dem ich geschickt wurde, meine Meldung durch den
Tiirspalt so atemlos zu, da man sie kaum verstanden
haben wird, laufe wieder zuriick, aber der Student hat
sich nochmehr beeilt als ich, er hatte allerdings auch einen
kiirzeren Weg, er muBlte nur die Bodentreppe hinunter-
laufen. Wire ich nicht so abhingig, ich hitte den Studen-
ten schon lingst hier an der Wand zerdriickt. Hier neben
dem Anschlagzettel. Davon triume ich immer. Hier, ein
wenig iiber dem FuBlboden, ist er festgedriickt, die Arme
gestreckt, die Finger gespreizt, die krummen Beine zum
Kreis gedreht, und ringsherum Blutspritzer. Bisher war
es aber nur Traum.« »Eine andere Hilfe gibt es nichtz«
fragte K. lichelnd. »Ich wiiBte keine, sagte der Gerichts-
diener. »Und jetzt wird es ja noch irger, bisher hat er sie
nur zu sich getragen, jetzt trigt er sie, was ich allerdings
lingst erwartet habe, auch zum Untersuchungsrichter.«
»Hat denn Ihre Frau gar keine Schuld dabei, fragte K.,
er muBte sich bei dieser Frage bezwingen, so schr fiihlte
auch er jetzt die Eifersucht. »Aber gewiB«, sagte der Ge-
richtsdiener, »sic hat sogar die gréBte Schuld. Sie hat sich
ja an ihn gehingt. Was ihn betrifft, er liuft allen Weibern
nach. In diesem Hause allein ist er schon aus fiinf Woh-
nungen, in die er sich eingeschlichen hat, hinausgeworfen
worden. Meine Frau ist allerdings die Schénste im ganzen
Haus, und gerade ich darf mich nicht wehren.« »Wenn
es sich so verhilt, dann gibt es allerdings keine Hilfe,
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sagte K. "Warum denn nicht :« fragte der Gerichtsdiener.
»Man miilte den Studenten, der ein Feigling ist, einmal,
wenn er meine Frau anriihren will, so durchpriigeln, daB
er es niemals mehr wagt. Aber ich darf es nicht, und
andere machen mir den Gefallen nicht,denn alle fiirchten
seine Macht. Nur ein Mann wie Sie kdnnte es tun.«»>Wieso
denn ich 2« fragte K. erstaunt. »Sie sind doch angeklagt«,
sagte der Gerichtsdiener. »Ja¢, sagte K., »aber desto mehr
miiBte ich doch fiirchten, daB3 er, wenn auch vielleicht
nicht EinfluB auf den Ausgang des Prozesses, so doch
wahrscheinlich auf die Voruntersuchung hat.« »Ja, gewiB¢,
sagte der Gerichtsdiener, als sei die Ansicht K.s genau
so richtig wic seine eigene. »Es werden aber bei uns in der
Regel keine aussichtslosen Prozesse gefiihrt.« »Ich bin
nicht Threr Meinungs, sagte K., »das soll mich aber nicht
hindern, gelegentlich den Studenten in Behandlung zu
nehmen.« »Ich wire Thnen sehr dankbarg, sagte der Ge-
richtsdiener etwas férmlich, er schien eigentlich doch
nicht an die Erfiillbarkeit seines hdchsten Wunsches
zu glauben. »Es wiirden vielleicht¢, fuhr K. fort, »auch
noch andere Threr Beamten und vielleicht sogar alle das
gleiche verdienen.« »Ja, ja¢, sagte der Gerichtsdiener, als
handle es sich um etwas Selbstverstindliches. Dann sah
er K. mit einem zutraulichen Blick an, wie er es bisher
trotz aller Freundlichkeit nicht getan hatte, und fiigte
hinzu: »Mau rebelliert eben immer.« Aber das Gesprich
schien ihm doch ein wenig unbehaglich geworden zu
sein, denn er brach es ab, indem er sagte: »Jetzt muB ich
mich in der Kanzlei melden. Wollen Sie mitkommen 2«
»Ich habe dort nichts zu tung, sagte K. »Sie kdnnen die
Kanzlcien anschen. Es wird sich niemand um Sie kiim-
mern.«<»lst es denn sehenswert :« fragte K. zdgernd, hatte
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aber groBe Lust, mitzugehen. »Nung, sagte der Gerichts-
diener, »ich dachte, es wiirde Sie interessieren.« »Gut,
sagte K. schlieBlich, »ich gehe mit.« Und er lief schneller
als der Gerichtsdiener die Treppe hinauf.

Beim Eintritt wire er fast hingefallen, denn hinter der
Tiir war noch eine Stufe. »Auf das Publikum nimmt man
nicht viel Riicksichts, sagte er. »Man nimmt iiberhaupt
keine Riicksicht«, sagte der Gerichtsdiener, »sehen Sie
nur hier das Wartezimmer.« Es war ein langer Gang, von
dem aus roh gezimmerte Tiiren zu den einzelnen Abtei-
lungen des Dachbodens fiihrten. Obwohl kein unmittel-
barer Lichtzutritt bestand, war es doch nicht vollstindig
dunkel, denn manche Abteilungen hatten gegen den
Gang zu statt einheitlicher Bretterwinde bloBe, aller-
dings bis zur Decke reichende Holzgitter, durch die eini-
ges Licht drang und durch die man auch einzelne Beamte
sehen konnte, wie sie an Tischen schrieben oder geradezu
am Gitter standen und durch die Liicken die Leute auf
dem Gang beobachteten. Es waren, wahrscheinlich weil
Sonntag war, nur wenig Leute auf dem Gang. Sie mach-
ten einen sehr bescheidenen Eindruck. In fast regelmiBi-
gen Entfernungen voneinander saflen sie auf den zwei
Reihen langer Holzbinke, die zu beiden Seiten des Gan-
ges angebracht waren. Alle waren vernachlissigt ange-
zogen, obwohl die meisten nach dem Gesichtsausdruck,
der Haltung, der Barttracht und vielen, kaum sicherzu-
stellenden kleinen Einzelheiten den héheren Klassen an-
gehorten. Da keine Kleiderhaken vorhanden waren, hat-
ten sie die Hiite, wahrscheinlich einer dem Beispiel des
anderen folgend, unter die Bank gestellt. Als die, welche
zunichst der Tiir saBen, K. und den Gerichtsdiener er-
blickten, erhoben sie sich zum GruB, da das die Folgenden
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sahen, glaubten sie auch griiBen zu miissen, so daB alle
beim Vorbeigehen der beiden sich erhoben. Sie standen
niemals vollstindig aufrecht, der Riicken war geneigt,
die Knie geknickt, sie standen wie StraBenbettler. K.
wartete auf den ein wenig hinter ihm gehenden Gerichts-
diener und sagte: »Wie gedemiitigt die sein miissen.«»Ja,
sagte der Gerichtsdiener, »es sind Angeklagte, alle, die
Sie hier sehn, sind Angeklagte.« »Wirklich!« sagte K.
»Dann sind es ja meine Kollegen.«Und er wandte sich an
den nichsten, einen groBen, schlanken, schon fast grau-
haarigen Mann. »Worauf warten Sie hier :« fragte K.
hoflich. Die unerwartete Ansprache aber machte den
Mann verwirrt, was um so peinlicher aussah, da es sich
offenbar um einen welterfahrenen Menschen handelte,
der anderswo gewiB sich zu beherrschen verstand und die
Uberlegenheit, die er sich iiber viele erworben hatte, nicht
leicht aufgab. Hier aber wuBte er auf eine so einfache
Frage nicht zu antworten und sah auf die anderen hin,
als seien sie verpflichtet, ihm zu helfen, und als kénne nie-
mand von ihm eine Antwort verlangen, wenn diese Hilfe
ausblicbe. Da trat der Gerichtsdiener hinzu und sagte, um
den Mann zu beruhigen und aufzumuntern: »Der Herr
hier fragt janur, worauf Sie warten. Antworten Sie doch. «
Die ihm wahrscheinlich bekannte Stimme des Gerichtsdie-
ners wirkte besser: »Ich warte —« begann er und stockte.
Offenbar hatte er diesen Anfang gewihlt, um ganz genau
auf die Fragestellung zu antworten, fand aber jetzt die
Fortsetzung nicht. Einige der Wartenden hatten sich ge-
nihert und umstanden die Gruppe, der Gerichtsdiener
sagte zu ihnen: "Weg, weg, macht den Gang frei.« Sie
wichen ein wenig zuriick, aber nicht bis zu ihren frijheren
Sitzen. Inzwischen hatte sich der Gefragte gesammelt und
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antwortete sogar mit cinem kleinen Licheln: »Ich habe
vor eincm Monat einige Beweisantriige in meiner Sache
gemacht und warte auf die Erledigung. « »Sie scheinen sich
ja viele Miihe zu gebens, sagte K. »]as, sagte der Mann,
»es ist ja meine Sache.« »Jeder denkt nicht so wie Sies,
sagte K., »ich zum Beispiel bin auch angeklagt, habe aber,
so wahr ich selig werden will, weder einen Beweisantrag
gestellt, noch auch sonst irgend etwas Derartiges unter-
nommen. Halten Sie denn das fiir nétig 2« »Ich weiB nicht
genaug, sagte der Mann wieder in vollstindiger Unsicher-
heit; er glaubte offenbar, K. mache mit ihm einen Scherz,
deshalb hitte er wahrscheinlich am liebsten, aus Furcht,
irgendcinen neuen Fehler zu machen, seine friihere Ant-
wort ganz wiederholt, vor K.s ungeduldigem Blick aber
sagte er nur: »Was mich betrifft, ich habe Beweisantrige
gestellt.« »Sie glauben wohl nicht, daB ich angeklagt
bin :« fragte K. »O bitte, gewiB«, sagte der Mann, und
trat ein wenig zur Seite, aber in der Antwort war nicht
Glaube, sondern nur Angst. »Sie glauben mir also nicht :«
fragte K. und fafite ihn, unbewuBt durch das demiitige
Wesen des Mannes aufgefordert, beim Arm, als wolle er
ihn zum Glauben zwingen. Aber er wollte ihm nicht
Schmerz bereiten, hatte ihn auch nur ganz leicht ange-
griffen, trotzdem schrie der Mann auf, als habe K. ihn
nicht mit zwei Fingern, sondern mit einer gliihenden
Zange erfaBt. Dieses licherliche Schreien machte ihn K.
endgiiltig iiberdriissig; glaubte man ihm nicht, daB er
angeklagt war, so war es desto besser; vielleicht hielt er
ihn sogar fiir cinen Richter. Und er faBte ihn nun zum
Abschied wirklich fester, stief ihn auf die Bank zuriick
und ging weiter. »Dic meisten Angeklagten sind so emp-
findlich¢, sagte der Gerichtsdiencr. Hinter ihnen sammel-
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ten sich jetzt fast alle Wartenden um den Mann, der schon
zu schreien aufgehért hatte, und schienen ihn iiber den
Zwischenfall genau auszufragen. K. entgegen kam jetzt
ein Wichter, der hauptsichlich an einem Sibel kenntlich
war, dessen Scheide, wenigstens der Farbe nach, aus Alu-
minium bestand. K. staunte dariiber und griff sogar mit
der Hand hin. Der Wichter, der wegen des Schreiens
gekommen war, fragte nach dem Vorgefallenen. Der
Gerichtsdiener suchte ihn mit einigen Worten zu beruhi-
gen, aber der Wichter erklirte, doch noch selbst nach-
schen zu miissen, salutierte und ging weiter mit sehr
eiligen, aber schr kurzen, wahrscheinlich durch Gicht
abgemessenen Schritten.

K. kiimmerte sich nicht lange um ihn und die Gesellschaft
auf dem Gang, besonders da er etwa in der Hilfte des
Ganges die Moglichkeit sah, rechts durch eine tiirlose
Offnung einzubiegen. Er verstindigte sich mit dem Ge-
richtsdiener dariiber, ob das der richtige Weg sei, der
Gerichtsdiener nickte, und K. bog nun wirklich dort ein.
Es war ihm listig, daB er immer einen oder zwei Schritte
vor dem Gerichtsdiener gehen muBte, es konnte wenig-
stens an diesem Ort den Anschein haben, als ob er ver-
haftet vorgefiihrt werde. Er wartete also Sfters auf den
Gerichtsdiener, aber dieser blieb gleich wieder zuriick.
SchlieBlich sagte K., um seinem Unbehagen ein Ende zu
machen: »Nun habe ich gesehen, wie es hier aussieht,ich
will jetzt weggehen. «»Sie haben noch nichtalles geschens,
sagte der Gerichtsdiener vollstindig unverfinglich. »Ich
will nicht alles sehen, sagte K., der sich iibrigens wirk-
lich miide fiihlte, »ich will gehen, wie kommt man zum
Ausgang 2« »Sie haben sich doch nicht schon verirrt 2«
fragte der Gerichtsdiener erstaunt, »Sie gehen hier bis zur
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Ecke und dann rechts den Gang hinunter geradeaus zur
Tiir.« PKommen Sie mit«, sagte K., »zeigen Sie mir den
Weg, ich werde ihn verfehlen, es sind hier so vicle Wege.«
»Es ist der einzige Weg, sagte der Gerichtsdiener nun
schon vorwurfsvoll, »ich kann nicht wieder mit Thnen
zuriickgehen, ich mufl doch meine Meldung vorbringen
und habe schon viel Zeit durch Sie versiumt.« »Kommen
Sie mit!« wiederholte K. jetzt schirfer, als habe er end-
lich den Gerichtsdiener auf einer Unwahrheit ertappt.
»Schreien Sie doch nicht so«, fliisterte der Gerichtsdiener,
»es sind ja hier iiberall Biiros. Wenn Sie nicht allein zu-
riickgehen wollen, so gehen Sie noch ein Stiickchen mit
mir oder warten Sie hier, bis ich meine Meldung erledigt
habe, dann will ich ja gernmit Ihnen wieder zuriickgehen.«
»Nein, nein, sagte K., »ich werde nicht warten, und Sie
miissen jetzt mit mir gehen.« K. hatte sich noch gar nicht
in dem Raum umgesehen, in dem er sich befand, erst als
jetzt eine der vielen Holztiiren, die ringsherum standen,
sich 6ffnete, blickte er hin. Ein Midchen, das wohl durch
K slautes Sprechen herbeigerufen war, trat ein und fragte:
»Was wiinscht der Herr 2« Hinter ihr in der Ferne sah man
im Halbdunkel noch einen Mann sich nihern. K. blickte
den Gerichtsdiener an. Dieser hatte doch gesagt, daB sich
niemand um K. kiimmern werde, und nun kamen schon
zwei, es brauchte nur wenig und die Beamtenschaft wurde
auf ihn aufmerksam, wiirde eine Erklirung seiner An-
wesenheit haben wollen. Die einzig verstindliche und
annehmbare war die, daB cr Angeklagter war und das
Datum des nichsten Verhdrs erfahren wollte, gerade diese
Erklirung aber wollte er nicht geben, besonders da sie
auch nicht wahrheitsgemiB war, denn er war nur aus
Neugierde gekommen oder, was als Erklirung noch un-
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mdglicher war, aus dem Verlangen, festzustellen, daB das
Innere dieses Gerichtswesens ebenso widerlich war wie
sein AuBeres. Und es schien ja, daB er mit dieser Annahme
recht hatte, er wollte nicht weiter eindringen, er war be-
engt genug von dem, was er bisher gesehen hatte, er war
gerade jetzt nicht in der Verfassung, einem hoheren Be-
amten gegeniiberzutreten, wie er hinter jeder Tiir auf-
tauchen konnte, er wollte weggehen, und zwar mit dem
Gerichtsdigner oder allein, wenn es sein muBte.

Aber sein stummes Dastehen muBte auffallend sein, und
wirklich sahen ihn das Midchen und der Gerichtsdiener
derartig an, als ob in der nichsten Minute irgendeine
grofle Verwandlung mit ihm geschehen miisse, die sie zu
beobachten nicht versiumen wollten. Und in der Tiir-
dffnung stand der Mann, den K. friiher in der Ferne be-
merkt hatte, er hielt sich am Deckbalken der niedrigen
Tiir fest und schaukelte ein wenig auf den FuBspitzen, wie
ein ungeduldiger Zuschauer. Das Midchen aber erkannte
doch zuerst, daB8 das Benehmen K.s in einem leichten
Unwobhlsein seinen Grund hatte, sie brachte einen Sessel
und fragte: "Wollen Sie sich nicht setzen 2« K.setzte sich
sofort und stiitzte, um noch besseren Halt zu bekommen,
die Ellbogen auf die Lehnen. »Sie haben ein wenig Schwin-
del, nicht 2« fragte sie ihn. Er hatte nun ihr Gesicht nahe
vor sich, es hatte den strengen Ausdruck, wie ihn manche
Frauen gerade in ihrer schonsten Jugend haben. »Machen
Sie sich dariiber keine Gedankeng, sagte sie, »das ist hier
nichts AuBergewdhnliches, fast jeder bekommt einen sol-
chen Anfall, wenn er zum erstenmal herkommt. Sie sind
zum erstenmal hier: Nun ja, das ist also nichts AuBer-
gewohnliches. Die Sonne brennt hier auf das Dachgeriist,
und das heiBe Holz macht die Luft so dumpf und schwer.
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Der Ort ist deshalb fiir Biiroriumlichkeiten nicht sehr ge-
eignet, so groBe Vorteile er allerdings sonst bietet. Aber
was die Luft betrifft, so ist sie an Tagen groBen Parteien-
verkehrs, und das ist fast jeder Tag, kaum mehr atembar.
Wenn Sie dann noch bedenken, daB hier auch vielfach
Wische zum Trocknen ausgehingt wird — man kann es
den Mietern nicht ginzlich untersagen —, so werden Sie
sich nicht mehr wundern, daB IThnen ein wenig iibel
wurde. Aber man gewdhnt sich schlieBlich an die Luft
sehr gut. Wenn Sie zum zweiten- oder drittenmal her-
kommen, werden Sie das Driickende hier kaum mehr
spiiren. Fiihlen Sie sich schon besserz« K. antwortete
nicht, es war ihm zu peinlich, durch diese pldtzliche
Schwiche den Leuten hier ausgeliefert zu sein, iiberdies
war ihm, da er jetzt die Ursachen seiner Ubelkeit erfahren
hatte, nicht besser, sondern noch ein wenig schlechter.
Das Midchen merkte es gleich, nahm, um K. eine Er-
frischung zu bereiten, eine Hakenstange, die an der Wand
lehnte, und stieB damit eine kleine Luke auf, die gerade
iiber K. angebracht war und ins Freie fiihrte. Aber es fiel
so viel RuB herein, daB das Midchen die Luke gleich
wieder zuziehen und mit ihrem Taschentuch die Hinde
K.s vom RuB reinigen muBte, denn K. war zu miide, um
das selbst zu besorgen. Er wire gern hier ruhig sitzen-
geblieben, bis er sich zum Weggehen geniigend gekrif-
tigt hatte, das muBte aber um so frither geschehen, je
weniger man sich um ihn kiimmern wiirde. Nun sagte
aber tiberdies das Midchen: »Hier kénnen Sie nicht blei-
ben, hier stéren wir den Verkehr - « K. fragte mit den
Blicken, welchen Verkehr er denn hier store — »Ich werde
Sic, wenn Sie wollen, ins Krankenzimmer fithren. Helfen
Sic mir, bittes, sagte sic zu dem Mann in der Tiir, der
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auch gleich niher kam. Aber K. wollte nicht ins Kran-
kenzimmer, gerade das wollte er ja vermeiden, weiter
gefithrt zu werden, je weiter er kam, desto drger muBte
es werden. »Ich kann schon geheng, sagte er deshalb und
stand, durch das bequeme Sitzen verwohnt, zitternd auf.
Dann aber konnte er sich nicht aufrecht halten. »Es geht
doch nicht, sagte er kopfschiittelnd und setzte sich seuf-
zend wieder nieder. Er erinnerte sich an den Gerichts-
diener, der ihn trotz allem leicht hinausfithren kénnte,
aber der schien schon lingst weg zu sein, K. sah zwischen
dem Midchen und dem Mann, die vor ihm standen, hin-
durch, konnte aber den Gerichtsdiener nicht finden.

»Ich glaubes, sagte der Mann, der iibrigens elegant ge-
kleidet war und besonders durch einc graue Weste auffiel,
die in zwei langen, scharfgeschnittenen Spitzen endigte,
»das Unwohlsein des Herrn geht auf die Atmosphire hier
zuriick, es wird daher am besten und auch ihm am lieb-
sten sein, wenn wir ihn nicht erst ins Krankenzimmer,
sondern iiberhaupt aus den Kanzleien hinausfiihren.« »Das
ist es«, rief K. und fuhr vor lauter Freude fast noch in die
Rede des Mannes hinein, »mir wird gewi sofort besser
werden, ich bin auch gar nicht so schwach, nur ein wenig
Unterstiitzung unter den Achseln brauche ich, ich werde
Thnen nicht viel Mithe machen, es ist ja auch kein langer
Weg, fiihren Sie mich nur zur Tiir, ich setze mich dann
noch ein wenig auf die Stufen und werde gleich erholt
sein, ich leide nimlich gar nicht unter solchen Anfillen,
es kommt mir selbst iiberraschend. Ich bin doch auch
Beamter und an Biiroluft gewdhnt, aber hier scheint es
doch zu arg, Sie sagen es selbst. Wollen Sic also die
Freundlichkeit haben, mich ein wenig zu fiihren, ich habe
nimlich Schwindel, und es wird mir schlecht, wenn ich
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allein aufstehe.« Und er hob die Schultern, um es den
beiden zu erleichtern, ihm unter die Arme zu greifen.

Aber der Mann folgte der Aufforderung nicht, sondern
hielt die Hinde ruhig in den Hosentaschen und lachte
laut. »Sehen Sieq, sagte er zu dem Midchen, »ich habe
also doch das Richtige getroffen. Dem Herrn ist nur hier
nicht wohl, nicht im allgemeinen.« Das Midchen lichelte
auch, schlug aber dem Mann leicht mit den Fingerspitzen
auf den Arm, als hitte er sich mit K. einen zu starken Spa8
erlaubt. »Aber was denken Sie denng, sagte der Mann
noch immer lachend, »ich will ja den Herrn wirklich hin-
ausfiihren.« »Dann ist es gut, sagte das Midchen, indem
sie ihren zierlichen Kopf fiir einen Augenblick neigte.
»Messen Sie dem Lachen nicht zuviel Bedeutung zue,
sagte das Midchen zu K., der, wieder traurig geworden,
vor sich hinstarrte und keine Erklirung zu brauchen
schien, »dieser Herr - ich darf Sie doch vorstellen 2« (der
Herr gab- mit einer Handbewegung die Erlaubnis) -
»dieser Herr also ist der Auskunftgeber. Er gibt den war-
tenden Parteien alle Auskunft, die sie brauchen, und da
unser Gerichtswesen in der Bevélkerung nicht sehr be-
kannt ist, werden viele Auskiinfte verlangt. Er weil auf
alle Fragen eine Antwort, Sie kénnen ihn, wenn Sie ein-
mal Lust dazu haben, daraufhin erproben. Das ist aber
nicht sein einziger Vorzug, scin zweiter Vorzug ist die
elegante Kleidung. Wir, das heit die Beamtenschaft,
meinten einmal, man miisse den Auskunftgeber, der im-
merfort, und zwar als erster, mit Parteien verhandelt, des
wiirdigen ersten Eindrucks halber, auch elegant anziehen.
Wir anderen sind, wie Sie gleich an mir sehen kénnen,
leider sehr schlecht und altmodisch angezogen; eshatauch
nicht viel Sinn, fiir die Kleidung etwas zu verwenden, da
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wir fast unaufhorlich in den Kanzleien sind, wir schlafen
ja auch hier. Aber, wie gesagt, fiir den Auskunftgeber
hielten wir einmal schone Kleidung fiir nétig. Da sie aber
von unserer Verwaltung, die in dieser Hinsicht etwas
sonderbar ist, nicht erhiltlich war, machten wir eine
Sammlung - auch Parteien steuerten bei — und wir kauf-
ten ihm dieses schone Kleid und noch andere. Alles wiire
jetzt vorbereitet, einen guten Eindruck zu machen, aber
durch sein Lachen verdirbt er es wieder und erschreckt
die Leute.« »So ist es«, sagte der Herr spdttisch, »aber ich
verstehe nicht, Friulein, warum Sie dem Herrn alle unsere
Intimititen erzihlen oder besser, aufdringen, denn er will
sie ja gar nicht erfahren. Sehen Sie nur, wie er, offenbar
mit seinen eigenen Angelegenheiten beschiftigt, dasitzt.«
K. hatte nicht einmal Lust, zu widersprechen, die Absicht
des Midchens mochte eine gute sein, sie war vielleicht
darauf gerichtet, ihn zu zerstreuen oder ihm die Méglich-
keit zu geben, sich zu sammeln, aber das Mittel war ver-
fehlt. »Ich muBte ihm Ihr Lachen erkliren¢, sagte das
Midchen. »Es war ja beleidigend.« »Ich glaube, er wiirde
noch irgere Beleidigungen verzeihen, wenn ich ihn
schlieBlich hinausfiihre.« K. sagte nichts, sah nicht einmal
auf, er duldete es, daB die zwei iiber ihn wie iiber eine Sache
verhandelten, es war ihm sogar am liebsten. Aber pl5tz-
lich fiihlte er die Hand des Auskunftgebers an einem Arm
und die Hand des Midchens am anderen. »Also auf, Sic
schwacher Manng, sagte der Auskunftgeber. »Ich danke
Ihnen beiden vielmals¢, sagte K., freudig iiberrascht, er-
hob sich langsam und fiihrte selbst die fremden Hinde
an die Stellen, an denen er die Stiitze am meisten brauchte.
»Es sieht so aus¢, sagte das Midchen leise in K.s Ohr,
wihrend sie sich dem Gang niherten, »als ob mir besonders
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viel daran gelegen wire, den Auskunftgeber in ein
gutes Licht zu stellen, aber man mag es glauben, ich will
doch die Wahrheit sagen. Er hat kein hartes Herz. Er ist
nicht verpflichtet, kranke Parteien hinauszufiihren, und
tut es doch, wie Sie sehen. Vielleicht ist niemand von uns
hartherzig, wir wollten vielleicht alle gern helfen, aber
als Gerichtsbeamte bekommen wir leicht den Anschein,
als ob wir hartherzig wiren und niemandem helfen woll-
ten. Ich leide geradezu darunter.« sWollen Sie sich nicht
hier ein wenig setzen:« fragte der Auskunftgeber, sic
waren schon im Gang und gerade vor dem Angeklagten,
den K. frither angesprochen hatte. K. schimte sich fast
vor ihm, frither war er so aufrecht vor ihm gestanden,
jetzt muBten ihn zwei stiitzen, seinen Hut balancierte der
Auskunftgeber auf den gespreizten Fingern, die Frisur
war zerstort, die Haare hingen ihm in die schweiBbedeckte
Stirn. Aber der Angeklagte schien nichts davon zu be-
merken, demiitig stand er vor dem Auskunftgeber, der
iiber ihn hinwegsah, und suchte nur seine Anwesenheit
zu entschuldigen. sIch weiB«, sagte cr, »daB die Erledigung
meiner Antrige heute noch nicht gegeben werden kann.
Ich bin aber doch gekommen, ich dachte, ich kénnte doch
hier warten, es ist Sonntag, ich habe ja Zeit und hier stsre
ich nicht.« »Sie miissen das nicht so sehr entschuldigens,
sagte der Auskunftgeber, »lhre Sorgsamkeit ist ja ganz
lobenswert, Sie nehmen hier zwar unndtigerweise den
Platz weg, aber ich will Sie trotzdem, solange es mir nicht
lastig wird, durchaus nicht hindern, den Gang Ihrer An-
gelegenheit genau zu verfolgen. Wenn man Leute ge-
sehen hat, die ihre Pflicht schindlich vernachlissigten,
lernt man es, mit Leuten, wie Sie sind, Geduld zu haben.
Setzen Sie sich.« "Wie er mit den Parteien zu reden ver-
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stehte, fliisterte das Midchen. K. nickte, fuhr aber gleich
auf, als ihn der Auskunftgeber wieder fragte: »Wollen Sie
sich nicht hier niedersetzen 2« »Neing, sa gte K., »ich will
mich nicht ausruhen.« Er hatte das mit mdglichster Be-
stimmtheit gesagt, in Wirklichkeit hitte esihm sehr wohl-
getan, sich niederzusetzen. Er war wie seckrank. Er glaubte
auf einem Schiff zu scin, das sich in schwerem Secgang
befand. Es war ihm, als stiirze das Wasser gegen die Holz-
winde, als komme aus der Tiefe des Ganges ein Brausen
her, wie von iiberschlagendem Wasser, als schaukle der
Gang in der Quere und als wiirden die wartenden Par-
teien zu beiden Seiten gesenkt und gehoben. Desto un-
begreiflicher war dieRuhe des Midchens und des Mannes,
dic ihn fithrten. Er war ihnen ausgeliefert, lieBen sie ihn
los, so muBte er hinfallen wie ein Brett. Aus ihren kleinen
Augen gingen scharfe Blicke hin und her, ihre gleich-
miBigen Schritte fiihlte K., ohne sie mitzumachen, denn
er wurde fast von Schritt zu Schritt getragen. Endlich
merkte er, daBl sie zu ihm sprachen, aber er verstand sie
nicht, er hdrte nur den Lirm, der alles erfiillte und durch
den hindurch ein unverinderlicher hoher Ton, wie von
einer Sirene, zu klingen schien. »Lauter, fliisterte er mit
gesenktem Kopf und schimte sich, denn er wuBte, da8
sie laut genug, wenn auch fiir ihn unverstindlich, ge-
sprochen hatten. Da kam endlich, als wire die Wand vor
ihm durchrissen, ein frischer Luftzug ihm entgegen, und
er horte neben sich sagen: »Zuerst will er weg, dann aber
kann man ihm hundertmal sagen, daf8 hier der Ausgang
ist, und er rithrt sich nicht.« K. merkte, daB er vor der
Ausgangstiir stand, die das Miadchen gedffnet hatte. Thm
war, als wiren alle scine Krifte mit einemmal zuriick-
gekehrt,um einenVorgeschmack der Freiheit zugewinnen,
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trat er gleich auf eine Treppenstufe und verabschiedete
sich von dort aus von seinen Begleitern, die sich zu ihm
hinabbeugten. »Vielen Dank¢, wiederholte er, driickte
beiden wiederholt die Hinde und lieB erst ab, als er zu
sehen glaubte, daB sie, an die Kanzleiluft gewdhnt, die
verhiltnismiBig frische Luft, die von der Treppe kam,
schlecht ertrugen. Sie konnten kaum antworten, und das
Midchen wire vielleicht abgestiirzt, wenn nicht K duBerst
schnell die Tiir geschlossen hitte. K. stand dann noch
einen Augenblick still, strich sich mit Hilfe eines Taschen-
spiegels das Haar zurecht, hob seinen Hut auf, der auf
dem nichsten Treppenabsatz lag — der Auskunftgeber
hatte ihn wohl hingeworfen — und lief dann die Treppe
hinunter, so frisch und in so langen Spriingen, daf er vor
diesem Umschwung fast Angst bekam. Solche Uber-
raschungen hatte ihm sein sonst ganz gefestigter Gesund-
heitszustand noch nie bereitet. Wollte etwa sein Korper
revolutionieren und ihm einen neuen ProzeB bereiten,
da er den alten so miihelos ertrug? Er lehnte den Ge-
danken nicht ganz ab, bei nichster Gelegenheit zu einem
Arzt zu gehen, jedenfalls aber wollte er — darin konnte
er sich selbst beraten - alle kiinftigen Sonntagvormittage
besser als diesen verwenden.
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DIE FREUNDIN DES FRAULEIN BURSTNER

IN DER NACHSTEN Zeit war es K. unméglich, mit
Friulein Biirstner auch nur einige wenige Worte zu
sprechen. Er versuchte auf die verschiedenste Weise, an sic
heranzukommen, sie aber wuBte es immer zu verhindern.
Er kam gleich nach dem Biiro nach Hause, bliebin seinem
Zimmer, ohne das Licht anzudrehen, auf dem Kanapee
sitzen und beschiftigte sich mit nichts anderem, als das
Vorzimmer zu beobachten. Ging etwa das Dienstmid-
chen vorbei und schloB die Tiir des scheinbar leeren
Zimmers, so stand er nach einem Weilchen auf und 6ff-
nete sie wieder. Des Morgens stand er um eine Stunde
frither auf als sonst, um vielleicht Friulein Biirstner allein
treffen zu kdnnen, wenn sie ins Biiro ging. Aber keiner
dieser Versuche gelang. Dann schrieb er ihr einen Brief
sowohl ins Biiro als auch in die Wohnung, suchte darin
nochmals sein Verhalten zu rechtfertigen, bot sich zu
jeder Genugtuung an, versprach, niemals die Grenzen zu
iiberschreiten, die sie ihm setzen wiirde, und bat nur, ihm
die Moglichkeit zu geben, einmal mit ihr zu sprechen,
besonders da er auch bei Frau Grubach nichts veranlassen
kdnne, solange er sich nicht vorher mit ihr beraten habe,
schlieBlich teilte er ihr mit, daB er den nichsten Sonntag
wihrend des ganzen Tages in seinem Zimmer auf ein
Zeichen von ihr warten werde, das ihm die Erfillung
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seiner Bitte in Aussicht stellen oder das ihm wenigstens
erkliren solle, warum sie die Bitte nicht erfiillen kdnne,
obwohl er doch versprochen habe, sich in allem ihr zu
fiigen. Die Briefe kamen nicht zuriick, aber es erfolgte
auch keine Antwort. Dagegen gab es Sonntag ein Zci-
chen, dessen Deutlichkeit geniigend war. Gleich friih be-
merkte K. durch das Schliisselloch eine besondere Be-
wegung im Vorzimmer, die sich bald aufklirte. Eine
Lehrerin des Franzésischen, sie war iibrigens eine Deut-
sche und hieB Montag, ein schwaches, blasses, ein wenig
hinkendes Midchen, das bisher ein eigenes Zimmer be-
wohnt hatte, iibersiedelte in das Zimmer des Friulein
Biirstner. Stundenlang sah man sie durch das Vorzimmer
schliirfen. Immer war noch ein Wischestiick oder ein
Deckchen oder ein Buch vergessen, das besonders geholt
und in die neue Wohnung hiniibergetragen werden
mubBte.

Als Frau Grubach K. das Friihstiick brachte - sie iiberlieB,
seitdem sie K. so erziirnt hatte, auch nicht die geringste
Bedienung dem Dienstmidchen -, konnte sich K. nicht
zuriickhalten, sie zum erstenmal seit fiinf Tagen anzu-
sprechen. »Warum ist denn heute ein solcher Lirm im
Vorzimmer 2« fragte er, wihrend er den Kaffee eingoB,
»kdnnte das nicht eingestellt werden MuBl denn gerade
am Sonntag aufgeriumt werden 2« Obwohl K. nicht zu
Frau Grubach aufsah, bemerkte er doch, daB sie, wie er-
leichtert, aufatmete. Selbst diese strengen Fragen K.s faBte
sie als Verzeihung oder als Beginn der Verzeihung auf.
»Es wird nicht aufgeriumt, Herr K.«, sagte sie, »Friulein
Montag iibersiedelt nur zu Friulein Biirstner und schafft
ihre Sachen hiniiber.« Sie sagte nichts weiter, sondern
wartete, wie K. es aufnchmen und ob er ihr gestatten
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wiirde, weiterzureden. K. stellte sie aber auf die Probe,
rithrte nachdenklich den Kaffee mit dem Loffel und
schwieg. Dann sah cr zu ihr auf und sagte: »Haben Sie
schon Thren fritheren Verdacht wegen Friulein Biirstner
aufgegeben :« »Herr K.«, rief Frau Grubach, die nur auf
diese Frage gewartet hatte, und hielt K. ihre gefalteten
Hinde hin. »Sie haben eine gelegentliche Bemerkung
letzthin so schwer genommen. Ich habe ja nicht im ent-
ferntesten daran gedacht, Sie oder irgend jemand zu
krinken. Sie kennen mich doch schon lange genug, Herr
K., um davon iiberzeugt sein zu konnen. Sie wissen gar
nicht, wie ich die letzten Tage gelitten habe! Ich sollte
meine Mieter verleumden! Und Sie, Herr K., glaubten
es! Und sagten, ich solle Ihnen kiindigen! Ihnen kiindi-
genl« Der letzte Ausruf erstickte schon unter Trinen, sie
hob die Schiirze zum Gesicht und schluchzte laut.

»Weinen Sie doch nicht, Frau Grubachg, sagte K. und sah
zum Fenster hinaus, er dachte nur an Friulein Biirstner
und daran, daB sie ein fremdes Midchen in ihr Zimmer
aufgenommen hatte. "Weinen Sie doch nicht, sagte er
nochmals, als er sich ins Zimmer zuriickwandte und Frau
Grubach noch immer weinte. »Es war ja damals auch von
mir nicht so schlimm gemeint. Wir haben eben einander
gegenseitig miBverstanden. Das kann auch alten Freunden
einmal geschehen.« Frau Grubach riickte die Schiirze
unter die Augen, um zu sehen, ob K. wirklich versshnt
sei. »Nun ja, es ist so¢, sagte K. und wagte nun, da, nach
dem Verhalten der Frau Grubach zuschlieBen, der Haupt-
mann nichts verraten hatte, noch hinzuzufiigen: »Glau-
ben Sie denn wirklich, daB ich mich wegen eines fremden
Midchens mit Thnen verfeinden kdnnte :« »Das ist es ja
eben, Herr K.¢, sagte Frau Grubach, es war ihr Ungliick,
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daB sie, sobald sie sich nur irgendwie freier fiihlte, gleich
etwas Ungeschicktes sagte. »Ich fragte mich immerfort:
Warum nimmt sich Herr K. so sehr des Friulein Biirst-
ner an 2 Warum zankt er ihretwcgen mit mir, obwohl er
weiB, daB mir jedes bdse Wort von ihm den Schlaf
nimmt ? Ich habe ja iiber das Friulein nichts anderes ge-
sagt, als was ich mit eigenen Augen gesehen habe.«
K. sagte dazu nichts, er hitte sie mit dem ersten Wort aus
dem Zimmer jagen miissen, und das wollte er nicht. Er
begniigte sich damit, den Kaffee zu trinken und Frau
Grubach ihre Uberfliissigkeit fiihlen zu lassen. DrauBien
hérte man wieder den schleppenden Schritt des Friulein
Montag, welche das ganze Vorzimmer durchquerte. »Ho-
ren Sie es 2« fragte K. und zeigte mit der Hand nach der
Tiir. »Ja¢, sagte Frau Grubach und seufzte, »ich wollte
ihr helfen und auch vom Dienstmidchen helfen lassen,
aber sie ist eigensinnig, sie will alles selbst iibersiedeln. Ich
wundere mich iiber Friulein Biirstner. Mir ist es oft listig,
daB ich Friulein Montag in Miete habe, Friulein Biirstner
aber nimmt sie sogar zu sich ins Zimmer.« »Das muB Sie
gar nicht kiimmerng, sagte K. und zerdriickte die Zucker-
reste in der Tasse. »Haben Sie denn dadurch einen Scha-
den 2« »Neing, sagte Frau Grubach, »an und fiir sich ist es
mir ganz willkommen, ich bekomme dadurch ein Zim-
mer frei und kann dort meinen Neffen, den Hauptmann,
unterbringen. Ich fiirchtete schon lingst, da8 er Sie in
den letzten Tagen, wihrend derer ich ihn nebenan im
Wohnzimmer wohnenlassenmuBte, gestdrthabenkénnte.
Er nimmt nicht viel Riicksicht.« "Was fiir Einfillel« sagte
K. und stand auf, »davon ist ja keine Rede. Sie scheinen
mich wohl fiir iiberempfindlich zu halten, weil ich diese
‘Wanderungen des Friulein Montag — jetzt geht sie wie-
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der zuriick - nicht vertragen kann.« Frau Grubach kam
sich recht machtlos vor. »Soll ich, Herr K., sagen, daB sie
den restlichen Teil der Ubersiedelung aufschieben soll
Wenn Sie wollen, tue ich es sofort.« »Aber sie soll doch
zu Friulein Biirstner iibersiedeln!« sagte K. »Ja¢, sagte
Frau Grubach, sie verstand nicht ganz, was K. meinte.
»Nun also¢, sagte K., »dann muB sie doch ihre Sachen
hiniibertragen.« Frau Grubach nickte nur. Diese stumme
Hilflosigkeit, die duBerlich nicht anders aussah als Trotz,
reizte K. noch mehr. Er fing an, im Zimmer vom Fenster
zur Tiir auf und ab zu gehen und nahm dadurch Frau
Grubach die Méglichkeit, sich zu entfernen, was sie sonst
wahrscheinlich getan hitte.

Gerade war K. einmal wieder bis zur Tiir gekommen, als
es klopfte. Es war das Dienstmidchen, welches meldete,
daB Friulein Montag gern mit Herrn K. ein paar Worte
sprechen méchte und daB sie ihn deshalb bitte, ins EB-
zimmer zu kommen, wo sie ihn erwarte. K. horte das
Dienstmidchen nachdenklich an, dann wandte er sich
mit einem fast héhnischen Blick nach der erschrockenen
Frau Grubach um. Dieser Blick schien zu sagen, da K.
diese Einladung des Friulein Montag schon lingst vor-
ausgesehen habe und daB sie auch schr gut mit der Qui-
lerei zusammenpasse, die er diesen Sonntagvormittag von
den Mietern der FrauGrubach erfahren muBte. Er schickte
das Dienstmidchen zuriick mit der Antwort, daB er so-
fort komme, ging dann zum Kleiderkasten, um den Rock
zu wechseln und hatte als Antwort fiir Frau Grubach,
welche leise iiber die listige Person jammerte, nur die
Bitte, sie moge das Friihstiicksgeschirr schon forttragen.
»Sie haben ja fast nichts angeriihrte, sagte Frau Grubach.
»Ach, tragen Sie es doch wegl« rief K., es war ihm, als
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sei irgendwie allem Friulein Montag beigemischt und
mache es widerwirtig.

Als er durch das Vorzimmer ging, sah er nach der ge-
schlossenen Tiir von Friulein Biirstners Zimmer. Aber er
war nicht dorthin eingeladen, sondern in das EBzimmer,
dessen Tiir er aufrif}, ohne zu klopfen.

Es war ein sehr langes, aber schmales, einfenstriges Zim-
mer. Es war dort nur so viel Platz vorhanden, dal man in
den Ecken an der Tiirseite zwei Schrinke schief hatte auf-
stellen kénnen, wihrend der iibrige Raum vollstindig
von dem langen Speisetisch eingenommen war, der in der
Nihe der Tiir begann und bis knapp zum groBen Fenster
reichte, welches dadurch fast unzuginglich geworden
war. Der Tisch war bereits gedeckt, und zwar fiir viele
Personen, da am Sonntag fast alle Mieter hier zu Mittag
aBen.

Als K. eintrat, kam Friulein Montag vom Fenster her an
der einen Seite des Tisches entlang K. entgegen. Sie
griiBten einander stumm. Dann sagte Friulein Montag,
wie immer den Kopf ungewdhnlich aufgerichtet: »Ich
weiB nicht, ob Siemich kennen. « K.sah siemit zusammen-
gezogenen Augen an. »GewiBe, sagte er, »Sie wohnen
doch schon lingere Zeit bei Frau Grubach.« »Sie kiim-
mern sich aber, wie ich glaube, nicht viel um die Pensiong,
sagte Friulein Montag. »Neing, sagte K. "Wollen Sie sich
nicht setzen 2« sagte Friulein Montag. Sie zogen beide
schweigend zwei Sessel am uBersten Ende des Tisches
hervor und setzten sich einander gegeniiber. Aber Friu-
lein Montag stand gleich wieder auf, denn sie hatte ihr
Handtischchen auf dem Fensterbrett liegengelassen und
ging es holen; sie schleifte durch das ganze Zimmer. Als
sie, das Handtischchen leicht schwenkend, wieder zuriick-
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kam, sagte sie: »Ich mdchte nur im Auftrag meiner Freun-
din ein paar Worte mit Thnen sprechen. Sie wollte selbst
kommen, aber sie fiihlt sich heute ein wenig unwohl. Sie
m&chten sie entschuldigen und mich statt ihrer anhéren.
Sie hitte Ihnen auch nichts anderes sagen kénnen, als ich
Thnen sagen werde. Im Gegenteil, ich glaube, ich kann
Ihnen sogar mehr sagen, da ich doch verhiltnismaBig un-
beteiligt bin. Glauben Sie nicht auch 2«

»Was wire denn %u sagen:« antwortete K., der dessen
miide war, die Augen des Friulein Montag fortwihrend
auf'seine Lippe gerichtet zu sehen. Sie maBte sich dadurch
eine Herrschaft schon dariiber an, was er erst sagen wollte.
»Friulein Biirstner will mir offenbar die persdnliche Aus-
sprache, um die ich sie gebeten habe, nicht bewilligen.«
»Das ist es¢, sagte Friulein Montag, »oder vielmehr, so ist
es gar nicht, Sie driicken es sonderbar scharf aus. Im all-
gemeinen werden doch Aussprachen weder bewilligt,
noch geschieht das Gegenteil. Aber es kann geschehen,
daB man Aussprachen fiir unnétig hilt, und so ist es eben
hier. Jetzt, nach Threr Bemerkung, kann ich ja offen reden.
Sie haben meine Freundin schriftlich oder miindlich um
eine Unterredung gebeten. Nun weil aber meine Freun-
din, so muB ich wenigstens annehmen, was diese Unter-
redung betreffen soll, und ist deshalb aus Griinden, die
ich nicht kenne, iiberzeugt, daB es niemandem Nutzen
bringen wiirde, wenn die Unterredung wirklich zustande
kime. Im iibrigen erzihlte sie mir erst gestern und nur
ganz fliichtig davon, sie sagte hierbei, daB auch Ihnen
jedenfalls nicht viel an der Unterredung liegen kénne,
denn Sie wiren nur durch einen Zufall auf einen der-
artigen Gedanken gekommen und wiirden selbst auch
ohne besondere Erklirung, wenn nicht schon jetzt, so
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doch sehr bald die Sinnlosigkeit des Ganzen erkennen.
Ich antwortete darauf, daB das richtig sein mag, daB ich
es aber zur vollstindigen Klarstellung doch fiir vorteil-
haft hielte, Ihnen eine ausdriickliche Antwort zukommen
zu lassen. Ich bot mich an, diese Aufgabe zu iibernehmen,
nach einigem Zdgern gab meine Freundin mir nach. Ich
hoffe, nun aber auch in Ihrem Sinne gehandelt zu haben;
denn selbst die kleinste Unsicherheit in der geringfiigig-
sten Sache ist doch immer quilend, und wenn man sie,
wie in diesem Falle, leicht beseitigen kann, so soll es doch
besser sofort geschehen.« »Ich danke Thneng, sagte K. so-
fort, stand langsam auf] sah Friulein Montag an, dann
tiber den Tisch hin, dann aus dem Fenster - das gegen-
iiberliegende Haus stand in der Sonne - und ging zur
Tiir. Friulein Montag folgte ihm ein paar Schritte, als
vertraue sie ihm nicht ganz. Vor der Tiir muBten aber
beide zuriickweichen, denn sie offnete sich, und der
Hauptmann Lanz trat ein. K. sah ihn zum erstenmal aus
der Nihe. Es war ein groBer, etwa vierzigjihriger Mann
mit braungebranntem, fleischigem Gesicht. Er machte
cine leichte Verbeugung, die auch K. galt, ging dann zu
Friulein Montag und kiiBte ihr ehrerbietig die Hand. Er
war sehr gewandt in seinen Bewegungen. Seine Hoflich-
keit gegen Friulein Montag stach auffallend von der Be-
handlung ab, die sie von K. erfahren hatte. Trotzdem
schien Friulein Montag K. nicht bése zu sein, denn sie
wollte ihn sogar, wie K. zu bemerken glaubte, dem
Hauptmann vorstellen. Aber K. wollte nicht vorgestellt
werden, er wire nicht imstande gewesen, weder dem
Hauptmann noch Friulein Montag gegeniiber irgend-
wie freundlich zu sein, der HandkuB hatte sie fiir ihn zu
einer Gruppe verbunden, die ihn unter dem Anschein
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duBerster Harmlosigkeit und Uneigenniitzigkeit von Friu-
lein Biirstner abhalten wollte. K. glaubte jedoch, nicht
nur das zu erkennen, er erkannte auch, da3 Friulein Mon-
tag ein gutes, allerdings zweischneidiges Mittel gewihlt
hatte. Sie iibertrieb die Bedeutung der Bezichung zwi-
schen Friulein Biirstner und K., sie iibertrieb vor allem
die Bedeutung der erbetenen Aussprache und versuchte,
es gleichzeitig so zu wenden, als ob es K. sei, der alles
iibertreibe. Sie sollte sich tiuschen, K. wollte nichts tiber-
treiben, er wuBte, daB Friulein Biirstner ein kleines
Schreibmaschinenfriulein war, dasihm nicht langeWider-
stand leisten sollte. Hierbei zog er absichtlich gar nicht in
Berechnung, was er von Frau Grubach iiber Friulein
Biirstner erfahren hatte. Das alles iiberlegte er, wihrend
er kaum griiBend das Zimmer verlieB. Er wollte gleich
in sein Zimmer gehen, aber ein kleines Lachen des Friu-
lein Montag, das er hinter sich aus dem EBzimmer hérte,
brachte ihn auf den Gedanken, daB er vielleicht beiden,
dem Hauptmann wie Friulein Montag, eineUberraschung
bereiten konnte. Er sah sich um und horchte, ob aus
irgendeinem der umliegenden Zimmer eine Stérung zu
erwarten wire, es war iiberall still, nur die Unterhaltung
aus dem EBzimmer war zu hren und aus dem Gang, der
zur Kiiche fiihrte, die Stimme der Frau Grubach. Die
Gelegenheit schien giinstig, K. ging zur Tiir von Friu-
lein Biirstners Zimmer und klopfte leise. Da sich nichts
riihrte, klopfte er nochmals, aber es erfolgte noch immer
keine Antwort. Schlief sie2 Oder war sie wirklich un-
wohl? Oder verleugnete sie sich nur deshalb, weil sie
ahnte, daB es nur K. sein konnte, der so leise klopfte:
K. nahm an, daB sie sich verleugne, und klopfte stirker,
dffnete schlieBlich, da das Klopfen keinen Erfolg hatte,
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vorsichtig und nicht ohne das Gefiihl, etwas Unrechtes
und tiberdies Nutzloses zu tun, die Tiir. Im Zimmer war
niemand. Es erinnerte iibrigens kaum mehr an das Zim-
mer, wie es K. gekannt hatte. An der Wand waren nun
zwei Betten hintereinander aufgestellt, drei Sessel in der
Nihe der Tiir waren mit Kleidern und Wische iiberhiuft,
cin Schrank stand offen. Friulein Biirstner war wahr-
scheinlich fortgegangen, wihrend Friulein Montag im
EBzimmer auf K. eingeredet hatte. K. war dadurch nicht
sehr bestiirzt, er hatte kaum mehr erwartet, Friulein
Biirstner so leicht zu treffen, er hatte diesen Versuch fast
nur aus Trotz gegen Friulein Montag gemacht. Um so
peinlicher war es ihm aber, als er, wihrend er die Tiir
wieder schloB, in der offenen Tiir des EBzimmers Friu-
lein Montag und den Hauptmann sich unterhalten sah.
Sie standen dort vielleicht schon, seitdem K. die Tiir ge-
dffnet hatte, sie vermieden jeden Anschein, als ob sie K.
etwa beobachteten, sie unterhielten sich leise und ver-
folgten K.s Bewegungen mit den Blicken nur so, wie man
wihrend eines Gespriches zerstreut umherblickt. Aber
auf K. lagen diese Blicke doch schwer, er beeilte sich, an
der Wand entlang in sein Zimmer zu kommen.
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ALS K. an einem der nichsten Abende den Korridor
passierte, der sein Biiro von der Haupttreppe trennte — er
ging diesmal fast als der letzte nach Hause, nur in der
Expedition arbeiteten noch zwei Diener im kleinen Licht-
feld einer Glithlampe —, horte er hinter einer Tiir, hinter
der er immer nur eine Rumpelkammer vermutet hatte,
ohne sie jemals selbst gesechen zu haben, Seufzer aus-
stoBen. Er blieb erstaunt stehen und horchte noch einmal
auf, um festzustellen, ob er sich nicht irrte — es wurde ein
Weilchen still, dann waren es aber doch wieder Seufzer. —
Zuerst wollte er einen der Diener holen, man konnte
vielleicht einen Zeugen brauchen, dann aber faBte ihn
eine derart unbezihmbare Neugierde, daB er die Tiir
formlich aufriB. Es war, wie er richtig vermutet hatte,
eine Rumpelkammer. Unbrauchbare, alte Drucksorten,
umgeworfene leere irdene Tintenflaschen lagen hinter
der Schwelle. In der Kammer selbst aber standen drei
Minner, gebiickt in dem niedrigen Raum. Eine auf einem
Regal festgemachte Kerze gab ihnen Licht. "Was treibt
ihr hier :« fragte K., sich vor Aufregung iiberstiirzend,
aber nicht laut. Der eine Mann, der die anderen offenbar
beherrschte und zuerst den Blick auf sich lenkte, stak in
einer Art dunkler Lederkleidung, die den Hals bis tief
zur Brust und die ganzen Arme nackt lieB. Er antwortete
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nicht. Aber die zwei anderen riefen: »Herr! Wir sollen
gepriigelt werden, weil du dich beim Untersuchungs-
richter iiber uns beklagt hast.« Und nun erst erkannte K.,
daB es wirklich die Wichter Franz und Willem waren,
und daB der dritte eine Rute in der Hand hielt, um sie zu
priigeln. »Nune, sagte K. und starrte sie an, »ich habc
mich nicht beklagt, ich habe nur gesagt, wie es sich in
meiner Wohnung zugetragen hat. Und einwandfrei habt
ihr euch janicht benommen.« »Herr¢, sagte Willem, wih-
rend Franz sich hinter ihm vor dem dritten offenbar zu
sichern suchte, »wenn Ihr wiiBtet, wie schlecht wir be-
zahlt sind, Thr wiirdet besser iiber uns urteilen. Ich habe
eine Familie zu ernihren, und Franz hier wollte heiraten,
man sucht sich zu bereichern, wie es geht, durch bloBle
Arbeit gelingt es nicht, selbst durch die angestrengteste.
Euere feine Wische hat mich verlockt, es ist natiirlich den
W ichtern verboten, so zu handeln, es war unrecht, aber
Tradition ist es, daB die Wische den Wichtern gehért, es
ist immer so gewesen, glaubt es mir; es ist ja auch ver-
stindlich, was bedeuten denn noch solche Dinge fiir den,
welcher so ungliicklich ist, verhaftet zu werden : Bringt
er es dann allerdings dffentlich zur Sprache, dann muB
die Strafe erfolgen.« »Was ihr jetzt sagt, wuBte ich nicht,
ich habe auch keineswegs eure Bestrafung verlangt, mir
ging es um ein Prinzip.« »Franz«,wandte sichWillem zum
anderen Wichter, »sagte ich dir nicht, daB der Herr unsere
Bestrafung nicht verlangt hat : Jetzt hérst du, daBernicht
einmal gewuBt hat, daB wir bestraft werden miissen.«
»LaB dich nicht durch solche Reden riihrens, sagte der
dritte zu K., »die Strafe ist ebenso gerecht als unvermeid-
lich.« »Hore nicht auf ihng, sagte Willem und unterbrach
sich nur, um die Hand, iiber die er einen Rutenhieb be-
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kommen hatte, schnell an den Mund zu fithren, »wir
werden nur gestraft, weil du uns angezeigt hast. Sonst
wire uns nichts geschehen, selbst wenn man erfahren
hitte, was wir getan haben. Kann man das Gerechtigkeit
nennen : Wir zwei, insbesondere aber ich, hatten uns als
Wichter durch lange Zeit sehr bewihrt — du selbst muBt
eingestehen, daB wir, vom Gesichtspunkt der Behorde
gesehen, gut gewacht haben — wir hatten Aussicht, vor-
wirtszukommen und wiren gewiB bald auch Priigler ge-
worden wie dieser, der eben das Gliick hatte, von nieman-
dem angezeigt worden zu sein, denn eine solche Anzeige
kommt witklich nur sehr selten vor. Und jetzt, Herr, ist
alles verloren, unsere Lauf bahn beendet, wir werden noch
viel untergeordnetere Arbeiten leisten miissen, als es der
Wachdienst ist, und iiberdies bekommen wir jetzt diese
schrecklich schmerzhaften Priigel.« »Kann denn die Rute
solche Schmerzen machen 2« fragte K. und priifte die
Rute, die der Priigler vor ihm schwang. »Wir werden
uns ja ganz nackt ausziehen miissen«, sagte Willem. »Ach
so¢, sagte K. und sah den Priigler genau an, er war braun
gebrannt wie ein Matrose und hatte ein wildes, frisches
Gesicht. »Gibt es keine Moglichkeit, den beiden die Prii-
gel zu ersparen 2« fragte er ihn. »Neing, sagte der Priigler
und schiittelte lichelnd den Kopf. »Zieht euch aus!« befahl
er den Wichtern. Und zu K. sagte er: »Du muBt ihnen
nicht alles glauben, sie sind durch die Angst vor den
Priigeln schon ein wenig schwachsinnig geworden. Was
dieser hier, zum Beispiel« — er zeigte auf Willem - »iiber
seine mogliche Lauf bahn erzihlt hat, ist geradezu licher-
lich. Sieh an, wie fett er ist — die ersten Rutenstreiche
werden iiberhaupt im Fett verlorengehen. - WeiBt du,
wodurch er so fett geworden ist 2 Er hat die Gewohnheit,
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allen Verhafteten das Friihstiick aufzuessen. Hat er nicht
auch dein Friihstiick aufgegessen? Nun, ich sagte es ja.
Aber ein Mann mit einem solchen Bauch kann nie und
nimmermehr Priigler werden, das ist ganz ausgeschlos-
sen.« »Es gibt auch solche Priigler¢, behauptete Willem,
der gerade seinen Hosengiirtel loste. »Nein«, sagte der
Priigler und strich ihm mit der Rute derartig iiber den
Hals, daB er zusammenzuckte, »du sollst nicht zuhdren,
sondern dich ausziehen.« »Ich wiirde dich gut belohnen,
wenn du sie laufen 1iBt¢, sagte K. und zog, ohne den
Priigler nochmals anzusehen - solche Geschifte werden
beiderseits mit niedergeschlagenen Augen am besten ab-
gewickelt — seine Brieftasche hervor. »Du willst wohl
dann auch mich anzeigen, sagte der Priigler, »und auch
noch mir Priigel verschaffen. Nein, nein!l« »Sei doch ver-
niinftige, sagte K., »wenn ich gewollt hitte, daB diese
beiden bestraft werden, wiirde ich sie doch jetzt nicht
loskaufen wollen. Ich kénnte einfach die Tiir hier zu-
schlagen, nichts weiter sehen und héren wollen und nach
Hause gehen. Nun tue ich das aber nicht, vielmehr liegt
mir ernstlich daran, sie zu befreien; hitte ich geahnt, daB
sie bestraft werden sollen oder auch nur bestraft werden
koénnen, hitte ich ihre Namen nie genannt. Ich halte sie
nimlich gar nicht fiir schuldig, schuldig ist die Orga-
nisation, schuldig sind die hohen Beamten.« »So ist esl«
riefen die Wichter und bekamen sofort einen Hieb iiber
ihren schon entkleideten Riicken. »Hittest du hier unter
deiner Rute einen hohen Richtery, sagte K. und driickte,
wihrend er sprach, die Rute, die sich schon wieder er-
heben wollte, nieder, »ich wiirde dich wahrhaftig nicht
hindern, loszuschlagen, im Gegenteil, ich wiirde dir noch
Geld geben, damit du dich fiir die gute Sache kriftigst.«
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»Was du sagst, klingt ja glaubwiirdige, sagte der Priigler,
»aber ich lasse mich nicht bestechen. Ich bin zum Priigeln
angestellt, also priigle ich.« Der Wichter Franz, der viel-
leicht in Erwartung eines guten Ausgangs des Eingreifens
von K. bisher ziemlich zuriickhaltend gewesen war, trat
jetzt, nur noch mit den Hosen bekleidet, zur Tiir, hing
sich niederkniend an K.s Arm und fliisterte: »Wenn du
fiir uns beide Schonung nicht durchsetzen kannst, so ver-
suche wenigstens, mich zu befreien. Willem ist ilter als
ich, in jeder Hinsicht weniger empfindlich, auch hat er
schon einmal vor ein paar Jahren eine leichte Priigelstrafe
bekommen, ich aber bin noch nicht entehrt und bin doch
zu meiner Handlungsweise nur durch Willem gebracht
worden, der im Guten und Schlechten mein Lehrer ist.
Unten vor der Bank wartet meine arme Braut auf den
Ausgang, ich schime mich ja so etbirmlich.«Er trocknete
mit K.s Rock sein von Trinen ganz iiberlaufenes Gesicht.
»Ich warte nicht mehr, sagte der Priigler, faBte die Rute
mit beiden Hinden und hieb auf Franz ein, wihrend
Willem in einem Winkel kauerte und heimlich zusah, ohne
eine Kopfwendung zu wagen. Da erhob sich der Schrei,
den Franz ausstieB, ungeteilt und unverinderlich, er schien
nicht von einem Menschen, sondern von ecinem gemar-
terten Instrument zu stammen, der ganze Korridor ténte
von ihm, das ganze Haus muBte es horen. »Schrei nichte,
rief K., er konnte sich nicht zuriickhalten, und wihrend
er gespannt in die Richtung sah, aus der die Diener kom-
men mubBten, stieB er an Franz, nicht stark, aber doch
stark genug, daB der Besinnungslose niederfiel und im
Krampf mit den Hinden den Boden absuchte; den Schli-
gen entging er aber nicht, die Rute fand ihn auch auf der
Erde; wihrend er sich unter ihr wilzte, schwang sich ihre
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Spitze regelmiBig auf und ab. Und schon erschien in der
Ferne ein Diener und ein paar Schritte hinter ihm ein
zweiter. K. hatte schnell die Tiir zugeworfen, war zu
einem der Hoffenster getreten und 6ffnete es. Das Schreien
hatte vollstindig aufgehdrt. Um die Diener nicht heran-
kommen zu lassen, rief er: »Ich bin es!« »Guten Abend,
Herr Prokurist!« rief es zuriick. »Ist etwas geschehen ¢
»Nein, nein¢, antwortete K., »es schreit nur ein Hund auf
dem Hof.« Als die Diener sich doch nicht riihrten, fiigte
er hinzu: »Sie kénnen bei Ihrer Arbeit bleiben.« Um sich
in kein Gesprich mit den Dienern einlassen zu miissen,
beugte er sich aus dem Fenster. Als er nach einem Weil-
chen wieder in den Korridor sah, waren sie schon weg.
K. aber blieb nun beim Fenster, in dic Rumpelkammer
wagte er nicht zu gehen und nach Hause gehen wollte er
auch nicht. Es war ein kleiner viereckiger Hof, in den
er hinuntersah, ringsherum waren Biiroriume unterge-
bracht, alle Fenster waren jetzt schon dunkel, nur die
obersten fingen cinen Widerschein des Mondes auf. K.
suchte angestrengt mit den Blicken in das Dunkel eines
Hofwinkels einzudringen, in dem einige Handkarren in-
einandergefahren waren. Es quilte ihn, daB es ihm nicht
gelungen war, das Priigeln zu verhindern, aber es war
nicht seine Schuld, daB es nicht gelungen war, hitte Franz
nicht geschrien - gewiB, es muBte sehr weh getan haben,
aber in einem entscheidenden Augenblick muBl man sich
beherrschen - hitte er nicht geschrien, so hitte K., wenig-
stens sehr wahrscheinlich, noch ein Mittel gefunden, den
Priigler zu iiberreden. Wenn die ganze unterste Beamten-
schaft Gesindel war, warum hitte gerade der Priigler,
der das unmenschlichste Amthatte, eine Ausnahmemachen
sollen, K. hatte auch gut beobachtet, wie ihm beim An-
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blick der Banknote die Augen geleuchtet hatten, er hatte
mit dem Priigeln offenbar nur deshalb Ernst gemacht, um
die Bestechungssumme noch ein wenig zu erhdhen. Und
K. hitte nicht gespart, es lag ihm wirklich daran, die
Wichter zu befreien; wenn er nun schon angefangen
hatte, die Verderbnis dieses Gerichtswesens zu bekimpfen,
so war es selbstverstindlich, daB er auch von dieser Seite
eingriff. Aber in dem Augenblick, wo Franz zu schreien
angefangen hatte, war natiirlich alles zu Ende. K. konnte
nicht zulassen, daB die Diener und vielleicht noch alle
méglichen Leute kimen und ihn in Unterhandlungen mit
der Gesellschaft in der Rumpelkammer iiberraschten.
Diese Aufopferung konnte wirklich niemand von K. ver-
langen. Wenn er das zu tun beabsichtigt hitte, so wire es
ja fast einfacher gewesen, K. hitte sich selbst ausgezogen
und dem Priigler als Ersatz fiir die Wichter angeboten.
Ubrigens hitte der Priigler diese Vertretung gewiB nicht
angenommen, da er dadurch, ohne einen Vorteil zu ge-
winnen, dennoch seine Pflicht schwer verletzt hitte, und
wahrscheinlich doppelt verletzt hitte, denn K. muBte
wohl, solange er im Verfahren stand, fiir alle Angestellten
des Gerichts unverletzlich sein. Allerdings konnten hier
auch besondere Bestimmungen gelten. Jedenfalls hatte K.
nichts anderes tun kénnen, als die Tiir zuschlagen, ob-
wohl dadurch auch jetzt noch fiir K. durchaus nicht jede
Gefahr beseitigt blieb. DaB er noch zuletzt Franz einen
StoB gegeben hatte, war bedauerlich und nur durch seine
Aufregung zu entschuldigen.

In der Ferne horte er die Schritte der Diener; um ihnen
nicht auffillig zu werden, schloB er das Fenster und ging
in der Richtung zur Haupttreppe. Bei der Tiir zur Rum-
pelkammer blicb er ein wenig stehen und horchte. Es
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war ganz still. Der Mann konnte die Wichter totgeprii-
gelt haben, sie waren ja ganz in seine Macht gegeben.
K. hatte schon die Hand nach der Klinke ausgestreckt,
zog sie dann aber wieder zuriick. Helfen konnte er nie-
mandem mehr, und die Diener muBten gleich kommen;
er gelobte sich aber, die Sache noch zur Sprache zu brin-
gen und die wirklich Schuldigen, die hohen Beamten,
von denen sich thm noch keiner zu zeigen gewagt hatte,
soweit es in seinen Kriften war, gebiihrend zu bestrafen.
Als er die Freitreppe der Bank hinunterging, beobachtete
er sorgfiltig alle Passanten, aber selbst in der weiteren
Umgebung war kein Midchen zu sehen, das auf jeman-
den gewartet hitte. Die Bemerkung Franzens, daB seine
Braut auf ihn warte, erwies sich als eine allerdings ver-
zeihliche Liige, die nur den Zweck gehabt hatte, groBeres
Mitleid zu erwecken.

Auch noch am nichsten Tage kamen K. die Wichter
nicht aus dem Sinn; er war bei der Arbeit zerstreut und
mubBte, um sie zu bewiltigen, noch ein wenig linger im
Biiro bleiben als am Tag vorher. Als er auf dem Nach-
hausewege wieder an der Rumpelkammer vorbeikam,
Sffnete er sie wie aus Gewohnheit. Vor dem, was er statt
des erwarteten Dunkels erblickte, wuBte er sich nicht zu
fassen. Alles war unverindert, so wie er es am Abend
vorher beim Offnen der Tiir gefunden hatte. Die Druck-
sorten und Tintenflaschen gleich hinter der Schwelle, der
Priigler mit der Rute, die noch vollstindig ausgezogenen
Wichter, die Kerze auf dem Regal, und die Wichter be-
gannen zu klagen und riefen: »Herr!« Sofort warf K. die
Tiir zu und schlug noch mit den Fiusten gegen sie, als sei
sie dann fester verschlossen. Fast weinend lief er zu den
Dienern, die ruhig an den Kopiermaschinen arbeiteten
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und erstaunt in ihrer Arbeit innehielten. »Riumt doch
endlich die Rumpelkammer aus!« rief er. "Wir versinken
jaim Schmutz!« Die Diener waren bereit, es am nichsten
Tag zu tun, K. nickte, jetzt spit am Abend konnte er sie
nicht mehr zu der Arbeit zwingen, wie ecr es cigentlich
beabsichtigt hatte. Er setzte sich ein wenig, um die Diener
ein Weilchen lang in der Nihe zu behalten, warf einige
Kopien durcheinander, wodurch er den Anschein zu er-
wecken glaubte, daB er sie iiberpriife, und ging dann,
da er einsah, daB die Diener nicht wagen wiirden, gleich-
zeitig mit ihm wegzugehen, miide und gedankenlos nach
Hause.



SECHSTES KAPITEL

DER ONKEL - LENI

EINES NACHMITTAGS - K. war gerade vor dem Post-
abschluB sehr beschiftigt — dringte sich zwischen zwei
Dienern, die Schriftstiicke hineintrugen, K.s Onkel Karl,
ein kleiner Grundbesitzer vom Lande, ins Zimmer. K. er-
schrak bei dem Anblick weniger, als er schon vor lingerer
Zeit bei der Vorstellung vom Kommen des Onkels er-
schrocken war. Der Onkel muBte kommen, das stand bei
K. schon etwa einen Monat lang fest. Schon damals hatte
er ihn zu sehen geglaubt, wie er, ein wenig gebiickt, den
eingedriickten Panamahut in der Linken, die Rechte
schon von weitem ihm entgegenstreckte und sie mit riick-
sichtsloser Eile iiber den Schreibtisch hinreichte, alles um-
stoBend, wasihm imWege war. Der Onkel befand sich im-
mer inEile, denn er war von dem ungliicklichen Gedanken
verfolgt, bei seinem immer nur eintigigen Aufenthalt
in der Hauptstadt miisse er alles erledigen kdnnen, was
er sich vorgenommen hatte, und diirfe iiberdies auch
kein gelegentlichssich darbietendes Gesprich oder Geschift
oder Vergniigen sich entgehen lassen. Dabei muBte ihm
K., der ihm als seinem gewesenen Vormund besonders
verpflichtet war, in allem méglichen behilflich sein und
ihn auBerdem bei sich iibernachten lassen. »Das Gespenst
vom Lande« pflegte er ihn zu nennen.

Gleich nach der BegriiBung - sich in den Fauteuil zu
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setzen, wozu ihn K. einlud, hatte er keine Zeit - bat er K.
um ein kurzes Gesprich unter vier Augen. »Es ist not-
wendig, sagte er, miihselig schluckend, »zu meiner Be-
ruhigung ist es notwendig.« K. schickte sofort die Diencr
aus dem Zimmer, mit der Weisung, niemand einzulassen.
»Was habe ich gehort, Josef 2« rief der Onkel, als sic allein
waren, setzte sich auf den Tisch und stopfte unter sich,
ohne hinzuschen, verschiedene Papiere,um besser zussitzen.
K. schwieg, er wuBte, was kommen wiirde, aber, plétz-
lich von der anstrengenden Arbeit entspannt, wie er war,
gab er sich zunichst einer angenechmen Mattigkeit hin
und sah durch das Fenster auf die gegeniiberliegende
StraBenseite, von der von seinem Sitz aus nur ein kleiner,
dreieckiger Ausschnitt zu sehen war, ein Stiick lecrer
Hiusermauer zwischen zwei Geschiftsauslagen. »Du
schaust aus dem Fenster!« rief der Onkel mit erhobenen
Armen, »um Himmels willen, Josef, antworte mir doch!
Ist es wahr, kann es denn wahr sein:« »Lieber Onkele,
sagte K. und riB} sich von seiner Zerstreutheit los, »ich
weil} ja gar nicht, was du von mir willst.« »Josef, sagte
der Onkel warnend, »die Wahrheit hast du immer gesagt,
soviel ich weiB. Soll ich deine letzten Worte als schlimmes
Zcichen auffassen :« »Ich ahne ja, was du willste, sagte K.
folgsam, »du hast wahrscheinlich von meinem Proze ge-
hort.«»So ist es«, antwortete der Onkel, langsam nickend,
»ich habe von deinem ProzeB gehért.« »Von wem denn 2«
fragte K. »Erna hat es mir geschriebens, sagte der Onkel,
»sie hat ja keinen Verkehr mit dir, du kiimmerst dich
leider nicht viel um sie, trotzdem hat sie es erfahren.
Heute habe ich den Brief bekommen und bin natiirlich
sofort hergefahren. Aus keinem anderen Grund, aber es
scheint ein geniigender Grund zu sein. Ich kann dir die
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Bricfstelle, die dich betrifft, vorlesen.« Er zog den Brief
aus der Brieftasche. »Hier ist es. Sie schreibt: ,Josef habe
ich schon lange nicht gesehen, vorige Woche war ich ein-
mal in der Bank, aber Josef war so beschiftigt, daB ich
nicht vorgelassen wurde; ich habe fast eine Stunde ge-
wartet, muBte dann aber nach Hause, weil ich Klavier-
stunde hatte. Ich hitte gern mit ihm gesprochen, vielleicht
wird sich nichstens eine Gelegenheit finden. Zu meinem
Namenstag hat er mir eine groBe Schachtel Schokolade
geschickt, es war schr lieb und aufmerksam. Ich hatte ver-
gessen, es Euch damals zu schreiben, erst jetzt, da Ihr mich
fragt, erinnere ich mich daran. Schokolade, miiBt Ihr
wissen, verschwindet nimlich in der Pension sofort, kaum
ist man zum BewuBtsein dessen gekommen, daB man mit
Schokolade beschenkt worden ist, ist sie auch schon weg.
Aber was Josef betrifft, wollte ich Euch noch etwas sagen.
Wie erwihnt, wurde ich in der Bank nicht zu ithm vor-
gelassen, weil er gerade mit einem Herrn verhandelte.
Nachdem ich eine Zeitlang ruhig gewartet hatte, fragte
ich einen Diener, ob die Verhandlung noch lange dauern
werde. Er sagte, das diirfte wohl sein, denn es handle sich
wahrscheinlich um den ProzeB, der gegen den Herrn
Prokuristen gefiihrt werde. Ich fragte, was denn das fiir
ein ProzeB sei, ob er sich nicht irre, er aber sagte, er irre
sich nicht, es sei ein ProzeB, und zwar ein schwerer
ProzeB, mehr aber wisse er nicht. Er selbst mdchce dem
Herrn Prokuristen gerne helfen, denn dieser sei ein guter
und gerechter Herr, aber er wisse nicht, wie er es an-
fangen sollte, und er mdchte nur wiinschen, daB sich ein-
fluBreiche Herren seiner annehmen wiirden. Dies werde
auch sicher geschehen, und es werde schlieBlich ein gutes
Ende nehmen, vorliufig aber stehe es, wie er aus der
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Laune des Herrn Prokuristen entnehmen kdnne, gar nicht
gut. Ich legte diesenR eden natiirlich nicht viel Bedeutung
bei, suchte auch den einfiltigen Diener zu beruhigen, ver-
bot ihm, anderen gegeniiber davon zu sprechen, und halte
das Ganze fiir ein Geschwiitz. Trotzdem wire es vielleicht
gut, wenn Du, liebster Vater, bei Deinem nichsten Be-
such der Sache nachgehen wolltest, es wird Dir leicht
sein, Genaueres zu erfahren und, wenn es wirklich nétig
sein sollte, durch Deine groBen, einfluBreichen Bekannt-
schaften einzugreifen. Sollte es aber nicht nétig sein, was
ja das wahrscheinlichste ist, so wird es wenigstens Deiner
Tochter bald Gelegenheit geben, Dich zu umarmen, was
sie freuen wiirde.® - Ein gutes Kind¢, sagte der Onkel, als
er die Vorlesung beendet hatte, und wischte einige Trinen
aus den Augen fort. K. nickte, er hatte infolge der ver-
schiedenen Storungen der letzten Zeit vollstindig Erna
vergessen, sogar ihren Geburtstag hatte er vergessen, und
die Geschichte von der Schokolade war offenbar nur zu
dem Zweck erfunden, um ihn vor Onkel und Tante in
Schutz zu nehmen. Es war sehr riihrend, und mit den
Theaterkarten, die er ihr von jetzt ab regelmiBig schik-
ken wollte, gewiB nicht geniigend belohnt, aber zu Be-
suchen in der Pension und zu Unterhaltungen mit einer
kleinen achtzehnjihrigen Gymnasiastin fiihlte er sich jetzt
nicht geeignet. »Und was sagst du jetzt2« fragte der
Onkel, der durch den Brief alle Eile und Aufregung ver-
gessen hatte und ihn noch einmal zu lesen schien. »]a,
Onkels, sagte K., »es ist wahr.« »Wahr 2« rief der Onkel.
»Was ist wahr : Wie kann es denn wahr sein 2 Was fiir ein
ProzeB : Doch nicht ein StrafprozeB :« »Ein StrafprozeB«,
antwortete K. »Und du sitzt ruhig hier und hast einen
StrafprozeB auf dem Halse :« rief der Onkel, der immer
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lauter wurde. »Je ruhiger ich bin, desto besser ist es fiir
den Ausgangy, sagte K. miide, »fiirchte nichts.«»Das kann
mich nicht beruhigen!« rief der Onkel, »Josef, lieber Joscf,
denke an dich, an deine Verwandten, an unsern gutcn
Namen! Du warst bisher unsere Ehre, du darfst nicht
unsere Schande werden. Deine Haltunge, er sah K. mit
schief gencigtem Kopfe an, »gefillt mir nicht, so verhilt
sich kein unschuldig Angcklagter, der noch bei Kriften
ist. Sag mir nur schnell, worum es sich handelt, damit ich
dir helfen kann. Es handelt sich natiirlich um die Bank 2«
»Neing, sagte K. und stand auf, »du sprichst aber zu laut,
lieber Onkel, der Diencr steht wahrscheinlich an der Tiir
und horcht. Das ist mir unangenehm. Wir wollen licber
weggehen. Ich werde dir dann alle Fragen, so gut es geht,
beantworten. Ich weiB schr gut, daB ich der Familie
Rechenschaft schuldig bin. « »Richtig!« schrie der Onkel,
»sehr richtig, beeile dich nur, Josef, beeile dich!«»Ich muf}
nur noch einige Auftrige gebene, sagte K. und berief
telephonisch seinen Vertreter zu sich, der in wenigen
Augenblicken eintrat. Der Onkel, in seiner Aufregung,
zeigte ihm mit der Hand, daB K. ihn habe rufen lassen,
woran auch sonst kein Zweifel gewesen wire. K., der vor
dem Schreibtisch stand, erklirte dem jungen Mann, der
kiihl, aber aufmerksam zuhérte, mit leiser Stimme unter
Zuhilfenahme verschiedener Schriftstiicke, was in seiner
Abwesenheit heute noch erledigt werden miisse. Der
Onkel strte, indem er zuerst mit groBen Augen und ner-
vosem Lippenbeifien dabeistand, ohne allerdings zuzu-
héren, aber der Anschein dessen war schon stérend genug.
Dann aber ging er im Zimmer auf und ab und blieb hie
und da vor dem Fenster oder vor einem Bild stehen, wo-
bei er immer in verschiedene Ausrufe ausbrach, wie:
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»Mir ist es vollstindig unbegreiflich!« oder »Jetzt sagt mir
nur, was soll denn daraus werden!« Der junge Mann tat,
als bemerke er nichts davon, horte ruhig K.s Auftrige bis
zu Ende an, notierte sich auch einiges und ging, nachdem
er sich vor K. wie auch vor dem Onkel verneigt hatte,
der ihm aber gerade den Riicken zukehrte, aus dem
Fenster sah und mit ausgestreckten Hinden die Vorhinge
zusammenkniillte. Die Tiir hatte sich noch kaum ge-
schlossen, als der Onkel ausrief: »Endlich ist der Hampel-
mann weggegangen, jetzt kdnnen doch auch wir gehen.
Endlich!« Es gab leider kein Mittel, den Onkel zu be-
wegen, in der Vorhalle, wo einige Beamte und Diener
herumstanden und die gerade auch der Dircktor-Stell-
vertreter kreuzte, die Fragen wegen des Prozesses zu
unterlassen. »Also, Josef¢, begann der Onkel, wihrend er
die Verbeugungen der Umstehenden durch leichtes Salu-
tieren beantwortete, »jetzt sag mir offen, was es fiir ein
ProzeB ist.« K. machte einige nichtssagende Bemerkun-
gen, lachte auch ein wenig, und erst auf der Treppe er-
klirte er dem Onkel, daB er vor den Leuten nicht habe
offen reden wollen. »Richtig, sagte der Onkel, »aber
jetzt rede.« Mit geneigtem Kopf, eine Zigarre in kurzen,
ciligen Ziigen rauchend, hérte er zu. »Vor allem, Onkel¢,
sagte K., »handelt es sich gar nicht um einen Proze8 vor
dem gewdhnlichen Gericht.« »Das ist schlimmy, sagte der
Onkel. »Wie 2« sagte K. und sah den Onkel an. »DaB das
schlimm ist, meine ich¢, wiederholte der Onkel. Sie stan-
den auf der Freitreppe, die zur StraBe fiihrte; da der
Portier zu horchen schien, zog K. den Onkel hinunter;
der lebhafte StraBenverkehr nahm sie auf. Der Onkel,
der sich in K. eingehingt hatte, fragte nicht mehr so drin-
gend nach dem ProzeB, sie gingen sogar eine Zeitlang
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schweigend weiter. "Wie ist es aber geschehen :« fragte
endlich der Onkel, so plétzlich stehenbleibend, daB die
hinter ihm gehenden Leute erschreckt auswichen. »Solche
Dinge kommen doch nicht plétzlich, sie bereiten sich seit
langem vor, es miissen Anzeichen dessen gewesen sein,
warum hast du mir nicht geschrieben : Du weiBt, daB ich
fiir dich alles tue, ich bin ja gewissermaBen noch dein
Vormund und war bis heute stolz darauf. Ich werde dir
natiirlich auch jetzt noch helfen, nur ist es jetzt, wenn der
ProzeB schon im Gange ist, sehr schwer. Am besten wire
es jedenfalls, wenn du dir jetzt einen kleinen Urlaub
nimmst und zu uns aufs Land kommst. Du bist auch ein
wenig abgemagert, jetzt merke ich es. Auf dem Land
wirst du dich kriftigen, das wird gut sein, es stehen dir ja
gewiBl Anstrengungen bevor. AuBerdem aber wirst du
dadurch dem Gericht gewissermaBen entzogen sein. Hier
haben sie alle mdglichen Machtmittel, die sie notwendi-
gerweise automatisch auch dir gegeniiber anwenden; auf
das Land miiBten sie aber erst Organe delegieren oder nur
brieflich, telegraphisch, telephonisch auf dich einzuwir-
ken suchen. Das schwicht natiirlich die Wirkung ab, be-
freit dich zwar nicht, aber liBt dich aufatmen.« »Sie
konnten mir ja verbieten, wegzufahren, sagte K., den
die Rede des Onkels ein wenig in ihren Gedankengang
gezogen hatte. »Ich glaube nicht, daB sie das tun werdens,
sagte der Onkel nachdenklich, »so groB ist der Verlust an
Macht nicht, den sie durch deine Abreise erleiden.« »Ich
dachteq, sagte K. und faBte den Onkel unterm Arm, um
ihn am Stehenbleiben hindern zu koénnen, »daB du dem
Ganzen noch weniger Bedeutung beimessen wiirdest als
ich, und jetzt nimmst du es selbst so schwer.« »Josefs, rief
der Onkel und wollte sich ihm entwinden, um stehen-
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bleiben zu kdnnen, aber K. lieB ihn nicht, »du bist ver-
wandelt, du hattest doch immer ein so richtiges Auf-
fassungsvermdgen, und gerade jetzt verliBt es dich : Willst
du denn den ProzeB verlieren: WeiBt du, was das be-
deutet : Das bedeutet, daB du einfach gestrichen wirst.
Und daB die ganze Verwandtschaft mitgerissen oder we-
nigstens bis auf den Boden gedemiitigt wird. Josef, nimm
dich doch zusammen. Deine Gleichgiiltigkeit bringt mich
um den Verstand. Wenn man dich ansieht, mdchte man
fast dem Sprichwort glauben: ,Einen solchen ProzeB
haben, heiBt ihn schon verloren haben.‘«

»Lieber Onkels, sagte K., »die Aufregung ist so unniitz,
sie ist es auf deiner Seite und wire es auch auf meiner. Mit
Aufregung gewinnt man die Prozesse nicht, laB auch
meine praktischen Erfahrungen ein wenig gelten, so wie
ich deine, selbst wenn sie mich iiberraschen, immer und
auch jetzt sehr achte. Da du sagst, daB auch die Familie
durch den ProzeB in Mitleidenschaft gezogen wiirde
— was ich fiir meinen Teil durchaus nicht begreifen kann,
das ist aber Nebensache -, so will ich dir gerne in allem
folgen. Nur den Landaufenthalt halte ich selbst in deinem
Sinn nicht fiir vorteilhaft, denn das wiirde Flucht und
SchuldbewuBtsein bedeuten. Uberdies bin ich hier zwar
mehr verfolgt, kann aber auch selbst die Sache mehr be-
treiben.« »Richtig, sagte der Onkel in einem Ton, als
kimen sie jetzt endlich einander niher, »ich machte den
Vorschlag nur, weil ich, wenn du hier bliebst, die Sache
von deiner Gleichgiiltigkeit gefihrdet sah und es fiir
besser hielt, wenn ich statt deiner fiir dich arbeitete. Willst
du es aber mit aller Kraft selbst betreiben, so ist es natiir-
lich weit besser.« »Darin wiren wir also einig¢, sagte
K. »Und hast du jetzt einen Vorschlag dafiir, was ich
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